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yZAJEMNA POMOC LITERATOW.

Jesli wezmiemy do reki Kuryera z lat
kilkudziesigciu i przejrzymy nekrologi pisane po
$mierci literatOw rozmaitego rodzaju, to znaj-
dziemy tam fakta bolesne, ktére wzruszy¢ zdo-
taja kazdego cztowieka... Ten umarl w szpitalu,
temu trzeba bylo zebrac na pogrzeb skladke, ow
zostawit rodzing w nedzy, ktorej przyjs$¢ trzeba
z pomoca, zeby dzieci z glodu nie pomarly. Bio
graficzne notatki dodaja, ze X. straciwszy na
stire lata wzrok, ktory steral na uslugach lite-
ratury, musial pdjs¢ gdzie$ na wie$ na rezydenta,
gdzie go wprawdzie poczciwi ludziska przygar-
neli, ale gdzie bez przerwy czul calag gorycz
chleba jalmuznego. Dalej znajdujemy, ze Y.,
ktory dzielnem pidorem wspieral czasopisma lite-
rackie przez kilkadziesiat lat z rzedu, straciwszy
na staro$¢ swobode umystu, musiat przez ostatnie
dnie zycia siedzie¢ jako kancelista za biurkiem,
zeby sobie zarobi¢ na utrzymanie i da¢ chleb
rodzinie... itd. itd.

JezelibySmy zebrali dokladnie wszystkie
fakta tego rodzaju, to utworzylaby si¢ dluga
litania przypominajaca szpitale, jatmuzny, sklad-
ki, i t. p.

Czyz ci, ktérzy swym bliznim daja $wiatto
wiedzy, ktorzy im dostarczaja najczystszych, bo
estetycznych roskoszy, na ktorych pismach uczy-
liSmy si¢ czytaé, czyz oni nie zastuzyli na to,
zeby po diugiej i sumiennej pracy, mogli w sta-
rosci mie¢ spokojne utrzymanie, a jezeli nie tak
duZo, to przynajmniej na to, zeby w razie nie-
szczesliwego wypadku, choroby, kalectwa, mogli
by¢ spokojni, ze przez czas, w ktérym zarabiad
nie moga, nie beda potrzebowali mrze¢ z gltodu
i chlodu 1 wyciggaé dlon po jalmuzne.

Juz tysiackrotnie podnosily si¢ glosy pu-
bliczne w tej sprawie, lecz niestety, nigdy nie
zdotano dojs$¢ do jakich$ pozytywnych, zaradczych
srodkoéw. Projektowano najrozmaitsze plany sto-
warzyszen, pomocy publicznej, lecz zawsze dotad
natrafiano na przeszkody, ktérych usunigcie prze-
chodzito sity tych, ktérzy mys$l podniesli.
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Najwigksza zapora w tej sprawie byty nie-
szczesliwe stosunki polityczne, ktore jak w kazdej
poczciwej sprawie, tak i tu ktadly swa reke gne-
bigcg. W tej czgsci mianowicie kraju, ktora jest
pod zaborem moskiewskim, a ktéra jako ogni-
sko zycia umystowego najwigcej pomocy tego ro-
dzaju potrzebowata, zapore polityczng najbardziej
odczuto. Kilkakrotnie podnosity si¢ projekta za-
tozenia instytucyi majacej na celu wspieranie
w razie potrzeby literatoéw, ludzie majetni a do-
brej woli dawali nawet znaczne na ten cel fun-
dusze, jednak =zawsze rzad w stosownej chwili
ktadt swoje veto, przeciw ktoremu zadne argu-
menta nic nie zdziatajg.

Nie ma nadziei, zeby w chwili obecnej mo-
zna bylo tam urzadzi¢ co$ podobnego, i dla tego
zwroci¢ si¢ nalezy do tej czgsci kraju naszego,
gdzie na drodze nie stang przeszkody polityczne
i gdzie w ostatnich latach kilkunastu literatura
tak silnie si¢ rozwinela, ze zaczyna Avalczy¢
o pierwszenstwo z Kongresowka. W Glalicyi
znajdujemy wielka ilo$¢ czasopism, co chwila
z milodziezy opuszczajacej uniwersytet kilku bie-
rze si¢ do pidra i w ogole $wiat literacki za-
czyna przybiera¢ do$¢ szerokie rozmiary.

Oto6z dotychczas, pomiedzy ludZmi pidra nie
zawigzato si¢ ani jedno stowarzyszenie, nawet
takie, ktoreby tylko pomoc wzajemna w razie
nieszczg$cia miato na celu. To tez przez krotki
okres rozwoju literatury galicyjskiej mieliSmy
kilka smutnych przykladéw nedzy spowodowanej
nieszcze$liwym wypadkiem.

Kilkakrotnie podnosity si¢ wprawdzie glosy
w tej sprawie, w rozmaitych czasopismach, lecz
zawsze konczylo si¢ na projektach. Trudne po-
czatki, gdy trzeba walczy¢ z brakiem funduszow
na najpierwsze, potrzeby, odstraszaly wszystkich
od zajgcia si¢ tg sprawa.

I rzeczywiscie urzadzenie takiego towarzy-
stwa nie jest wcale latwa rzecza, szczegoélniej
jesli sie je ograniczy do szczuptego kota jednego
miasta a chociazby jednej dzielnicy kraju. Jesliby
si¢ zawigzato np. towarzystwo wzajemnej pomocy
literatow w Galicyi zZyjacych, to przewaga takich,
ktorzy z dnia na dzien zarobionym chlebem zyja,
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a to co zarobia, zaledwie im na zycie wystarczy,
nad takimi, ktérzy dla siebie pomocy w razie nie-
szczescia nie potrzebujg, Okazalaby si¢ ogromng.
Byloby to stowarzyszenie ludzi, ktorymby od-
powiednia potrzebom towarzystwa wkladka mie-
sigczna, ogromng roznice w ich codziennych
potrzebach czynita.

Ogromng znajdziemy roéznice, jesli zwrocimy
oko nasze na Warszawe. Tam literatura jest
jedyna prawie strawg spoteczenstwa, ktdére u nas
przewaznie karmione jest polityka. Totezpokup na
utwory literackie wyrobit si¢ tam bezposrednio
wigkszy, 1 przewazna wigkszo$¢ literatdw stoi
stosunkowo w dos§¢ szczesliwych warunkach. Tam
takie towarzystwo bez pordwnania tatwiej iz za-
pewnionym skutkiem mozna byloby zatozyé¢, che-
tnych by do tego ludzi nie zabrakto, a gdy pro-
jekt powstal, jakeSmy juz o tern wspomnieli, to
znalazly si¢ odrazu znaczne fundusze, jednak
nieszczesliwe stosunki polityczne potozyty koniec
dalszej pracy w tym kierunku.

Ot6z, poniewaz w ostatnich czasach kilka-
krotnie poruszano u nas t¢ sprawe, wzywajac do
utworzenia tego rodzaju stowarzyszenia, widac¢
wigc jego naglaca potrzebe, wigc zwracamy uwage
tych, ktorzy o tem mys$la, na rzecz jedng, ktéra
skutecznie poprze¢ musi dobry rozwdj tej mysSli.

Literaci mieszkajacy w Galicji, sami nie
zdotaliby moze, w obec nie dos¢ sprzyjajacych
warunkéw finansowych, zdoby¢ si¢ na $rodki za-
radcze. Trzeba wigc wciggnaé tych, ktorzy sg za
kordonem, a zdaje sig, Ze to nie napotka na wielkie
trudnos$ci, nawet ze strony rzadu, gdyz jezeli si¢
takiemu towarzystwu odejmie zupeinie cechg po-
lityczng, zostawiwszy tylko jedyny cel wzaje-
mnego wspierania sie¢, to naleze¢ don wolno bedzie
kazdemu, jak wolno naleze¢ do towarzystwa przy-
rodnikéw, akademii umiejetnosci, asekurovrac¢ zycie
w zagranicznych stowarzyszeniach i t. p.

Sadzimy, ze jezeli t¢ sprawe wezmie wirece
komitet ztozony z ludzi dobrze znanych krajowi
catemu, ijezeli energicznie zajmie si¢ t3 spraw,
to nie tylko ze zdota wciggna¢ wielka ilos¢ ludzi
pracujacych pidrem z za kordonu, lecz i te fun-
dusze, ktére badz przez zapisy, badz przez ofiarg
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0s0b zyjacych s3 na ten cel przeznaczone, wplyna
do ogniska, ktéreby mialo u nas siedzibe.

Nie podajemy w tej chwili zadnych S$ciSle
sformulowanych wnioskow, jednak upraszamy tych,
ktérym sprawa na sercu lezy, aby nam nadsy-
lali swe uwagi i projekta, ktorych odda¢ pod pu-
bliczng dyskusya nie omieszkamy. A jezeli raz
te sprawe szczegélowo przedyskutujemy, to be-
dziemy si¢ mogli przekonaé, czy takie stowarzy-
szenie jest w naszych warunkach mozliwe, lub
tez czy trzeba je odlozy¢ ad feliciora tempora.

ZA- WINY NIEPOPELNIONE,

POWIESC
przez

JAICHAL A J3ALUCKIEGO.

(Cigg dalszy.)

L
Z drugiej strony wiezy byl osobny po-
koik, do ktorego dochodzito si¢ z mieszkania
Leszczycow przez waski ganeczek. Kiedys,
dawniej, miala tu by¢ podobno =zbrojownia
strazy strzegacej murow klasztornych; podzniej
stalo to mieszkanie dtugi czas pustkg. Le-
szczycowa wprowadziwszy si¢ do klasztoru,
urzadzita sobie tutaj spizarni¢; teraz za$,
gdy syn zawiadomil o swojecm przybyciu,
przeniosta swoje gospodarstwo na dol, pokoik
od$wiezono, wybielono, ozdobiono najlepszymi
mebelkami, jakie Leszczycowic mieli w swojem
mieszkaniu, aby synowi bylo wygodnie i przy-
jemnie.
Po wieczerzy, sktadajacej
ktore Jas zwykle najlepiej

si¢ z potraw,
lubit, oboje starzy
odprowadzili syna do owego pokoiku za wieza.
Ojciec przynidost mu gazety i ksiazki pozyczone
od ksigdza proboszcza; matka wyprobowata
r¢ka postania, czy jedynakowi bedzie migkko
na nicm, postawita stoik konfitur i ciastka przy
t6zku, aby biedaczek miatl si¢ czem posili¢
w nocy, ucatowali go na dobranoc i odeszli.

Po ich odej$ciu zniknat z twarzy Jana
wyraz zadowolnienia i radosci, jaka okazywat
w obec rodzicow; westchnat glgboko, jakby
to przymuszanie si¢ do wesotosci zmegczyto go,
oczy jego jasniejace przed chwilg usmiechem,
zasepily si¢, zmatowaly irysy twarzy przeciag-
gnety smutkiem. Spojrzat po bialych s$cianach
pokoju, przesunat r¢ka po czole i oczach, jakby
chcial sobie przypomnieé, gdzie si¢ znajduje
i westchnat znowu. Potem ud$miechnat si¢
cierpko 1 rzekt:
Wszak sam chcialem tego? Dobro-
wolnie skazalem si¢ na to wygnanie. Gdybym
byt chcial, méglbym dzi§ wieczér by¢ tam,
widzie¢ ja. Nie, nie — zawotal zrywajac si¢
nagle i zaczat chodzi¢ zywo po pokoju —
dobrze si¢ stalo, ze wyjechalem.

Niespokojne mysli pedzity go ; pokdj wy-
dawal mu si¢ za duszny, otworzy! okno i sta-
nal przy niem, chlodzac si¢ nocnem powie-

trzem.
Okno wychodzito na dziedziniec klasztorny,

na $rodku ktorego ws$rod czterech kasztanow
stata studnia z kotem. Po jednej stronie dzie-
dzinca bylo mieszkanie proboszcza z sadem,
w ktorym Dbielity si¢ kwiaty na drzewach
i roznosity won w powietrzu ; po drugiej wzno-
sity si¢ ciemne, powazne mury koSciota i widac
byto furte klasztorng, obok niej koto, a dalej
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okno opatrzone ge¢sta krata i kolcami. Z czwar-
tej strony dziedziniec zamykat saski mur, przez
ktory wida¢ byto okolicg. Ksiezyc wtlasdnie
wyptynat z za wzgborzy lesistych i odbit si¢
metalicznym polyskiem na we¢zykowych zakre-
tach rzeki. Noc byla cicha, urocza.

jan jednak mato zdaje si¢ widzial i czut
pigknosci, ktore roztaczala przed nim noc
czerwcowa. Stal oparty o rami¢ okna, ma-
chinalnie krecit w rekach cygarete i zamys$lony
patrzal gdzie§ daleko oczyma duszy.

Juz zegar na wiezy odbit druga, niebo
na wschodzie przeciera¢ si¢ zaczynalo, a on
nic zabieral si¢ do spoczynku. Chodzit po po-
koju, palac jedng cygaret¢ za druga, potem
usiadt przy stoliku i pisat.

Byt to list, list do jakiego$ Leona, w tych
stowach:

,,Zdziwit ci¢ pewnie moj nagly wyjazd
bez pozegnania. Nazwiesz to nowem szalen-
stwem; ale nie moglem zrobi¢ inaczej. Musia-
lem nagle, bez namyshu wyrwaé si¢ z tych
jedwabnych wiezow, w ktore =zaplatato si¢
biedne serce moje. Gdybym si¢ byl namys$lal,
moze nie miatlbym odwagi wyjechaé¢ a niepo-
dobna mi bylo dluzej pozosta¢ i byc¢ igraszka
kaprys$nej kokietki. Niech ci¢ nie obraza ten
wyraz, ale nie moge¢ nazwac inaczej Julii.
WieSz dobrze, zc nie ja pierwszy zrobitem krok
do zblizenia si¢ ku niej. Nie bylem o tyle
zarozumialty, aby uwierzy¢, ze corka moznego
bankiera, do tego tak pigkna, mogta da¢ mi
cho¢ odrobing wzajemnosci za moja mitos¢.
3 to przeswiadczenie nakazywalo memu sercu
milcze¢. Ale ona sama o$mielita mnie. Jej spoj-
rzenia pociggne¢ty mnie, slowa dodawaly od-
wagi, i odstonitem przed nig serce moje. Wtedy
zauwazylem w niej dziwng zmiang, zaczela si¢
cofaé, zdawata si¢ nierozumie¢ mitosci mojej,
niechcie¢ rozumie¢ i rozpoczeta jakas dziwnag
gre z mojem sercem, to chowajac si¢ przed
niem w chlodng oboje¢tnosé, to znowu wabiac
do siebie. Czgste wizyty Adolfa pomagaly jej
bardzo do tego ciaglego draznienia mnie.
Z poczatku nie przypuszczalem, ze moge by¢é
zazdrosnym o te¢ lalke z wystawy fryzyerskiej,
ona sama, kiedym ja raz nim przesladowal,
wybuchneta pustym $miechem, a jednak po-
stepowanie jej z nim nieraz bylo takie, ze
mogtem by¢ szalenie zazdrosnym. Szczegdlniej
wtedy, gdy bylem wigcej czulym, gdy mitos¢
moja silniej si¢ objawiala. Julia szukata zwykle
towarzystwa Adolfa, okazywata mu przychyl-
nos$¢, ktéora mnie do rozpaczy i wscieklosci
przyprowadzata. Dziwil ci¢ nieraz moéj humor
zmienny, dziki, waryacki, wynikal on z tej
ciggtej irytacyi wewngtrznej, w ktorej mnie
utrzymywato postgpowanie Julii. Gdybym byt
przekonany, ze kocha tamtego, bylbym spo-
kojniejszy; duma nie pozwolitaby mi zebraé
o serce, ktore juz nie byloby moja wtasnoscia.
Ale tej pewnosci nigdy mie¢ nie mogtem, bo
ile razy zaczalem w to wierzy¢ i chcialem
wycofaé si¢, Julia umiata jednem stowem, cza-
sem ruchem jednym zachwiaé t¢ wiar¢ i znowu
wracalem, aby zdobywaé co chwilg ico chwilg
traci¢ jej serce kaprysne, zmienne, nieodga-
dnione. Miatem wyjecha¢ z Wiednia a nie mo-
gltem, zwlekatem moéj wyjazd, bo chciatem
upewni¢ si¢, czy bede mial po co
wroci¢ tam jeszcze, i pewnos$ci tej nie mogltem
zyska¢. Az jednego dnia zdecydowalem si¢
stanowczo, nagle. Bylo to przedwczoraj. Przy-

pierwej

szedtem do ich domu przed wieczorem. Byla
w tej niebieskiej sukni, w ktorej ja tak lu-
bitem widzie¢, bo twarzyczka jej wsrdd tych
btekitow nabierala kolorytu delikatnych mi-
niatur na kos$ci sloniowej. Bylem jej wdzie-
czny w duszy, ze pamigtala o mojem upodo-
baniu. Nie moglem jej takze mie¢ za zle, ze
przysypata pudrem wlosy i wpigla w nie
roz¢ na pol rozkwitla; owszem cieszylo mnie,
ze chciata by¢ pigkna dla mnie i pochtaniatlem
ja spojrzeniem, pclnem mitosci. Gdy naraz
wsérod rozmowy zdalo mi si¢, ze spojrzala na
zegar, zauwazylem roéwniez, ze byla czego$
roztargniona. Po chwili drugi raz rzucila ukrad-
kowe spojrzenie na zegar. Czeka na kogos,
pomyslalem sobie, ita suknia big¢kitna, ta roza
we wtosach nie dla mnie. I zazdros¢ zaczeta
mnie niepokoi¢. Pocieszalem si¢ tem, ze moze
oczekuje wizyty jakiej pani; gdy wtem weszla
matka, ubrana juz jakby do wyjscia i spy-
tala zaciagajac rekawiczki:

— O ktorej Adolf mial przyj$s¢ po nas?

— O si6odmej — odrzekta Julia unikajac
mego spojrzenia.

Nie pytatem si¢ o nic wigcej, pozegnatem
je krotko itego samego wieczora wyjechatem.
Wyrwatem si¢ gwaltem z tych miejsc, gdzie
duch moéj marnial w ciagglem szamotaniu si¢
mie¢dzy rozpacza 1 nadzieja pozyskania je-
dnego serca, ktore moze nie warte tego, abym
dlan poswigcal moje obowiazki, cel mego
zycia. Potrzebuj¢ pracowaé, chcg zrobi¢ co$
dla kraju, dla przysztosci mojej, dla szczgécia
moich rodzicéw, musialem wigc uciec od tej,
ktora nie tylko nie chciala mi by¢é pomoca
w urzeczywistnieniu celow moich, ale byta tylko
przeszkodg. Ucieklem pod skrzydta rodziciel-
skiej mitosci i postanowitem leczy¢ si¢ odda-
leniem, samotnos$cig, z choroby serca. Biedni
starzy, ani domys§$laja si¢, ze ich dom obratem
sobie za szpital. O gdyby$ widziat, jak mnie
witali tutaj, ile radosci sprawito im moje nie-
spodziewane przybycie. Do ez wzruszylo mnie
ich przywiazanie. A jednak... ta wielka, pig-
kna, pelna poswigcenia mito$¢ rodzicielska nie
zdotata zapehi¢ tej prozni, jakag stworzyt w mo-
jem sercu wyjazd z Wiednia. Co wigcej, po-
wiem ci, ze zaczynam zatowaé, iz zdecydo-
walem si¢ na ten wyjazd; wyrzucam sobie,
ze postapilem zbyt gwaltownie, nierozwaznie
potepiajac Julia za wing, o ktorej ona moze
nawet nic wie. Widz¢ teraz, ze posadzenie
moje opartem na tak bltahych pozorach. A ktéz
mi zargczy, czy nie dla mnie wlasnie chciata
by¢ pigkna tego wieczora, czy nie dla tego
byta roztargniona i niespokojnie pogladata na
zegar, ze wiedziata, iz przyjscie Adolfa przerwie
nam mile sam nasam. Te watpliwosci obudzity
si¢ teraz dopiero we mnie i robig mi wyrzuty
bolesne. Zty jestem na siebie samego za moj cha-
rakter podejrzliwy, zty jestem, ze tu jestem i gdyby
nie wzglad na moich rodzicow, jutro wro-
citbym juz do Wiednia. Dla moich rodzicow
nie moge tego zrobi¢, spetany jestem przy-
rzeczeniem, ze zabawi¢ tu kilka tygodni, do-
poki nie rozstrzygnie si¢ sprawa o moja
posade. Kilka tygodni przepedzi¢zdaleka od niej,
w tej przerazajacej ciszy matlej, nudnej mieSciny.
Sama ta my$l trwozy mnie; nie wiem,jak
zdolam przemegczy¢ ten czas. Gdybym przy-
najmniej mogt z moimi starymi mowic o tem,
co mnie teraz najwigcej, jedynie zajmuje; ale
czuj¢, ze nie odwazytbym si¢ odkry¢ im tej



serca. Bo i c6zbym im po-
mitosci? Same watpliwosci,

tajemnicy mego
wiedzial o mojej
tata morgana, ktoremi tudzitem siebie. W obec
ich trzezwego pogladu musialem rumienic sig.
Boje si¢, bym z ust ich nie ustyszal: ona ci¢
nie kocha moj synu, i dla tego milcze, i mo-
wi¢ z nimi o wszystkiem, tylko nie o tern,
o czem chciatbym; dlatego rozmowa taka
meczy mnie, szukam samotnos$ci, bo w nigj
moge przynajmniej swobodniej mys$le¢ o niej.

Teraz domys$lisz si¢ dlaczego piszg do
Ciebie? Chcialem pogadaé¢ z toba o tern, o
czem tu z nikim moéwi¢ nie moge¢; a nadto
chcialem zasiggnaé twojej rady. Ty znasz Juli¢
od dziecka prawie, jeste§ jej krewnym, z toba
ona moze szczersza, niz z innymi. Napisz mi,
co myslisz o niej, czy milos¢ jej moze daé
szczescie, a przedewszystkicm, czy ja moge
sobie rosci¢ jakie prawa do tej mitosci ? Ty
jako patrzacy spokojnie, bezstronnie, bedziesz
mogt lepiej osadzi¢, czy si¢ ludzilem tylko.
Napisz mi, jak przyjela mdj nagly wyjazd, czy
Adolf bywa tak czgsto jak dawniej i duzo,
duzo innych rzeczy mi napisz. Kazdy szczegot
bedzie mial dla mnie wageg. Nic oszczedzaj
piéra i papieru, pamietaj, ze list twoj bedzie
pokarmem dla umierajacego z gtodu na puszczy.
Oczekuje go z niecierpliwos$cia itrwoznem bi-
ciem serca.“

Juz stonce czerwono-ztociste dobywato si¢
z po za mgty porannej, kiedy Jan ukonczyt
pisanie listu. Pisa! go bowiem w przerwach,
przy niektorych ustepach kladt pidro izapadat
w ponure zamyslenie, z ktéorego budzit go do-
piero skrzypiacy gtos zegaru na wiezy, juz
po napisaniu listu namyslat sig, czy go postac;
byla chwila, w ktorej chciat go podrzeé i tym
sposobem pogrzeba¢ na zawsze spraw¢ serca
jvvego, ale wstrzymal si¢ od tego i jakby bal
si¢ nowych pokuszen w tym rodzaju, wlozyt
predko list do koperty, zaadresowat i wyszed}
z nim na poczte. Wiedzial, ze pocigg o szostej
z rana przejezdza w stron¢ Wiednia, poszedt
wigc prosto na stacyg¢ kolei, by list dzi§ je-
szcze mogt odejs¢. Obrat droge nic przez miasto,
ale przez boczna uliczke, z ktorej Sciezka po-
migdzy ogrodami znacznie predzej mozna bylo
dojs¢ do stacyi. Uliczka ta, ciagnaca si¢ miedzy
wysokim murem klasztornym a parkanami
ogrodow, byla bardzo mato uczg¢szczana; o tej
godzinie byta zupelnie pusta. Idac nig ustyszal
po za jednym parkanem, otaczajagcym nieduzy
sad, gtosny, przenikliwy krzyk kobiecy. Zajrzat
przez szczeling mi¢dzy deskami i ujrzal mtoda
jakas$ dziewczyne $niadej twarzy, rysow ory-
ginalnych, ubrana fantastycznie w biaty turban

przetkany zlotem, z pod ktorego splywaly
krucze wtosy , i w zoity atlasowy szlaf-
rok , ktéra odpychata od siebie mezczyzng

usilujacego objaé jej kibi¢ i1 przycisnaé do sie-
bie. Dziewczyna wyrywata si¢ cala sila, na
jaka sie zdoby¢ mogta z rak jego, i wolata
o pomoc, cho¢ mezczyzna usitowal zatkaé jej
usta i grozba zmusi¢ do milczenia.

Jan nie namyslat si¢ dlugo, zaczepil si¢
ncgg w szczeling przez ktoéra obserwowal te
sceng, chwycil si¢ wyzszych desek i w jednej
chwili przesadzit parkan spieszac z pomoca.
Na widok obcego czlowieka, mg¢zczyzna Ow
puscit w tej chwili dziewczyng, rzucil si¢
w szybkiej ucieczce w ogroéd i znikl za drze-
wami. Jan chcial goni¢ za nim, ale dziewczyna
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zastapita mu predko droge¢ i zatrzymujac go
rzekla:

— Zostaw go pan, niech sobie ucieka.

— To gotow wroci¢ znowu potem.

— Nie wrdci, ja wiem pewnie, Ze juz
nie wréoci tak predko.

Jan czekal, aby mu dziewczyna wyttu-
maczyta powod tej napasci i powody prosby
swojej; ale ona widocznie nie myS$lata o tern.
Z obawy ktora przed chwila twarz jej bla-
doscig pokryla, przeszla w zaklopotanie, zna-
laztszy si¢ w rannem, dziwnem troch¢ ubraniu
w obec obcego mezczyzny, ktory wpatrywal
si¢ w nig badawczo. Silne rumience wstydu
oblaty brzoskwiniowa cer¢ jej twarzy, spuscila
ku ziemi duze czarne oczy i bezwiednym ru-
chem zawigzywala szlafroczyk, ktory rozpigty
w czasie szamotania si¢ odslonit hafty bialej
cienkiej koszulki i piersi falujace szybkim od-
dechem. Jan stal jaki$§ czas nie$§miaty, wpatru-
jac si¢ w nieznajoma, ktorej twarz przypomi-
nata obrazy wloskich mistrzéw, nie mogacy
sobie zda¢ sprawe¢ z tego dziwnego zagadko-
wego zjawiska, ani wytldmaczy¢ sobie sceny,
ktorej przed chwila byt $wiadkiem. Chciat
spyta¢ jej o wyjasnienie i nie wiedzial jak za-
bra¢ si¢ do tego. Gdy wtem w domku, ktory
wida¢ byto za drzewami, brzaknglo okno ija-
ki§ gtos chrapliwy, niemily zawotat:

Matka! Matka!

Dziewczyna poruszyta si¢ na te slowa
i spojrzata niespokojnie ku domowi, a potem
zwracajac si¢ do Jana, rzekta znizonym glosem
z pospiechem:

— Zrobites mi pan dzi§ wielka przystuge,
ale mozesz popsué¢ wszystko, jezeli nie begdziesz
milczat o tern, co tu widziates, bo mogltbys
zgubi¢ mnie i jeszcze kogo$ wiccej. No przy-
rzekniesz mi pan to ?

Prosita tak wymownie czarnemi oczami,
ze jan bez namystu odrzekt:

— Przyrzekam.

— Dzigkuje panu. Bede¢ si¢ za to modli¢
za pana, zeby$§ byt tak szczesliwym, jak je-
ste§ dobrym.

Rzucita mu spojrzeniem pozegnanie pelne
jakiej§ serdecznej zyczliwosci i zarumieniona

pobiegta ku domowi.

jan stal jaki§ czas nieruchomy, odurzony.
Nie modgt sobie jeszcze zda¢ sprawy z tego
co si¢ stato, co widziat przed chwila. Wygla-
dato to na jaka$ bajke¢ z tysigca nocy. Jakie$
cudowne fantastyczne widziadto, pigknos¢ prze-
$ladowana przez jakiego$ tajemniczego czto-
wieka, o ktéorym mu milcze¢ kazano. Nie ka-
zano, ale proszono i to proszono tak, ze mu
si¢ goragco robilo na wspomnienie tego bla-
galnego spojrzenia, jakiem go oblata pigkna
nieznajoma. Nie spodziewal si¢ w tej malej
mie$cinie tak fantastycznej awantury. I otocze-
nie, w ktéorem si¢ ta scena odbyta, mialo takze
swoj urok. Byl to sad kwitngcy caly bialo-
r6zowo, wyscielony murawa majowej zielo-
nosci, na ktorg teraz przez drzewa laly si¢
ztote strumienie wschodzacego stonca. W po-
wietrzu byta won kwiatow, brzeki pszczot i
drobnych muszek; ws$rod krzakéw bzu trze-
potaly sie i $wiergolity wesot: ptaki.

Janowi bylo tu jako$ tak dobrze, urok
tajemniczos$ci tak wiagzat go, ze nie myslal od-
chodzi¢. Tylko rozmys$lat nad tern, co widziat
i styszal, i oczekiwal, czy czego§ wiecej nie
zobaczy 1 nie ustyszy.

Za grzadkami réznobarwnych bratkow
zobaczyt Sciezk¢ wysypana biatym piaskiem,
ktéora wiodta do altany ocienionej dzikiem wi-
nem. W cieniu ggstej zielonoscj dojrzal stolik
z biatych gal¢zi brzozowych, a na nim jaka$
kobieca robotke porzucong niedbale. Domys§lat
si¢, ze moze porzucono jag w chwili, gdy ow
napastnik wszedt do altany. Mial ochotg i$¢
zobaczy¢ t¢ robotke¢, gdy wtem $wist nadcho-
dzacego pociggu przerzucil jego mys$li w inny
$wiat. Przypomniat sobie list, Wieden, Julig,
wybiegt co predzej z zaczarowanego ogrodu
pelnego tajemnic, przeskoczyl parkan i pedzit
szybko na kolej, by zdazy¢ na czas z odda-
niem listu.

Przybiegl juz po drugiem dzwonieniu i
zaledwie mial czas wrzuci¢ list do wagonu
pocztowego, kiedy zadzwoniono po raz trzeci
i pociag ruszyt. Jan stojac przypatrywal si¢
przejezdzajacym wagonom. Uderzylta go w je-
dnem oknie twarz me¢zczyzny, ktéory na jego
widok cofnal si¢ w giab wagonu. Zaledwie
miat czas jednem mgnieniem oka zachwyci¢
rysy tej twarzy, ale to wystarczylo, aby po-
znat tego, od ktorego przed chwila uwolnit
pickna nicznajome¢. Poznal go po rudym za-
roscie i wegierskim kapeluszu. A wigc prawde
moéwila — mys$lat sobie wracajac do domu,
ze nie pr¢dko wroci. Tylko to mu bylo nie
jasnem czy odjezdzat tak predko dla tego, ze
mial odjechaé, czy tez przyspieszyl swoj wy-
jazd wskutek obawy.

Nie tamat sobie jednak dlugo nad tern
glowy. Chcial uszanowaé tajemnice, bo go
0 to tak pigcknie proszono, wigc usitowal nie
mys$le¢ o owym rudym w wegierskim kape-
luszu i udalo mu si¢ to bez trudu. Inaczej
byto, gdy chciat zapomnie¢ o $niadej twarzy
1 czarnych oczach pigknej Judyty, bo tak po-
czal ja nazywaé¢ w myslach, i cho¢ mu si¢
teraz nie spieszylo wcale, obratl jednak do
powrotu krotsza droge przez owa pustg uliczke.
Miatl nadziej¢, ze przez szpary parkanu ujrzy
ja jeszcze. Ale ta nadzieja go zawiodla. Ogrod
byt pusty, nawet robotki owej juz nie byto
w altanie. Tylko ptaszg¢ta wyprawialy harce
po klombach i krzakach, zwodzac go szelestem.

Stal tak dilugi czas; wreszcie nie mogac
si¢ doczekaé, zabrat si¢ do odejscia, zwlaszcza,
ze przez uliczke zaczgli przechodzi¢ ludzie w pole ;
sta¢ wigc dluzej nie wypadato.

Wrociwszy do domu zastal matke pod
drzwiami swego pokoju. Poczciwe matczysko
na palcach skradato si¢ pod drzwi podstuchac,
czy syn si¢ nie zbudzil, czy mozna mu podaé
kawe, ktora od godziny juz czekata na niego.
To tez zdziwila si¢ nie pomatu, gdy ujrzata
syna juz wracajacego z miasta. Jan wytloma-
czyl swoje ranne wyjscie potrzeba przechadzki
i odetchnigcia $wiezem powietrzem.

Podczas kawy brata go par¢ razy ochota
spyta¢ sie matki o owe Zydoweczke z za kla-
sztoru, ale nie wiedzial jak si¢ zabra¢ do tego.
Trzebaby zaraz tldmaczy¢ matce, gdzie ja wi-
dziat, przy jakiej sposobnosci. Mdglby powie-
dzie¢ za wiele, i dla tego wolal nie pytac¢ sig
wcale. Postanowil sam odgadnaé t¢ zagadke.
Moglto to stanowi¢ dla niego rodzaj rozrywki
w monotonnem zyciu, jakie go tutaj czekalo.

(C. d. n)
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Rozpowszechnienie w §wiecie lepszego po-
jecia o panstwie wymagalo nowej religii. Ewan-
gelia obalila idee starozytnoS$ci, a tem samem
zadala cios dawnemu spoleczenstwu,
»Oddajcie cesarzowi co jest cesar-
skiego, a co boskiego — Bogu.“ Przypowiesé te

powtarzamy czesto, nie domyS$lajac sie,

stwarzajac
czasy nowe.

ze tem
tak powszedniem dzi§ twierdzeniem zadano klam
polityce rzymskiej,
tyzmowi Cezaréw. Chrystus glosil rozdzial tam,
gdzie panowala wymuszona jedno$¢; odtad w tym
samym czlowieku trzeba bylo odréznia¢ obywa-
tela od wiernego, szanowa¢ prawa chrze$cianina,
si¢ przed Byl to
przewrot.

wypowiedziano wojne despo-

uginaé sumieniem osobnika

Nie pomylili sie¢ w tym wzgledzie cesarze,
a przedewszystkiera znakomitsi z pomiedzy nich.
Ztad to pochodzil charakter przesladowan,
rakter nie do$¢ zauwazony.

cha-
Fanatyzmowi, sro-
gosci ksiazat przypisuja przyczyne przesladowan.
Nic bardziej mylnego. Zbrodnia byla czysto po-
lityczna. W imie panstwa,
zwierzchnictwa i

w imi¢ obrazonego
praw pogwalconych wieziono
Pominmy tego
wydajacego na meki pierwszych wiernych, azeby

i zabijano chrze$cian. potwora,

nienawis¢ gminu wylaé¢ na sekte pogardzona,

pominmy, mowi¢, Nerona, a jacyz zostang cesa-
rze- przeSladowey ? Czy Komodus? Przeciez ten
otoczon jest chrzeScianami. Moze Heliogabal?
Ten mysli tylko o swej boskoSci syryjskiej. Czy
Karakala? To¢ pod panowaniem tego bratobéjcy
nie spotykamy wcale meczennikéw. Trajan, Ma-
rek Aureliusz, Dyoklecyan,

Sewer, Decyusz,

ktorzy krew chrzes$cian przelewaja, to najmedrsi
panujacy,
Oto dla tego, ze za jakabadZ cene¢ chca podtrzy-

to rzadzcy najwieksi. A dla czego?

macé jedno$é panstwa;
wzgledna.

ot6z jedno$¢ ta jest bez-
Obejmuje ona sumienie zaréwno jak
wszystkie inne, potrzeba jej czlowieka w calosci.
mCéz zarzucaja chrze$cianom ? Ze s3 bezboznika-
mi, wrogami powstancami burzacymi
Oskarzenia te wydaja

panstwa,
prawa. si¢ nam o tyle
dziecinnemi, o ile niecnemi. Rzymianie uwazali je
za sprawiedliwe, w czem z ich stanowiska sa-
dzac mieli sluszno$é. Chrze$cianie byli ateuszami
w znaczeniu praw rzymskich, poniewaz nie ubé-
stwiali bogéw ojczystych,
Byli

poniewaz cala policya cesarstwa opierala si¢ na

a innych starozytni
zna¢ nie checieli. nieprzyjaciélmi panstwa,
religii i na nieograniczonej uleglosci obywatela.
Byli wichrzycielami, gdyz laczyli si¢ potajemnie
bez wzgledu na prawa opiekuncze, zabraniajace
Za-
rzuty stawiane przez pogan chrzeScianom, sg te
same jakie czyniono za LulwikaXIY. protestan-
tom. W

stwowej zblizonem do spoleczenstwa rzymskiego,

wszelkiego rodzaju zebran i stowarzyszen.

spoleczenstwie, pod wzgledem idei pan-

protestanci uchodzili takze za ludzi pogardzaja-
cych religia narodowa, kruszacych jednos$é rzadu,
byli to
wzgardzeni wichrzyciele, ktérych sedzia posylal
na galery, niepowatpiewajac o ich zbrodni.

laczacych si¢ wbrew zakazom prawa,

Czy
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pierwsi chrze$cianie i protestanci w X VII wieku
postepowali slusznie, nie ulegajac prawu polity-
cznemu? Powiadam, ze tak, bylo to ich prawem
i obowiazkiem, zado$¢

Ewangelii.

czynili przykazaniom
Lecz urzednicy panstwowi rzymscy,
czy francuscy nie rozumieli tego prawa, nie poj-
mowali tego obowigzku.
pociagajac
niczego uznaé¢ po za granicami

T.ak bedzie zawsze, je-
zeli panstwo,
bedzie

wszystko za soba, nie
chcialo
swego zwierzchnictwa. Monarchia, czy rzecz-
pospolita, bedzie to w kazdym razie tyrania.
Prawde powiedziawszy, owo pojecie o pan-
bylo tak ogoélne i tak silne,
chrze$cianie zaledwie na po6l powstaja przeciwko
gniotagcemu ich prawu.

stwie ze pierwsi
Nie maja oni nawet po-
jecia o reformie politycznej, ktéoraby im przygo-
Zadali tylko,
azeby zamknieto oczy na ich spokojne zebrania,

towala stanowisko w cesarstwie.

slowem azeby ich cierpiano, podobnie jak cier-
piano zydéw w wiekach Srednich, jake lud upo-
Sledzony, o ktéry si¢ panstwo nie troszczy. Tertu-
lian jest przekonany, ze gdyby cesarstwo rzymskie
upadlo, koniec Swiata by nastapil.

uwierzy¢ w przewrot wszechrzeczy, niz w prze-

Latwiej mu

ksztalcenie rzadu, kréry go samego gnebil. Ory-
genes legl, mniemam, pierwszym, ktory z odwaga
i gieniuszem Greka w odmienny sposéb spojrzal
w oczy przyszlosci.
Smial przewidzieé,

On jeden w swoim czasie
ze chrzescianstwo moze sta¢é

sie¢ religia powszechna, a ziemia i niebiosa sie
nie zachwieja.*)
Byla to jedna z tych blyskawic, co zaja-

$niawszy gasna natychmiast wsréd nocnych cie-
mnosci. Nikt nie podniést glosu w obronie Ory-
nikt wiecej nie zwatpil o wiernosci
cesarstwa. Zwierzchno$¢é panstwa byla artykulem

gienesa,
wiary politycznej nadto ustalonym. Idea ta za-
ze chrze$cianstwo
Prawde
powiedziawszy, koSciél nie poprébowal go nawet.
Kiedy Konstantyn, ktory
byl cze§¢ swego powodzenia,

puscila tak gleboko Kkorzenie,
nie moglo nad nia odnie§¢ zwycieztwa.

chrze$cianom winien
przylaczyl koSciol
do swej potegi, jeden tylko Atanazy
nie wiem dla czego, szlachetny niepokéj i lekatl

uczuwal,

sic na widok urzednikéw prze§ladujacych gwal-
townie herezye. Biskupi z radoscia weszli w sze-
regi zarzadu cesarskiego. Po arcykaplanach po-

ganskich dziedziczyli oni przywileje, tytuly,
zaszczyty, podobnie jak zabierali poganstwu jego
Swigtynie i zaklady; nic si¢ nie zmienilo w pan-
stwie, bylo tylko kilku urzednikéw wiecej, a nad
nimi cesarz, rodzaj Janusa religijnego, a zarazem
arcykaplana poganskiego i biskup zwierzchni
chrzescian. Prosze¢ mi¢ dobrze zrozumieé, bardziej
anizeli ktokolwiek, przyznaje¢, ze chrzescianstwo
zrobilo przewro6t moralny, najwiekszy jaki tylko
mial miejsce na §wiecie. Ewangelia rozprzestrze-
nila na ziemi zasady i Zycie nowe. Zyjemy nim
od oSmnastu wiekéw, a nie widze azeby te soki
boskie
ze w czwartym wieku, kosciél, hierarchia zajely
w panstwie miejsce dawnego kaplanstwa pogan-
skiego, z

mialy oslabnaé; chce tylko powiedzieé,

kilkoma przywilejami wiecej. Biskupi
wkrotce stali si¢ prawdziwymi urzednikami pu-
obroncami

ucisnionych, cza-

nadzorcami
miast, opiekunami biednych i
sami takze poddanymi bardziej, anizeli Zzyczliwy-
mi i nadto uleglymi posSrednikami boskiego Ce-
zara. Niechaj nikt tu nie przytacza Ambrozego,
odpychajacego z przed kosciola Teodozyusza za-

blicznymi , urzednikow,

krwawionego jeszcze po spelnieniu ohydnej zem-

*) Orygenes, Przeciwko Celsowi. VIII, 68.

sty, nie wszyscy biskupi

Atanazym. Przed

byli Ambrozym lub
chrztem swoim Konstantyn
rumienil si¢ z powodu nierozwaznego i $wieto-
nie-

obawiajacego sie¢ publicznie poréwnywaé Cezara

kradzkiego pochlebstwa pewnego biskupa,

z synem boskim. Biskup ten az nadto zostawil
nastepcow.
Byloz to podloscia duszy, zwykla zadza

wyniesienia si¢, czy nie bylo to nadmiarem czci
religijnej dla Cezara ? Czy biskupi nie widzieli
czasem Ww naczelniku panstwa posrednika boskie-
go, przedstawiciela Boga na ziemi? Czy to uczu-
cie nie wytlumaczyloby, bynajmniej go nie uspra-
wiedliwiajac, posSwiecenia, ktére az nadto czesto
dochodzilo do
stron¢ tego mniemania.

sluzalstwa ? Przechylam si¢ na

Inaczej, jak pojaé ten
Scisly zwiazek wladzy biskupiej z krdlewskoscia,
zwiazek, ktory przetrwal az po nasze czasy?
Bossuet niemniej daleko zachodzi jak biskupi by-
zantynscy, a przeciez byl to umyst

W gruncie stara idea

niezwykly.
zwierzchnictwa panstwo-
wego przybrala na sie¢ szate clirze$cianska, byle
tylko panujacy stuzyl kosciolowi i bronil zdro-
wych zasad, wszystko don nalezy, zar6wno dusza
jak i cialo jego poddanych. Pod maska ta latwm
poznaé¢ balwochwalstwo poganskie, pogarde su-

mienia i ubéstwianie Cezara. Chcac wiedzieé
jakie podobna teorya
stwa dla religii, spéjrzmy i

stal kosciol grecki.

sprowadza niebezpieczen-
obaezmy czem sie
Od Konstantyna do Justy-
niana duch prawodawstwa si¢ nie zmienia, cesarz
nie czyni nic bez rady biskupéw napelmiajacych
dwor jego. Do czego to doprowadza? Do stuzal-
stwa koS$ciola, sluzalstwa, ktére nigdy nie ostablo
i ktére dzi§ mozna zbadaé¢ na wschodzie, a lepiej
jeszcze w Rosyi.

gdy
wyniszczajacy je zarzad, barbarzyncy
zblizaja sie¢ i juz niezadlugo beda w posrodku
sie
ktére oddawna roz-
opiekuncze panstwo, nie objawia

Podczas cesarstwo z kazdym dniem

rozwija

jego posiadlos$ci.
mszcza na

Bandy dzikie z latwoscig
spoleczenstwie,
brojone przez
nawet checi
z sobg ide¢ nowa,

obrony. Barbarzyncy ci przynosza
stanowiaca ich sile.
zwierzchnika, pogardzajacego ta niezwykla machi-

Maja

na, wprawiajaca w taki
tego,
ktérego bronia lub rabuja. Dla Rzymianina pan-

zachwyt nowozytnych.
Nie pojmuja one co sie¢ dzieje u narodu,
stwo jest wszystkiem, obywatel — niczem. Dla
Germana panstwo jest niczem, jednostka—wszyst-
kiem.

zechce,

Kazdy naczelnik rodziny osiada, gdzie

ut fons, ut nemus placuit, rzadzi domem

podlug swego widzenia, sprawiedliwo$¢ wymie-
rzaja mu roéowni i na odwrét on im takowa wy-
mierza, w razie wojny przystaje do wodza przez
si¢ wybranego, nie przyznaje innego zwierzchnika
krom tego, ktéremu si¢ oddaje w opieke, placi
podatek tylko przy swym udziale ustanowiony
i w razie najmniejszej niesprawiedliwosci odwo-
sie¢ do Boga i do swego Jest to
co§ wrecz przeciwnego
cesarskiemu. U Germanéw wol-

luje miecza.
obalenie idei rzymskich,
spoleczenstwu
nosé

nadzwyczajna, bezpieczenstwo — mierne.

U Rzymian bezpieczenstwo bardzo wielkie, lecz
procz obawy panujacego i jego ajentow, policyi
czujnej i niespokojnej, nie masz zZadnej wolnosci.

Dumna ta niepodleglosé trwala dosé¢ dlugo.
Germanie, opanowawszy prowincye opuszczone
wskutek stabosci

snosé¢ podlug

cesarskiej,
swego wzoru i chcieli ja wuczynié

przeksztalcili wia-

swobodna na podobienstwo swoje. Podczas prze-
wagi dwu pierwszych plemion, jakaz zadza pali

moznych i kosciél, ktéry takze staje si¢ wladza



barbarzyfska? Zadza otrzymania przywilejow,
tj. prawa rzadzenia zaludnionemi przez licznych
wasalow dobrami bez zadnego nadzoru. Spra-
wiedliwo$¢, policya, podatki przywiazane sa do
ziemi i wraz z nig przechodza z rak do rak.
Feudalnos$¢ jest tylko rozkwitem tego systemu,
jest to pomiegszanie wlasnosci ze zwierzchnictwem.
Kazdy baron jest panem swojej ziemi, wodzem
na wojnie, s¢dzig podczas pokoju. Tylko wzgle-
dem niego wasale maja obowiazki, on jest zobo-
wigzany tylko wzgledem swego zwierzchnika lub
krola. Tak wiec bardzosmy si¢ oddalili od ce-
sarstwa. Nie masz centralizacyi, nie masz jedno-
$ci, hierarchia zagmatwana. Na kazdym szczeblu
odmienne prawa, odmienne zobowiazania, wszg-
dzie umowa, nigdzie panstwo. Nie ma zarzadu,
nie ma armii, nie ma podatkéw’, nie ma nic po-
dobnego do systemu rzymskiego, ani tez do no-
wozytnych naszych spoteczenstw.

Wszelako zagmatwania tego nie nalezy braé
za jedno z bezrzadem. Bezrzad nie trwa przez
pie¢ wiekow, ktoryz to narod znidsiby go tak
dhugo? Jakkolwiekbadz ohydnym pozostat w dzie-
jach feodalizm, nie nalezy mu jednak przypisy-
wac¢ wszystkich klesk czasu. Bledem jest po-
wszechnym czepia¢ si¢ upadlego urzadzenia i
zwala¢ nan wing wszelkich cierpien. To¢ nic nie
dowodzi, aby niewola miata by¢ mniej sroga
w krolestwie nbograniczonem. Osadnicy rzymscy
nie mniej byli deptani, jak niewolnicy w $rednich
swickach. Rosya pokazuje nam chlopéw-niewolni-
kéw pod szlachta bezwladng i samowladnym
cesarzem. Przeciwnie za$, panstwo, w ktérem
baronowie wzigli goére, Anglia byla takze pier-
wszym krajem, gdzie niewola ostabla i znikta.
Zatem, w feodalizmie krylo si¢ co innego niz
despotyzm pandéw, soki uzyzniajace tok ten kry-
jacy sie pod przywilejem — to wolnoé¢. Inaczej
jakze wytlumaczy¢ ten kwitnacy stan trzynastego
wieku, ktory porownac¢ tylko mozna z najpig-
kniejszemi epokami w historyi? Sztuka nowa
rodzi si¢ i rozwija, poeci S$piewaja, i narzecza
ludowe zamieniaja na jezyki nieSmiertelne. Fran-
cya, Niemcy, Anglia zapelniajg si¢ katedrami,
klasztorami, zamkami. Bardzo krotkowidzacym,
lub bardzo niesprawiedliwym jest ten, kto w tem
odrodzeniu wszechrzeczy nie poznaje jedynej sity
odradzajacej ludzkos$c. (C. d. n)

TRZY BITWY jiMIERC WODZA

(Cigg dalszy.)

III. Bitwa pod Szawlami w 1831 r.

Pod wieczor 6. lipca 180l r. w Cytowia-
nach zebrata si¢ cala armia Gietguda z wyjat-
kiem oddziatu Dembinskiego, znajdujacego si¢
w Radzwiliszkach. Regularne wojska wraz z od-
dzialami powstan'éw wynosily okoto 19 tysiecy
ludzi. Do miasteczka przybylo mnoéstwo szlachty
litewskiej, ksiezy, akademikéw i wloscian, byli
tu 1 bogaci i ubodzy, kobiety i dzieci. Zgroma-
dzenie takiej wielkiej iloSci wojska i przybycie
positkow, $ciagajacych si¢ z réznych powiatow
Zmudzi, wywotaly rado$¢ i obudzily nadzieje
przygaste z powodu poprzednich niepowodzen.
Wszyscy wierzyli, ze tu bedzie koniec nieustan-
nego odwrotu. Muzyka i $piewy odezwaly si¢
w obozie; zewszad wolano ,,naprzod, na nieprzy-
jacielal"™ Niestety! byly to ostatnie konwulsye
umierajacego, ostatnie oznaki zycia ekspedycyjnego
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korpusu Gielguda, boprzywodzecy dawno utracili
wszelka wiar¢ w siebie 1 w swoje wojsko, upadli
na duchu i zapomnieli o obowiazku.

Zebiano rade wojenng. Zniechg¢cony gene-
ral Chtapowski, bez wszelkiej ceremonii, zapro-
ponowat rejterowacé si¢ do Prus. Wszyscy do-
wodcy byli tego zdania, ze przeciaggaé walke
dtuzej byto rzecza niemozliwg. Pod wplywem tego
przekonania, na tejze radzie wojennej Gietgud
napisat rozkaz dzienny do armii i odezwe¢ do
oficerow.

Rozkaz brzmiat tak: ,, W nastgpstwie bi-
tew, ktoreSmy przymuszeni byli stoczy¢ z nie-
przyjacielem majacym przewazne sily, zastgp
wojsk naszych zmniejszyt si¢, a chociaz staratem
si¢ zapeli¢ luki nowobrancami, dos$wiadczenie
jednak dowiodlo, ze nowobraniec, postgpujacy na
stuzbg przymusowo, nie moze nawet i§¢ W po-
roéwnanie z zolnierzem zahartowanym w tylu wy-
granych bitwach. Sily i $rodki nasze oslabty jak
pod wzgledem ilosci ludzi, tak tez i wskutek
braku amunicyi. Nieprzyjaciel nasz, ktéoremu co-
dziennie przybywajg positki, stal si¢ groznym
swa sita. Stanowcza bitwa, ktorej wy, jako Po-
lacy i prawdziwi synowie ojczyzny, pragniecie
jest rzecza niemozliwa. Przyjemnie la¢ krew za
kraj swoj, lecz nalezy przelewa¢ ja ze slawa,
pamietajac, ze kazda kropla powinna przynie$¢
korzy$¢ dla sprawy naszej. Powiedziatem, iz dla
stanowczej bitwy nie mamy sil dostatecznych,
lecz odda¢ si¢ na taske wroga byloby rzecza
przeciwna honorowi. Chcac wigc wybawi¢ od pe-
wnej kleski obroncow $wietej ziemi naszej, od-
zywam si¢ do was, koledzy broni, wzywajac do
nowych czyndw w obronie Polski. Partyzantka
moze przynie$¢ niezmierne korzysci dla kraju,
w niej wigc nalezy szuka¢ nowych
dowodow poswigcenia si¢ waszego. Pozwalamy
kazdemu oficerowi wybrac¢ sobie zolnierzy i pod-
oficerow do tego celu i znimi przyby¢ do sztabu
dla przedstawienia mnie swych zamiarow i po-
mystow. Bez watpienia przyjdzie szczesliwsza
chwila, a wtedy zawotamy z radoscia ,Jeszcze
Polska nie zgin¢tal i podamy sobie rgce po bra-
tersku, zeby sta¢ si¢ groznymi licznym wrogom
naszym. Ojczyzna znowu przyjmie na tono swe
prawdziwych synéw, a imiona wasze wyryte na
kartach nie$miertelnych z dumg beda wspominali
dzieci wasze."

Odezwa do oficerow brzmiata tak: , Okoli-
czno$ci terazniejsze nie pozwalaja nam odwazy¢
si¢ na boj z przewaznemi silami nieprzyjaciol;
upraszam wigc pp. oficerow zyczacych prowadzié
partyzantke¢, wybra¢ z putkéow swoich ochotni-
kéw, jakich zechca, a z nimi wyruszyé w te
strony, gdzie mozna najwigcej szkodzi¢ nieprzy-
jaciotom, pozostajac w ciggtych stosunkach z na-
czelnikami powiatéw, w ktérych bedzie si¢ toczyé
wojna."

ojczyznie

Te dwie odezwy zdziwily zZolnierzy i ofice-
row. Zkad ta niewiara w ludziach, ktorzy po-
winni byli drugich prowadzi¢ do stawy? Co za-
mysla robi¢ Gietgud z tymi, ktérzy nie chca
prowadzi¢ partyzanckiej wojny? Dokad mysli
ich prowadzi¢ i jaka przysztos¢ im gotuje?
pytywal kazdy.
sprawa jest tak zrozpaczona, szczegdlnie wobec
stabych sit nieprzyjacielskich znajdujacych si¢
w Szawlach, ktore rozbi¢ zdawato si¢ rzecza
niezmiernie latwa, szczegdlnie po wzmocnieniu
sit gtownych oddziatem Dembinskiego!

Dla tego tez zamiary dowddzcy nie znala-
zly echa w piersiach zolnierzy, zebranych pod

za-
Nikt bowiem nie uwazal, ze

Cytowianami. Czuli si¢ oni jeszcze dos$¢ silnymi
do walki z wrogiem, dla tego tez odezwy te
przyjete zostaly z najwickszem niezadowoleniem.
Zolierze otoczyli dom, w ktéorym zebrata sie
rada wojenna i zagrozili $miercig jeneralom,
jezeli nie poprowadza ich do boju z Moskalem.
Fizycznie i moralnie cierpiacy Gietgud wyszedt
do zebranych i dla uspokojenia ich klat si¢ ,ho-
norem swym i grobami ojcow", ze poprowadzi
ich na spotkanie z wrogiem. Wojsko szemrac
przestato, lecz zaden z przywodcoOw juz nie mogt
uchyla¢ si¢ od walki. Grozne niezadowolenie
wojska pokazato Gietgudowi i Chlapowskiemu,
ze nie poniodstszy cigzkiej kleski
pozwola rozbroi¢ siebie.

Stosownie do Owczesnego rozrzuconego roz-
ktadu oddzialtow moskiewskich, Gietgud mogt
powzia¢ jeden z nastepujacych planow: albo for-
sownym marszem przejs¢ na poniewiezska droge,
a polaczywszy si¢ z Dembinskim pobi¢ Kabtu-
kowa, ktory gonil za nim i w ten sposob stanac
na tytach armii moskiewskiej, migdzy nig a Wil-
nem, — wykona¢ to nie bylo trudno, bo Polacy
nie mieli potrzeby przykrywaé zadnej operacyj-
nej linii, — albo rozbi¢ garnizon szawelski i zdo-
by¢ sobie droge na podinoc i wschod. Drugi teu
plan byt gorszy, bo nie przedstawial zbyt wiel-
kich korzysci. Chcac jednak podnies¢ ducha woj-
ska tatwem zwyci¢stwem nad nieznacznemi silami
przeciwnika, a moze by¢ i dla tego, ze Szawle
byly tuz pod r¢ka, rada wojenna zdecydowatla
si¢ zaatakowacé miasto.

Miasto lezy na wzgoérzu, przykrytem od
wschodu stawem i dwoma jeziorkami, potaczo-
nemi migdzy soba bagnistemi przestrzeniami,
majacemi kazda okoto 200 sazni dtugosci. Pochy-
fosci wzgorz zwrdéconych ku jeziorom sa pokryte
sadami i oddzielnemi grupami drzew. Wzdtuz
grobli usypanej przez bagno, dzielace staw od
pierwszego jeziora, idzie droga do Poniewieza.
Brzegi jezior, niezmiernie bagniste, na poinoc
graniczg z droga do Mitawy, a z potudniowej
strony lacza si¢ z bagnami otaczajacemi jezioro
Rekiowskie. Na drodze do Poniewieza, na grobli,
byto kilka oddzielnych budynkdéw i mtyn wodny,
a na pagoérku, tuz okoto wielenskiej rogatki, byta
reduta zbudowana dla piechoty i artyleryi. Z pot-
nocnej strony znajdowal si¢ kamienny mur, ota-
czajacy ogrod hrabiego Zubowa, a przed nim
dos¢ gleboki i szeroki row. Z potudniowej i za-
chodniej strony miasto bylo odkryte zupekie i
nie przedstawiato zadnych przeszkdéd naturalnych
lub sztucznych dla atakujgcego. Przy ataku
z dwoch stron z zachodu i1 wschodu oddziaty
atakujace bylyby pozbawione tacznos$ci i nie mo-
gltyby dziata¢ zgodnie.

Dowiedziawszy si¢ o zblizeniu Polakow,
dowodzacy moskiewskim wojskiem w Szawlach
putkownik Kriukéw, zebral rade wojenng, na
ktérej bylo zdecydowano broni¢ miasto do upa-
dtego. Dla dodania odwagi zoinierzom kazano
by¢ na nabozenstwie, potem rozdano znaczng
porcye wodki, a muzyke rozdzielono na kilka
czeSci, kazawszy jej gra¢ noc cala, a $Spiewakom
wojskowym $piewaé. Wojska stangly na naste-
pujacych pozycyach. Jeden batalion piechoty i
kilkudziesigciu objezdczykéw z granicznej strazy
i zdwiema armatami zaj¢li redut¢ na wilenskiej
drodze. Drugi bat lion z dwoma dziatami sta-
ng! na telszewskiej drodze; trzeci batalion 2go
moskiewskiego putku z dwoma dzialami — na mi-
tawskiej drodze; czwarty batalion na pdinocnej
czegSci miasta okolo jeziora i wiatraku; nareszcie

zolnierze, nie



w rezerwie na rynku miejskim batalion piechoty
i rpszta kawaleryi. Obéz w czworobok posta-
wiony, stanal takze w rynku. Ulice zabaryka-
dowano, a ko$ciol, cmentarz i kilka murowanych
doméw zajeto strzelcami. DIla przykrycia dzial
zbudowano kilka ziemnych bateryi. Moskale
mieli okolo 3 tysiecy ludzi.

Nicby jednak nie pomoglo Moskalom wobec
przewaznych sil polskich, Zeby dowédcy umieli
i chcieli na seryo prowadzié¢ swych zolnierzy do
boju. Obaczmy, co tez oni zrobili?

Podszedlszy do Szawel, Dembinski oddzial
swéj uszykowal »Slodka gora“,
na niewielkiem wzgorzu znajdujacem si¢ z pélnocnej
strony drogi wiodacej do Wilna; potem pod przy-
kryciem czterdziestu ludzi piechoty i szwadronu

za tak zwana

kawaleryi wyjechal naprzéd dla zrekognoskowa-
nia miejscowosci. Przekonawszy sie, Ze pozycya
z tej strony byla bardzo mocna, a nie chcac
armatniemi strzalami $ciagnaé Kablukowa, ida-
cego za nim powoli, Dembinski zamyslit mane-
wrowaniem zmusi¢ wrogoéw do wystapienia z mia-
sta. W tym celu pulkownikowi Brzezanskiemu
z cala kawalerya z wyjatkiem 13 pulku, kazal
skierowaé¢ si¢ w prawo, Zeby odciaé¢ komunikacyg
z Mitawa. Ruch ten mial byé wykonany po
wzgérzach, ciagnacych sie w prawo od drogi,
zeby Moskale widzieli go i zrozumieli; w nocy
za$§ kawalerya' miala wréci¢ nazad do oddzialu.

Nie znalazlszy okolo Szawel ani Gielguda
ani Rolanda i nie otrzymawszy zadnej

mosci

wiado-
o kierunku, w ktéorym poszli, Dembinski
zaczal mocno niepokoi¢ si¢ o los oddzialu swego,
ktory mogl dosta¢ si¢ miedzy dwa ognie. Mial
wiec ruszy¢ na poludnie ku Szawlanom, gdzie
spodziewal sie spotkaé¢ gléwne sily, lecz zatrzymal
si¢ jeszcze kilka godzin w nadziei, Ze Moskale
sami wyjda z Szawel. Caly obdz pod przykry-
ciem batalionu Matuszewicza skierowal w lewo
od drogi ku Szawlanom, kazawszy mu uj$é¢ tylko
wiorste a potem zatrzymaé si¢ i oczekiwaé dal-
szych rozkazow. Dla powstrzymania Kablukowa
kazal zdja¢ most miedzy Szawlami i Radziwi-

liszkami, zbudowany na waskiej grobli usypanej

wzdluz blotnistej miejscowosci i stanaé za nim

jadacej piechocie i pétszwadronowi kawaleryi

z jednem dzialem; 26 za$§ pulk byl schowany

z tylu w lesie, w rezerwie za tym oddzialem.

(C. d. n)
STUDYA ESTETYCZNE.
przez

'y?OJCIECHA JDZIEDUSZYCKIEGO.

jSztuka Wenecka.
I.

Jesli Florencya jest stolicg sztuki szuka-
jacej piekna w liniach, Wenecya jest stolica
nadobniejszej a mniej powaznej sztuki kolorystow.
Zrédlem natchnien florentyfskich byly ruiny
Rzymu i posagi w ruinach owych przechowane.
Zrédlem natchnien weneckich byly Bosfor i ba-
zylika Swietej Zofii w Carogrodzie.

Dziwna jest pickno$¢ Bosforu. I Wloch,
wjezdzajac don, zapomni si¢ z zachwytu, a jednak
to piekno$¢ wcale nie wloska i nie klasyczna.
Nie widaé¢ tu prawie skal o formach hardych i
spokojnych, i tylko barwy rozlozyly si¢ z nie-
widziana gdzieindziej okazalo$cia. Blekitne, po-
ludniowe niebo znajduje jakby przedluzenie w mo-
rzu Czarnem i Marmora. A sam szumiacy Bos-
for jest jakby rzeka niebieska. Na brzegach
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dzwigaja si¢ migkkie géry, na ktorych rozwija
si¢ cala gamma zielono$ci roslinnej. Tylko gdzie-
niegdzie wielkie zo6lte wurwisko odbija sie od
ogolnego blekitnego i zielonego tla.

Krajobraz na ladzie cieszy oko niespo-
dziana rozmaito$cia przedmiotéw. Tu gaj cypry-
sowy lub platanowy, tam palac z bialego mar-
muru, owdzie kos$ciél lub meczet. Gory, choé
nie przerazaja groznem pieknem, cieszg oko ty-
siacem réznorodnych S$wiatel i cieniow. Samo
nawet morze urozmaicone stracilo na swojem
bezbrzeznym ogromie. Tu bialy szczyt fali, tam
mewa. delfin, lub wreszcie statek albo l6dz cie-
sza oko wielkiemi plachtami bialego S$wiatla i
nieprzejrzana rozmaitoScia. Jedno$¢ krajobrazu
stanowi gamma koloréw, idacych od blekitu po
barwe ziemna przez cale stopniowanie rozmaitych
zielono$ci  JednoSci jednos$ci kompozycyi
nie masz w Bosforze. Czar barw oczynia twe
oko spokojem, a wyobraznia twa buja bez we-
dzidla po pstrym tlumie najréznorodniejszych
przedmiotow, po palacach i zamkach, po lodziach
i kioskach.

Wisrod
Justynian powaga i prostota zachwycajacy przy-
bytek bozy. Mowie o kosciele $w. Zofii,
wzorze stylu bizantynskiego.

Styl bizantynski bliski i czasem i duchem
do stylu imperatorskiej Romy, podobnie jak on
polaczyl kopule i luk z kolumnada. Kolumnade
jednak cofnal do wnetrza gmachu, zewnetrze
zostawiajac kragle i pozbawione ozdob. W or-
ganizacyi lukow postapil o wiele, laczac lukéw
wiecej w misterna calo$é. Kolumne zlal $cislej
z calg budowa, zastepujac nia w wielu razach filar.

Porzuciwszy ogdélniki przypatrzmy si¢ lepiej
budowie carogrodzkiej Swiatyni.

U wnetrza, wysoko nad glowa widza zwi-
sta olbrzymia zlocista kopula, abstrakcyjna, $wie-
tlana polsferyczna, zwieszona w powietrzu. Kopula
ta spoczywa na czterech olbrzymich lukach, tak
Smialych, ze Rzym poganski o podobnych nie
zamarzyl. Kragle zupelnie, ogromne, wyniosle,
zwiastuja one nowa epoke w sztuce Spoczely na
czterech olbrzymich czworograniastych filarach,
a mur nad niemi sklepiony staje si¢ szerszym
ku Srodkowi, przez co wig¢kszy jeszcze ciezar
zwisl $mialo nad powietrzem. Przeciecie kopuly
daje tylko polowe wysoko$ - gmachu, i ta har-
monijna pioporcya czyni
lotnym i Smialym.

Po za wielkimi lukami rozciagaja si¢ krotkie
ramiona greckiego krzyza. Ramion krzyza gre-
ckiego bywa cztery: jedno od glowy, jedno od
stop, a dwa od rak, podobnie jak w krzyzu la-
cinskim, a nie jak w krzyzu prawoslawnym.
Tylko tu wszystkie cztery ramiona bywaja jedna-
kowej dlugosci, podczas gdy w krzyzu lacinskim
rami¢ od nég dluisze. Grozila tedy budowie
nieznos$na jednostajno$é, powstajaca ilekro¢ wszyst-
kie cztery strony niekraglego gmachu sa jedna-
kowe. W Kkraglym gmachu ustepuje jednostajnos¢
owa przed kolista zawrotno$cia, przypominajaca
nieskonczono$é. W czworograniastej budowie je-
dnostajno$¢ rodzi nude.

To tez nie malo urozmaicit swéj gmach
bizantynski budowniczy, dwa przeciwlegle sobie
ramiona krzyza kolumnadami zaslaniajac. Po
kazdej stronie bazyliki stoi po cztery marmuro-
we , smukle, bizantynskie kolumny.
bizantynska bywa nie zlobkowana i przypomina
proporcyami swojemi kolumne¢ koryncka, ktorej
jest cora. Tylko glownica stala sie podobna do

linii,

tego krajobrazu wystawil cesarz

arcy-

kosciél przestwornym,

Kolumna

czworobocznej piramidy,
mocno stepiony koniec.

zlozonej na wezszy
LiScie akantu juz tylko
jako arabeska nie wystajaca Igna nieSmialo do
$cian glownicy. Ksztalt tej kolumny mniej szla-
chetny od ksztaltu kolumny korynckiej, lepiej
moze za to stluzy¢ do dzwigania, byle niezbyt
$mialego luku.

To tez pie¢ bardzo malych luczkéw spo-
czelo na kolumnach kazdej ze stron $w. Zofii.
Wieksze luki bylyby ciezyly, a i te starcza na
to, by dzwigaé¢ belkowanie, a na belkowaniu po
sze§¢ nowych bizantynskich kolumn o polowe
mniejszych od kolumn pierwszego pietra. Nowych
siedm lukow dZwiga trzecie pietro nie lukéw juz,
ale malych sklepionych okienek; wreszcie jeszcze
jedno pietro pieciu okienek sklepionych konczy,,
tu juz zwezajaca sie architektonike luczkéw, za-
pelmiajacych otwér dwu wielkich lukéw bocznych
ramion Kkrzyza.

Widzimy tedy, Zei tu podobnie jak w Rzy-
mie sa piatra lukéw, ale luki tu zdrobnialy i
znikly wobec lotnego majestatu wiotkich kolu-
mnad. Podobnie jak w Atenach, jest i tu ko-
lumnada, ale brak prostego stropu odjal jej po-
tegi znamiona. Boki te nie sa wcale silne, a za-
krywajac dwa boczn-t ramiona] krzyza, czynia
dwa boczne luki Slepymi prawie, a przeto mniej
poteznymi. Ale kolumny précz rozmaitoSci i sy-
metryi nadaja jeszcze $w. Zofii dziwnie muzy-
kalna harmoni¢ i §wietlana lotnos¢.

Za bocznemi kolumnadami] widaé¢ zwezajace
sie sklepienie oparte u dolu o dwie kolumny i o
trzy mozniejsze juz sklepienia. Te dwie do dol-
nych kolumn podobne kolumny i sklepienia owe
zanurzone s3 w modlitewnym pélcieniu, w ktérym
czlowiek moze si¢ domys$laé¢ przybytku tajemni-
czych duchéw. Przez sklepione okienka gorne
plynie za to pelne $wiatlo dzienne, ktére spo-
kojnie rozswieca zlocone kopuly i sklepienia gor-
nej czeSci gmachu.

Za dwiema pozostalemi bramami sklepionemi,
widaé¢ pelnem S$wiatlem roz§wiecone i zlotem
zdobne glowy i nogi krzyza. Tu rozciaga sie
w glab Swietlana przestrzen sklepiona na cala
wysokos$¢ bohaterskiej kopuly. Tu wystepuje pelna
moc i lotno$¢ budowy.

Tu w glebi zwisly gdzie§ wsrdéd powietrza,
po za S$wietlanym majestatem lukow glownych,
trzy polkopuly zlociste, trzy polowy nadpowie-
trznych hemisfer. Z jednej strony, od wschodu,
wida¢ pod niemi trzy bramy i troiste okna.
Z drugiej strony oltarz i przepiekne pietra no-
wych kolumnad rodza i wzdluz wielkiej osi mila
dla oka i mySli rozmaitosé. Tu widaé¢ u dolu
dwie kolumny i trzy luki, a u gory cztery ko-
lumny i pi¢é¢ lukéow. KosSciél $Sw. Zofii stanal u
rozdroza miedzy Swiatem starozytnym a Srednimi
wiekami. Wida¢ w nim juz symbolike nowa,
gmach zwiazal si¢ w Kkrzyzi, znak zbawienia,
starozytna rzymska kopula, wyniesiona wysoko
po nad glowe, juz jakby cudem zwista w powie-
trzu, a mnogie kolumny pedza ku niej do gory
porwane modlitwa. Kopula tu juz symbolem Bo-
ga, a czeSci harmonijne a mnogie budowy two-
rzacej wierne
owieczki

krzyz, to czlonkowie Chrystusa,
kosciola, dazace do Boga w modlite-
wnym zachwycie. Po bokach wida¢ mroczne
cienie czyscowe, a w kopule, i w kolo wielkiego
oltarza plonie spokojnie jasno$¢ niebieska Wre-
szcie réj postaci mozaikowych zwist byl na po-
lach zlocistych okazujacej na jawie uroczyste
widzenia chrze$cianskiej wyobrazni.

Ale to wszystko bylo jeszcze ujetem przez



umiejetng mys$l starozytnosci. Wszystko bylo
obmyslane, kazdy szczeg6t tu konieczny. Kolu-
mny drgaja, wlasnem zyciem, uj¢tem zlotg miara,
tad zapanowat pod potezna kopula, i liczby sa-
kramentalne jawia si¢ na wszystkich sklepie-
niach: trzy, pig¢, siedm. Liczby te, cho¢ mowia
0 tajemnicach wiary, zjawily si¢ tu sprowadzone
przez ducha starozytnej hellenskiej harmonii. To
liczby muzyki i pigkna, nieparzyste a latwo
ujete, podobne do symetryi, co w calym kosciele
zapanowata. I nigdy $wiat poganskinie zlat tak
misternie szczegotow' greckich z budowla rzym-
ska, nigdy wpierw tyle rozmaitych szczegotow'
w harmonijng cato$¢ nie zlaczyl. Duch madrego
Bizancyum mogt si¢ cieszy¢ owym cudem. Mysl
nowa wdal w stare ksztalty, a ksztatty owe tak
powiazatl z soba cudnie, ze stawiajac gmach we-
selnej wiary, mogt okaza¢ sit¢ niezuzyta se¢dzi-
Wwego rozumu.

Ale gdy barbarzyniec ze zdziczalego za-
chodu stawal na mozaikowej posadzce $w. Zofii,
nie rozumiat cichej harmonii liczb i misternego
kunsztu budowniczego, ledwo pojat teologiczng
symbolike kosSciola, a jednak stanat podziwem
razony. Nad nim plonglo ztote $wietlane niebo,
okryte rojem barwnych postaci; sam bawit w pel-
nem, spokojnem rajskiem S$wietle, i drgat catly
pod wpltywem promieni; zdalo mu si¢, ze stangt
wsrdd jasniejacej niebianskiej $wietlicy.

Niegdy$s w Atenach, pdézniej we Florencyi
przemawiata sztuka do rozumu, uzyczata mysli
Swiatla, prawigc o tadzie, liczbie i ideale. Ko-
$ciot sw. Zofii o tern takze Grekom prawil, lecz
prostak Wenecyanin tego nie rozumiat. Kosciot
$w. Zofii do niego innym j¢zykiem przemawial.
Dawal mu S$wiatlo i barwe, madro$¢ oczu, i
Wenecyanin rozumial $wiatlo, radowal si¢ $wia-
ttem, taknat §wiatta. 1 skoro do§¢ skarbow na-
gromadzit, zapragnal u siebie postawi¢ podo-
bne cudo.

Kosciot sw. Zofii wystawit grecki budowni-
czy Teodor w szostym wieku. Nieznani mistrzo-
wie dzwigali w czterysta lat pdzniej kosciot
Marka w Wenecyi.

Nie mysleli oni nawet o tern, by wystawic
jednos¢ i organizm budowniczy. Nikt by ich nie
byl zrozumial, gdyby sami nawet do takiego
wysitku zdolni byli. Oczarowa¢ chcieli tylko
1 omami¢, jak basn jaka o ztotym krolewiczu.

Szczegotow pozyczono od §w. Zofii, i chciano
by byty jak najbogatszemi. Nie umiano jednej
wielkiej koputy postawié¢,” postawiono tedy az
pi¢¢ ztotych kopulek, z ktéorych jedna niby u
srodku, a tamte ukonczyn krzyza. Kazda oparto
o kragte tuki, podobne do carogrodzkich, ale juz
nie tak potezne, i tuki te oztocono. Kazda uczy-
niono niby $rodkiem osobnego kosciota i osobnego
krzyza, a niskie bizantynskie kolumnady, ktore
nic nie dzwigaja, ustawiono wsrod tukow na mo-
zaikowej posadzce. Mury do poltowy z szarego
marmuru wykonano, a powyzej okryto poztota;
tysigc postaci mozaikowych utworzono na zlo-
tem tle; wielki oltarz ustawiono na wywyzszeniu
otoczonem osobng balustradg, poustawiano mno-
gie posagi, marnowano drogie kamienie, wigksza
czes¢ kosciota pozostawiono w szarym mroku,
wpuszczajac $wiatlo za pomocg dwu olbrzymich
okien okragtych, z ktoérych jedno stan¢to u wcho-
du, a drugie u lewego ramienia krzyza. Swiatto
wpada przez niewielkg fale, i gubi si¢ wnet
wsérod migszaniny barw, i ledwo §wita gdzienie-
gdzie na poziocie, tworzac bledne tajemnicze
ogniki. Ciemno tu, duszno i straszno, ale bogato
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i pysznie. A gdy klgkniesz na wspaniatej po-
sadzki wzorze, przy krgconej kolumnie z prze-
zroczystego alabastru, kolo cudnie rzezbionych
$wiecznikow, a chcac ujs¢ z pod gnietacycli skle-
pien i z ciasnych kruzgankoéw, spojrzysz do gory,
ujrzysz nad soba kopuly rozswiecone przez male
okienka, a na plongcem zlotem tle, liturgiczne,
nieznikome, uroczyste mozaikowe postacie anio-
tow, co skrzydla rozwarly i miecze dzwignety,
stojac w barwnej jaskrawos$ci, przez wieki
ruchome. .

nie-

Nie masz tu greckiego fadu, nie masz rzym-
skiej przestwornos$ci, nie masz idealnej, rozumo-
wej mistyki pozniejszej Toskany, i cztowiek wy-
ksztatcony, znawca, estetyk, chodzac po kosciele
Marka glowg tylko potrzgsa, darmo szuka
catosci, ledwo moze si¢ mysli dopytac. Powie, ze
to gmatwanina duszna, dziwna, barbarzynska, i
nie cofnie swego sadu. Inaczej prostak, inaczej
sadzil nieuczony pielgrzym w $rednich wiekach.
Dla niego byl kosciolem nad koscioty ow przy-
bytek, gdzie tyle dziwnych cudow nagromadzono,
gdzie widziano agat wielko$ci ananasu, ustawiony
nad dziwna kazalnica, gdzie bylo mozaik bez
konca, gdzie staty kolumny ze starej Salomono-
wej $wiatyni, gdzie wreszcie zlote antypedyum
wyktadane drogiemi kamieniami zadziwiato w dni
$wiateczne. Radowato si¢ jego oko ztotg cerkwia,
gdzie si¢ tyle barw mienito.

Zdaje sie, ze §w. Marek tworzyl niegdys$
na zewnatrz niezbyt wysoki a szeroki krzyz
grecki o sklepionym dachu, na ktéorym si¢ wzno-
sity niskie a nie pokazne kopulty. Kazde z ramion
krzyza owego konczyto si¢ murem prostopadtym,
a cato$¢ miata pozor szarego pudia marmurowego.

Tej pono$ bardzo niepokaznej budowy dzi$
zupelnie nie znaé¢, gdyz wieki otoczyly kosciot
$w. Marka rozmaitymi budynkami, na ktorych
mozna $ledzi¢ krok za krokiem romanizm, goty-
cyzm i odrodzenie weneckie. Wszystkie epoki
najswietniejsze swoje dzieta do Marka przybu-
dowywaty, i wszystkie zyly duchem wiejacym ze
starej bazyliki. (C. d. n)

POGADANKI 0 WLOSZECH

pLGi HR. "KOMOROW SKIE]J,

Iv.
(Cigg dalszy.)

W miastach, gdzie zycie rodzinne z po-
wodu kobiet jest juz nieco bardziej umystowo
rozwini¢tem, znajdziesz natychmiast réznicg wy-
bitna, a ta jest zmniejszona liczba kawiarn, wie-
czorami pustych prawie. Jest to nieomylnym
znakiem, ze mezczyzna poczyna smakowac na
tonie rodziny, a przyjaciol i towarzyszy zanie-
dbuje dla zZony i dzieci. Genua nalezy do tej
liczby, podczas kiedy Rzym, Florencya, Neapol,
Palermo, sg przepeilnione tego rodzaju zaklada-
mi, do wszelkich wymagan i funduszéw zastoso-
wanymi. W takich kawiarniach pije si¢ wpraw-
dzie nie wiele, gra jedynie w warcaby, domino,
gwarzy z przyjaciétmi dla spedzenia czasu, o
sprawach handlu, bidra, o polityce, wyborach i
wszystkich innych uowostkacli; gwarzy bez ce-
remonii, bez wzglgdu na nic i na nikogo, ale te
karczemne nieco wyrazy, mowa, ton glosu, zwy-
czaje, mimowolnie wkradaja si¢ do domu, jak
dym cygar i tytoniu won ostra, kryjac si¢ w fat-
dach odziezy.

Czem s3 dla mieszkancéw wigkszych miast
kawiarnie, tern bywaja jeszcze dotad w mniej-
szych apteki. W takich trzeciego rzedu miesci-
nach cale zycie publiczne tam si¢ koncentruje;
a okoto waznej, glownej gwiazdy pana aptekarza,
gromadza si¢ wszelkie znakomitosci catego kota
towarzyskiego. Lekarz miejscowy przyjmuje tam
chorych, zapisuje recepty, i czgsto pomaga uprzej-
mie koledze w Eskulapie do przyrzadzania $rod-
kéw uzdrawia¢ majacych. Pan syndyk nie gardzi
wychyli¢ szklaneczke tamarindu w lecie, a pa-
czyku wonnego w zimowe wieczory; towarzysza
mu nieodstgpnie satelici, jak pan pocztmistrz,
delegat bezpieczenstwa 1 rachmistrz; partyjka
si¢ urzadza, bo obok apteki znajduje si¢ pokoj
przeznaczony dla gosci, gawedka lub kartami
zaja¢ si¢ pragnacych. Wilasciciele z okolicy,
dzierzawcy, nauczyciele szkot nizszych, takze
tam cickawie zagladaja, najprzéd dla tonu, tak
jak elegant wielkoswiatowy do klubu, aby po-
kaza¢ drugim, iz ma wstep; a potem, aby spoj-
rze¢ w twarz tak waznych osob. Czgstokroé¢
sprawy urzedowe nawet tam si¢ zatatwiaja, razem
z zawijaniem skaleczonych palcéw, rwaniem
sprochniatych zgbow, szczepieniem ospy niemowle-
tom; wszystko odbywa si¢ wesolo, ttumnie, zgo-
dnie, a sam aptekarz bierze udzial w dziesigciu
naraz sprawach najsprzeczniejszej chociazby na-
tury. Gtadzi, fuka, piesci, napomina, u$miecha
si¢, klnie, doradza, wazy, zawija, lepi, tlucze
w mozdzierzu, wypytuje o zdrowie, kupuje, sprze-
daje, mienia, swata, godzi, jest wszedzie od razu
przytomnym, duszg catego ruchu, osia, okolo
ktorej obraca si¢ z odurzajaca szybkoscia ta
skomplikowana maszyna spraw publicznych calej
miesciny. Tam rowniez udaja si¢ stuzbodawcy
dla wyszukania stug, a ci dla wynalezienia miejsc.

Stanowisko stug w rodzinach wtloskich,
dawniej podlug naszego mniemania bylo wigcej
naturalnem, a dzi§ i tu zaczyna brac¢ kierunek
ogolnie w $wiecie przyjety, dziwng checig nasla-
dowania wprowadzony ze szkoda dawnych tra-
dycyi, ktore dobrze zrozumiane i zastosowane do
wymagan czasu, mogtyby byly wywrze¢ wplyw
wyS$mienity na niskie i ubogie warstwy towa-
rzyskie.

Przed dziesiatkiem lat zaledwie wszgdzie,
a do dzi§ jeszcze w wielu bardzo rodzinach, stu
dzy sa uwazani lepiej niz w innych krajach,
jezyk wtloski posiada zbiorowa nazwe¢ stuzby je-
dnego pana ,famiglia®“ rodzina.

Panuje tam patryarchalna poufatos¢, nic
podle unizonego, nic niewolniczego, ale szacunek
i cze$¢ czlowieka nierownego wychowaniem i
mieniem w obliczu praw ludzkich i boskich bli-
znim bedacego. Pan domu z meska, pani z zen-
ska stuzbg, obchodza si¢ bez wyjatku prawie ta-
godnie, po ludzku, przyjaznie. Fukanie, poduie-
sienie r¢ki chyba w razach wielkiej wagi sty-
sze¢ 1 widzie¢ si¢ daje, ogolnie konczy si¢ na
uwadze wypowiedzianej powaznie, surowo, lecz
bez krzyku i tajania oburzajgcego. Dzieciom bez
wyjatku stanu stuzba moéwi ,,ty“, ,,moj aniotku",
~moje zycie“ a dziatwa ksigzgca, hrabiowska nie
obraza si¢ tern wcale. Ptaca jest stosunkowa
niewielkag wprawdzie, ale za to cale utrzymanie
jest wysmienite. Jadto bez réznicy w gatunkach
ryzu, chleba, ciasta, migsiwa, od tych co na stot
panski przychodza; tak samo pija wino, tak samo
jedza owoce; wino bedzie tansze, owoce mniej
doborne, ale zupa, smazenina,
dla panstwa i stug.

satata sa rowne

W klasach $rednich jedyna zwyczajnie ko-



bieta jest calkowicie towarzyszka pani; po skon-
czonej pracy zasiada z nig czy do recznej roboty
czy na drzemke, wychodzi na przechadzke, do
stole,

wesolo i bierze udzial w sprawach rodziny. Dzie-

kosciola razem, je przy jednym gwarzy
ciarnia shicha i powaza jak matke, ajesli czasem
niesforny chlopak lub rozgrymaszona céreczka,
oSmiela sie czynnie wystapi¢ przeciwko sludze,
ta nie odnoszac si¢ do nikogo osobiscie karze
malych przestepcéw, czemu nigdy nie opieraja
si¢ rodzice, chyba przekonani

Chorych jak moga w domu pielegnuja,

o niesluszno$ci.
starych
nieraz niedolegéw trzymaja w powadze i czciza
Stowem, nie jest
tu stan sluzebniczy niewola egipska, ale dobro-
wolnym ukladem ludzi niezb¢dnie jednych drugim
potrzebnych.

dlugoletnie uslugi w rodzinie.

Niestety, w niektéorych wiecej cy-
wilizowanych miastach pélwyspu poczyna ten
dobry zwyczaj zaciera¢ si¢ po malu; Szwajcarzy
wciskaja sie licznie, niosac za soba chciwosé,
przedajnosé, wpajaja w swych towarzyszy jakies
chorobliwe zadze zmiany miejsc, sluzbodawcéw,
a wySmiewajac niska place, przy wiazanie i dawne
zwyczaje, psuja stuzbe i pandéw.

To co uderza a czasami niecierpliwi cudzo-
ziemca, poufalo$¢ slug wloskich, niejest brakiem
uszanowania, lecz wynika jedynie ze zwyczaju;
nie powinnoby wiec razi¢ rozsadnych, a zadziwia¢é
tylko, ze wsr6d Europy, goniacej
tak chciwie, co$§ sie jeszcze z dawnych, dobrych

(Dok. nast.)

za wolnoScia

rzeczy zachowaé¢ moglo.

DALEKIE SWIATY.

POGADANKI NAUKOWE

przez

RUNONA ABAKANOWICZA.

NA KSIEZYCU.

“Co si¢ dzieje na naszym najblizszym sqsiedzie?

(Cigg dahzy.)
Eecz wré¢my jeszcze do przypatrywania sig
niebu. Najbardziej uderza nas w oczy wielka,
nieruchoma tarcza,

widziany z ziemi,

przypominajaca nasz ksigzyc
lecz o S$rednicy cztery razy
wigkszej. Jest to ksigzyc ksigzyca, nasza stara
ziemia. Jakby przybita do firmamentu stoi zawsze
na jednern miejscu, gdy tymczasem wszystkie inne
gwiazdy przesuwaja si¢ po niebie po za jej tar-
czg. Przyczyna tej nieruchomos$ci lezy w tern, ze
ksigzyc zawsze ma ku nam jedn¢ i t¢ sama strong
zwrdcona. Juz w starozytnosci odleglej zauwazono,
ze wszystkie planty, ktore na ksigzycu widzimy,
ze wszystkie roznice cienidow na jego tarczy po-
zostaja prawie bez zmiany, ze ksigzyc zawsze ku
nam obraca jedn¢ swa potkule. Pochodzi to od
doktadnego uregulowania obrotu ksigzyca okoto
swej osi tak, ze przy jednorazowym obiegu okoto
ziemi obraca si¢ on jeden raz okolo swej osi.
Jezeli sobie wyobrazimy balon odbywajacy w pe-
wnej wysoko§ci podréz na okoto ziemi, to be-
gdyz
zwracat

dziemy mieli wierny obraz biegu ksig¢zyca,
tak jak balon zawsze bedzie Itu ziemi
dno swej todki, tak tez i ksigzyc zawsze bedzie
zwracal ku ziemi jedng¢ swa strone.

To wieczne ukrywanie jednej swej czesci
przed okiem ludzkiem dawalo fantazyi S$rednio-
wiecznych uczonych wielkie pole do robienia naj-
rozmaitszych przypuszczen o tern, co si¢ na dru-
giej stronie ksigzyca znajduje. Robiono najdziwa-
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czniejsze przypuszczenia jak np., ze cala woda
na ksi¢zycu przeniosta si¢ na drugg potkule i two-
rzy tam ogromne morze, ze po drugiej stronie
jest zaglebienie i ksi¢zyc ma ksztalt wypuktej ku
nam miski itp. inne nie wytrzymujace zadnej
krytyki.

Takag wigc wielka, nieruchoma gwiazdg, przed-
stawia si¢ nam z powierzchni ksi¢zyca nasza zie-
mia; mieszkancy ksi¢zyca, gdyby w takich wa-
runkach mogli jacykolwiek istnie¢, widzieliby ja
co chwile zmieniajacg ksztalt od sierpa waskiego
do pelni. Jakiz cudowny widok musi przedstawiac
wérod nocy ksigzycowej kula taka wielka jak zie-
mia nasza w czasie petni. Na jej powierzchni do-
ktadnie zarysowuja si¢ wszystkie czgSci $wiata i
jeden po drugiej przesuwaja si¢ przed oczami.
Dajmy na to, ze wtlasnie widzimy przed soba
Europg, o mocno zagigbionych nie regularnych
konturach, a pod nig zwrocona ku potudniowemu
biegunowi Afryke. Powoli obie czgSci zwracaja
si¢ na wschdd, posuwajg si¢ zwolna w tym kie-
runku, na S$rodek tarczy wchodzi ocean Atlan-
tycki, potem za kilka godzin Ameryka, dalej
ocean spokojny, nareszcie Azya 1 Australia, a
w koncu znowu po dwudziestu czterech godzinach
Europa. Wiemy bowiem, ze na 24 godzin ziemia
obraca si¢ raz okoto swej osi.

Z powierzchni ksiezyca zdaje nam sig, iz
kula ziemska nadziang jest na jaka$§ o$ nierucho-
mg, okoto ktérej zmuszongjest obracac si¢ z szyb-
koscig jednego obrotu podczas jednej doby.

Mieszkancy ksigzyca nie potrzebowaliby
wcale zegarkow, gdyz majg zegar niebieski, kto-
rym jest nasza ziemia. Lecz tarcza tego zegara
nie jest zawsze jasng i nieraz zasuwa si¢ na wiel-
kiej przestrzeni plamami nieprzezroczystemu Sa
to obtoki, ktérych ksiezyc, jak zawsze oryginalny,
nie posiada wcale. Ani we dnie, ani w nocy za-
dna chmurka nie zakrywa mu nieba, bo nie ma
wody, z ktorej chmurki takie powstawacby mo-
glty. Przez cala noc na ksigzycu rozchodza si¢
z jego powierzchni promienie cieplikowe w prze-
strzen miedzygwiazdzista. Zadna okrywa tych pro-
mieni nie powstrzymuje, nie ma obtokow, ktoreby
je odbijaly i dla tego tez przez dluga noc ksig-
zycowa, trwajaca 354 godzin, temperatura spada
niestychanie, zniza si¢ do stu kilkudziesigciu stopni
nizej zera. Zadna istota ziemska nie zdotataby
znie$é tej temperatury.

Jak ksi¢zyc naszej ziemi, tak
przy$wieca ksiezycowi podczas jego diugich nocy.

tez i ziemia

Lecz blask ten jest bez porOwnania silniejszym,
mozemy bowiem sobie wyobrazi¢ o ile
slonecznego wigcej odbija tarcza majaca $rednice

Swiatla

4 razy wicksza. Os$wiecenie to powierzchni ksie-
zyca przez naszg ziemig¢ jest tak silnem, ze je
nawet od nas widzie¢ mozemy; wpatrzywszy si¢
dobrze w ksigzyc, kiedy ma forme sierpa, moze-
my reszt¢ jego powierzchni ujrze¢ w szarem
o$wietleniu. Jest to $§wiatto, ktore ksiezyc otrzy-
muje od slofica za posrednictwem ziemi dziataja-
cej w tej chwili jak zwierciadto. Ze to jest faktem,
przekonano si¢ z tego, ze to o$wiecenie bylo
roznem, stosownie do tego, ktorg stron¢ obracata
ziemia ku ksigzycowi. Jesli naprzyktad naprzeciw
ksi¢zyca stoi ocean, to wtedy o$wiecenie jest sla-
bem, je$li za§ Sahara albo wielkie ptaszczyzny,
pokryte w zimie $niegiem, to os$wiecenie jest da-
leko silniejsze.

Opierajac si¢ na tego rodzaju obserwacyi,
Castelli, jeden z przyjaciéol wielkiego Galileusza,
zdotat jeszcze w r. 1637 odgadnac¢ istnienie i przy-
blizony rozmiar kontynentu australijskiego, gdyz

widzial wzmocnienie si¢ §wiatla szarego na ksie-
zycu, gdy cze$¢ kuli ziemskiej z Australia byta
ku naszemu satelicie zwrocona.

Na poczatku naszego opowiadania zrobili§my
przypuszczenie, iz zdolaliSmy si¢ przenies¢ na
powierzchni¢ naszego towarzysza i tam stoimy
niedaleko od $rodka jego tarczy, w miejscu, dla
ktorego ma niebawem nastagpi¢ wschod stonca,
ktore da znak, ze dzien si¢ rozpoczal. A dzien
to bardzo dlugi, bo trwajacy przez 354 godzin.
Nic nam nie oznajmia zblizenia si¢ gwiazdy dzien-
nej, nie ma brzasku,
poprzedzajacego jasno$¢ dzienng,
czarnym jak heban nie pokazuje

nie ma owego poétSwiatta
na firmamencie
si¢ od strony
wschodniej najmniejszy $lad jasnos$ci, niebo nie
zabarwia si¢ tak jak u nas rézang zorza poran-
ng, bo, jakesmy to mowili, nie ma na powierzchni
ksi¢zyca zadnej prawie atmosfery. Raptownie
z po za horyzontu wysuwa si¢ wierzchni Kkraj
stonica 1 wysyta swe ciepte promienie na gor
szczyty, powoli (znacznie powolniej niz na ziemi)
podnosi si¢ w gorg, lecz zadnej zmiany barw na
niebie nie widzimy.

Przed ukazaniem si¢ slonca nie ma zmroku,
gdyz jak wiadomo, zmrok jest zjawiskiem atmosfe-
rycznem. Pochodzi on od odbicia si¢ i rozprosze-
nia promieni slonecznych, od drobnych czastek,
z ktorych si¢ sklada powietrze. Na ziemi naszej
zanim ujrzymy stonce, juz jego promienie padajg
na gorne warstwy atmosfery i odbite tam czgscio-
wo, padajg na ziemi¢ i tworzg zjawisko zmroku.
Nie ma tez, jak to wspomnieli§my, przy wejsciu
stonca i zorzy rozanej, ktora takze powstaje skut-
kiem tego, ze w pewnych warunkach powietrze
pochtania wszystkie promienie barwne, a prze-
puszcza tylko czerwone. Na ksigzycu nie ma tego
i promienie stonca wszystkich barw dochodzg do
jego powierzchni i daja tam jaskrawe, niczem nie
przyémione biate §wiatlo. Promienie slonca z nie-
zwykta sila uderzaja o skorupg¢ ksigzyca, nie ma
bowiem ani warstwy powierzchnej ani pary wodnej,
ktoreby zdotaty ztagodzi¢ ich ciepto i jasnos¢.
Stonce pali niezmiernie i o$wieca tak jaskrawo,
ze zadne ludzkie oko nie zdotatoby znie$¢ jego
promieni.

Lecz jeszcze bardziej przyczynia si¢ do pod-
niesienia tej jaskrawosci czarna zupelnie barwa
nieba. Mimo, ze slonce weszto, niebo nie przyj-
muje, jak u nas biekitnej barwy, lecz ma ciagle
niezmienng, wiadomo bowiem takze, ze
i blgkit nieba naszego ziemskiego powstaje wsku-

czarna,

tek rozproszenia si¢ promieni stonecznych w po-
wietrzu. Gdzie nie ma powietrza, tam nie majg
promienie stoneczne czego o$wiecaé, nie majg si¢
od czego odbija¢ i bez najmniejszej przeszkody
dochodzg do samej powierzchni.

Lecz na tern dziwnem, czarnem niebie, na
ktéorem zwolna si¢ porusza® tarcza sloneczna, wi-
dzimy zupetnie tak jak w nocy, rozrzucone gwia-
zdy, iskrzace silnem $§wiatlem itowarzyszace stoncu
w podrozy przez niebo. Na ziemi, u nas, po-
wietrzna zastona ukrywa te gwiazdy przed nasze-
mi oczyma, na ksi¢zycu nie ma takiej zastony
i dla tego nigdy gwiazdy tam z nieba nie znika-
ja, tern bardziej, ze nigdy najmniejszy obltoczek
nie zmaci czarnego, i1 bez przerwy gwiazdami
iskrzacego si¢ nieba.

Jakiz dziwny, przejmujacy widok musi przed-
stawia¢ wsréd grobowej, niczem niezaktdconej
ciszy, to czarne jak heban, zawsze czyste niebo,
ze stoncem jaskrawem i jednocze$nie z myriadami
gwiazd rozsypanych po firmamencie!

Lecz wroémy znowu do chwili, kiedy slonce



wschodzie zaczyna i przypatrzmy si¢ powierzchni
ksigzyca przy dziennem o$wietleniu. Dajmy na to,
ze stoimy na jakiem$ miejscu wynioslem, z kto-
rego wygodnie bardzo obszernemu krajobrazowi
przypatrywac¢ si¢ mozemy. Naprzoéd o$wiecaé si¢
zaczynaja wierzcholki gor i widzimy je wtedy
jako jasne, niezmiernie jasne punkta wystepujace
z zupelnej prawie ciemno$ci otaczajacej podnodza.
smota tle cieniow, tern ja-
to tern

Na tern czarnem jak
odbijaja miejsca os$wiecone, i
ktéreby zlagodzito

skrawiej
wigcej, ze nie ma powietrza,
jasno$¢ stoneczna, lub zmniejszylo sil¢ promieni
odbitych. Tymczasem

wyzej 1 wyze] w swojej
cie, coraz wigcej wierzchotkdw wystepuje z cie-
mnos$ci 1 coraz nizej ustgpuja cienie, odkrywajac
g6r, az nareszcie i podndza

stlonce podnosi si¢ coraz

wedrowcece po firmamen-

coraz nizsze czesci
zostana o$wiecone.

Przedstawia si¢ nam wtedy obraz tak dziki,
spustoszenia, braku
mie¢ nawet pojecia

obraz takiego zniszczenia,
zycia, o jakim my na ziemi
nie mozemy. Skaly pigtrza si¢ jedne nad ctrugiemi
do olbrzymiej wysokosci, jak gdyby pozrzucane
byly umyslnie przez jakich§ Tytanéw. Jedne na
drugich wznosza si¢ olbrzymie kratery wygaslych
wulkandéw, widzimy cale szeregi olbrzymich wa-
tow, wyszczerbionych, poprzerywanych, widzimy
gory niebotyczne o spadkach niestychanie stro-
mych, stojacych jakby jakie§ nieksztattne olbrzy-
mie obeliski. Slowem mamy przed soba obraz
kolosalnych przewrotow, ktorych isiezyc byt §wiad-
kiem, za swych lat mlodocianych. Dzi§ pozostaty
tu same pustki, zadna roslinka nie pokrywa skat

dziko si¢ pietrzacych, wida¢ wszedzie zupelny
spokodj $mierci. (C. d. n)
jA"RZYZ ZASLUGI

powiesci Zolnierza)

...Nie matko, ty si¢ nie ciesz ta syna zastuga!
Ten krzyz na piersiach cigzy, cho¢ jest mgztwa znakiem,
Wez go matko, wez — proszg... i schowaj na diugo!
Ja go nosi¢ nie bedg.
Przed samym atakiem
Marzytem tylko o tem, by na krzyz zarobié
I zyska¢ sobie stawg¢ w bohaterskim czynie —
I mtoda pier§ odznaka meztwa przyozdobic.
Dzi§ — on mi si¢ spuscizng zdaje po Kainie...

O matko moja, czemuz tak waziutka miedza
Dzieli szcze$cie od troski i czemu wyprzedza
Radosé¢, tzy gorzkie nieraz, co bez naszej winy
Gasza nam czgsto w zyciu dzief szczgécia jedyny!
Dziwnie si¢ w pasmie zycia wiaza nitki dlugie —
Jasne i ciemne razem .. a jedne i drugie
Z r¢ki Boga si¢ snuja; toz snaé. on wie o tem

Dlaczego czarng przedz¢ migsza wspol ze zlotem!

Ot. widzisz matko, ze mna to rzecz tak si¢ miata:

Byt'>to w dniu ostatnim juz naszego boju.
Wtadnie co gra¢ zaczely piorunami dziata
Swt budzac, bo noc jako$ przeszta nam w spokoju,
Lecz skoro blask jutrzenki rozlal si¢ po tace —
Hukngto paszcz armatnich ku wschodowi tysiac,
Jakby chciaty odstraszy¢ przebudzone stonce.
Dym i mgta si¢ szarpaly... Mozna bylo przysiadz.
Ze nad ziemia, co ludzka krwia si¢ oblewata.
Piekielnych mar i duchow druga walka wrzata.
MieliSmy zdoby¢ szance.

Ja z moim plutonem
Statlem na samym flanku; moj kapitan stary
Klat i spogladat czego$ okiem zasmuconem.
Jakby przeczuwal w duszy swoje przyszte losy
A wpatrujac si¢ w szancow dalekich pas szary.

Powtarzal nam raz po raz: ,trzymaé si¢ miokosy!"

Wreszcie trabka zagrata, krotkie dajac hasto,

»,Do ataku!.." ,Marsz!..." ,Hurra!" tysiac glosow wrzasto,
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I... matko, na to stowa nie starcza okruchy,

By t¢ chwilg opisa¢ straszna i zlowiogal

Ci co na szancach stali, tggie zuchy,
Bronili si¢ zajadle.
Juz... juz jedna noga
BylisSmy na okopach, dla skonczenia dzieta
powingta.

Brakto chwili, lecz w niej si¢ noga

Odparli nas... Idziemy po raz drugi watem!
Krzyk, wrzask, jakby si¢ piekto rwato na wierzch ziemi —
A przeciez, gdym si¢ wspinal na szafnce z innemi,
Zdato mi si¢, ze wlasne swe serce slyszatem ..
Udato si¢ tym razem.
Zwycigztwem pijany
Zomierz, chcialby wytaczaé krwi czerwonej strugi!
WpadliSmy na okopy, jak wsciekle szatany —
I zaczal si¢ boj krwawy, rozpaczliwy, dtugi...
Wtedy to syn twoj matko, w wojennym zapale
Zdobyt sztandar, zwycigztwa przewazajac szalg,
Pamigtam, jakby weczora najdawniej to bytlo...
Dwoéch nas tak oko w oko, pier§ o pier§ walczyto;
On, chorazy... mlodzienieew moim wieku prawie,
Z twarza pigkna, cho¢ w oczach mial rozpacz i trwoge —
O, tej twarzy, tych oczu we $nie, ni na jawie,
Wpatrzonych we mnie strasznie zapomnie¢ nie moge,

Bo mi wszedzie, jak big¢dne ogniki migoca...

Chciatem mu sztandar jego odebra¢ przemoca.
Nie puscil; wiedzial dobrze co za klejnot trzyma,
Az kiedym mu bagnetem cala piers otworzyl,
Rzucit mi jakby wyrzut smutnemi oczyma —
Padt, lecz drzewca nie pus$cil, na nim si¢ potozyt

I na nim skonat z jgkiem... Serce krwia broczyto.

Musiatem sztandar z r¢ki trupa wyrwac sita!
— ,Zwycigztwo!...“ buchnat nagle okrzyk z naszej strony.
Nie widzialem nic, nigdzie ; szalem upojony
Podniostem moja zdobycz, w oczach byto ciemno,
Wigc pedzilem na o$lep... Sztandar postrzg¢piony
Od kul i w boju zdarty szelescit nademna,
Jakby ozyl i w sg¢pa zamienil si¢ nagle
I ogromne swe skrzydla roztoczyt, jak zagle,
Co si¢ nad moja gltowa tlukty rozpaczliwie,
By si¢ wyrwaé¢ z niewoli...

Dzi§ — ja si¢ sam dziwie,

Jakim cudem przez walki straszliwa kurzawg,
Wsrod trupow, kul i zgietku, dostatem si¢ cato
Do wodza; rgce mialem poranione, krwawe,
Lecz na czole mem dumne zwycigztwo jasniato!
Po dniu spieki, wieczorne rozlaty si¢ chtody.
W matej garstce — z plutonu, szliSmy do apelu ;
Brakto nam kapitana, jak i innych wielu,
Ja — dostatem te szlify i krzyz dla nagrody.

Tak skonczyta si¢ wojna. — ,,Czas wraca¢ do domu,
,Hydra buntu zdtawiona, mowil woédz naczelny —
»Pokoj znoéw ustalony, chyba pokryjomu
»Zechca wichrze¢, to wtedy drugi taki dzielny,
»Jak dzisiaj, szturm przypusScim i wytniem do nogi —
»No, a teraz marsz chtopcy, do drogi, do drogil..."

I zdarzyto si¢ jako$, ze przez kraj ponury
WracaliSmy zwycigzko w pierwszych dniach jesieni;
Zdawato sig¢, ze wszystkie pola, laki, gory,
Posmutniaty i szat¢ zrzucily z zieleni,

I ogdlnej radosci jako$ nie dzielity,

Lecz przywdzialy jesienny, wdowi stroj zatoby...
Po nocach z wiatrem smutne jakie§ glosy wyty,
Gor podnodza, jak wieikie wznosity si¢ groby !

Chociaz zoinierz, nie mogtem oprze¢ si¢ tgsknocie,
Co mi si¢ tu, pod serce czego$ podkradata —
Bog wie czemu !... tak tedy po deszczu i stocie
Armia nasza do domu zwolna powracata.
Ja, z kompanig bocznemi wystany drogami.

Musiatem si¢ gdzie§ biakaé¢ migdzy wawozami.

Raz pod noc, gdy nas wicher porzadnie wysmagat,
StaneliSmy w$réd wioski, kazdy nieba blagat,
Aby mogt jak najrychlej spoczaé¢ u ogniska.
Wioska byta rozlegta, w dole po kamieniach
Potok si¢ rzucal, w goérze ruiny zamczyska
Sterczaty, jakby upidér skryty w nocy cieniach.
Dano mi gdzie§ kwater¢ pod lasem; ,u wdowy,"
Jak powiadali ludzie. Moja gospodyni
Powitata mnie w progu pochyleniem glowy.

Lecz smutno, zimno, ot, jak zwykle czyni

Ten, co musi bra¢ goscia pod dach mimowoli...

Czujesz jak ta goscina obojga was boli

W dornku, zda si¢ — nie bylo zywej duszy prawie
Oprocz starej i wnuka; chlopiec o$miolatek,
Gdym wchodzil, smutny siedzial u okna na tawie
I patrzat w dal, a oczy mial niby blawatek
I wioski kedzierzawe, a bujne i plowe.

Jakby mu jaki aniol darowal swa glowe.

Spojrzat na mnie, zpochmurnial i zsunal si¢ z lawy
Na ziemig, potem — zwykle jak dziecko, ciekawy
Zomierza stat i patrzal tak sobie pomrukujac z cicha.
Widziatem, ze co$ chlopca negci i odpycha,
Wige kiedy$Smy zostali sam na sam w alkowie.
Zblizytem si¢ do malca i gtaszcze¢ po glowie,
A on mi si¢ z pod r¢ki wysunal, jak zmija,
I mowi: ,Nie, pan taki. co naszych zabija,
»Ja pana nie chce!..." przytem wzrok mi taki rzucil,
Jakby stara nienawis¢ mial w piersi dziecigcej,
I z dumg jasna gtowke odemnie odwrdcit,
Stanagt w progu i nawet nie popatrzal wigcej.

Smutno mi bylo w duszy; to chlopi¢ naiwne
Swemi slowy zbudzitlo we mnie mysli dziwne...
Zwiesitem gtowe, jakby pod mysli cigzarem
I tak na lawie dlugom siedziat zadumany,

Az mnie z marzen kukutka nad starym zegarem
Obudzita kukajac... wtem, slysz¢ z za $ciany
Gtos znany. Tak, poznatem... w przylegtym alkierzu
Chtopak mowit modlitweg do snu...

Po pacierzu
Te stowa dodat ciszej: ,,Dobry Panie w niebie!
»Polecam tez wszechmocnej twej opiece Boskiej
»Wszystkich, co pod choragwia wyszli z naszej wioski,

»Prowadz ich i ochraniaj tych, co wierza w Ciebie !*

Zadrzatem czegos...
LAmen!" — szepngli we dwoje..
»Amen," ja mimowoli wraz z nimi szepnalem,
Lecz jakich§ strasznych przeczu¢ opadly mnie roje,
I jakie§ widma wspomnien stangly tuz kolem
Przy mnie... wtem stysz¢ znowu, jak chlopak za $ciana
Pyta: ,Babciu, czy jutro wyjdziemy znéw rano —
,»Tak, jak codzieh na drogeg, czekaé¢ wujcia w lesie 7
— Pojdziemy, gtos kobiecy odrzekt mu z czuto$cia.
— ,A czy wujcio t¢ pigkna choragiew przyniesie,
,Co wtedy zabral z sobg ?...
— Przyniesie.
— ,Z pewnoscig?..."
Matko grom bylby we mnie krwi nie spalil tyle,
Jak to straszne, tej nocy zrobione odkrycie —
Czy moégl mi boles$niejsza los zgotowacé chwilg
Za to, zem jedno tylko w boju zabral zycie 1
Ach, odtad mysl si¢ ciagle szarpie niespokojna,
Czern tez w obliczu Boga wtlasciwie jest wojna?
Kiedy$, gdy mego zycia wszystkie winy zlicza.
Dowiem sig ..
Lecz tam w gorach z zaloba sieroca
Placze matka i nie wie, ze 6w go$¢ co noca
Jak szalony z jej chaty wybiegl tajemniczo.
Ten zolnierz, co z kwatery uciekl, Boég wie czemu,
Byl syna jej zabdjca, i dziwi si¢ jemu,
Ze si¢ tak nagle porwat, jak zbrodzien z pod $ciany,
I wybiegt, wyrzutami wtasnych mys$li gnany.
A moze w macierzynskiej domys$lno$ci zgadta,
Kto pod jej dachem goscil, krwig splamiony syna —
I twarz jej w Izach kapana, od troski pobladta,
I nie mogac przebaczy¢ swej krzywdy — przeklina ...

LUCIA WILSON.

z angielskiego).

L.

Latarnia morska w Hunclifl wznosita si¢ o
trzy ¢wierci mili od brzegu angielskiego, na ska-
listej tawie, cze$cig zalanej woda, czg$cia zas wy-
stajacej nad powierzchnia morza; w dziwaczne
jej zaglebienia wydrazone ciggltem dziataniem fali,
stuzyly za schronienie dla dzikiego ptactwa mor-
skiego.



Stara to byta i zdezelowana budowla drew-
niana, drzaca iskrzypiaca przerazliwie, gdy wzbu-
rzone balwany z szumem u stop si¢ jej rozbijaly.

Dzigki niejakiemu wyksztatlceniu otrzyma-
nemu pod kierunkiem starego marynarza, z ktd-
rym odbytem kilka podrézy, dzieki zwtaszcza
protekcyi jednej ze znakomito$ci miasteczka Hun-
cliff,
nadzorcy owej latarni morskiej.

Bylo to miejsce dosy¢ zyskowne i z gory
juz postanowitem sobie robi¢ oszczednosci, w wi-
dokach odlegtych wprawdzie,
przyjemnych.

Protektor stary Wilson, oberzysta
w Huncliff, posiadat wcale pigkny majateczek, a
przytem byl ojcem przeSlicznej dziewczyny, ktora
pokochatem szalenie.

Lucya Wilson miata wlosy koloru dojrza-
lego zboza, bigkitne oczy okraszone czarownym
u$miechem i delikatng pte¢, zdobna zywym ru-
miencem. Mtlodziez miejscowa ubiegata si¢ o jej
wzgledy — Lucya przeciez pozostawala obojetna
dla wszystkich. Tern wigcej cieszyta mnie uzyskana
posada, ze przebywaé moglem w poblizu mej
ukochanej.

z ‘latwos$cia uzyskatem posade glownego

ale nadzwyczaj

mj,

Wilson byt dostawca zywnos$ci do naszej
latarni, i sam tez jak najregularniej dowozil po-
trzebne zapasy.

Prawie zawsze towarzyszyla mu Lucya, wi-
docznie zamitowana w malenkich

kach na morze.

tych wyciecz-
Niekiedy wstepowatem do ich
lodzi i z niewymownem wzruszeniem spogladalem
na Lucye, siedzaca obok mnie i poruszajaca wio-
stem, podczas gdy wiatr igral z jasnym jej wto-
sem, a znuzenie chwilowe mocniejszym szkartatem
oblewato jej lica.

Zajgcia moje nie byly zbyt uciazliwe, nale-
zalo jednak wykonywac je z doktadnos$cig ipunk-
tualno$cig chronometru.

Pierwszym a najwazniejszym warunkiem bylo
zapala¢ lampy co wieczér, réwno z zachodem
stonica i utrzymywaé je w pelnem
cala noc az do bialego dnia.

Latarnia w Huncliff dwoéch tylko posiadala

Swietle przez

mieszkancoOw: mnie i mojego porucznika, Wilia-
ma Gisborne.
Woweczas nie istniat jeszcze przepis, naka-

zujacy, aby w kazdej latarni morskiej znajdowato
si¢ przynajmniej trzech straznikow.

Monotonno$¢ zycia naszego przerywaly tylko
odwiedziny przyjaciél z Huncliff.

Po za tern, stanowisko straznika, zwlaszcza
podczas burzliwych nocy, nie nalezalo do najprzy-
jemniejszych. Trzeba bylo czuwaé kolejno w ,la-
tarni", to jest na szczycie budynku, gdzie plonetly
lampy, zastonione od wichrow grubemi szklanne-
mi szybami.

Jakby na wynagrodzenie za owe straszliwe

mieli§my przecudne letnie wieczory, gdy,
jak okiem siggnaé, morze roztacza lazurowa swa
powierzchnig¢, to przerzynana gdzieniegdzie bialtym
zaglem, to srebrzaca si¢ bltyskotliwg tuska ryby
igrajacej pod woda, albo tez ugarnirowang wsta-
zeczka lekkiej piany, ktorg wieczorny wietrzyk
swawolnie przesuwal po falach.

Podczas wieczorow podobnych malenka todka
odbijala od brzegow Huncliff, lekko przemykata
ztotg Sciezka zakre§long promieniami zachodza-
cego stonca i podptywata do naszej pustelni.

To stary Wilson i Lucya

noce,

przywozili nam

zwykly zapas zywno$ci, albo tez przybywali
w odwiedziny.
Uradowane spojrzenia nasze kierowaly si¢

26
w strong¢ przybywajacych, a jednocze$nie poda-
zaliSmy na punkt, aby powita¢ mitych gosci, do-
pomodz im wysiasé, przymocowaé todke i znie$é
z niej tadunek.

Wilson z serdecznym wital nas u$miechem,
zapytywat o zdrowie, $ciskal za rece, a nastepnie
opowiadal o nowego
w Huncliff.

Czarujaca Lucya ukazywata nam si¢ w na-
samotni jak aniol pigknosci idobroci.

Mito$¢ ku niej gwaltownie rozwijala  sie¢
W mem Sercu.

wszystkiem, co zaszlo

szej

Bylem pewny, ze otrzymam jej
reke; wyksztalceniem przewyzszalem cala mlo-
dziez miejscowa, a Lucya, ktoéra takze byla na
pensyi, umiala oceni¢ moja wyzszo§¢. W obejsciu
zresztg, mniej niesmialg byla ze mng, anizeli
z moim towarzyszem, Wiliamem, jakkolwiek ro-
wnaz dlan okazywata zyczliwag delikatnos¢.

Z tern wszystkiem, odwiedziny Lucyi i jej
ojca 1 od czasu do czasu niedalekie wycieczki na
morze z rybakami z sasiedztwa,
caly jednostajne 1 nudne zycie nasze w latarni,
czutem si¢ przeto bardzo szczg¢§liwym, znalaziszy
w pomocniku moim tak milego towarzysza w sa-
motno$ci, jakim byt Wiliam Gisborne.
Usposobienia nadzwyczaj
regularnych

mato urozmai-

tagodnego, o ry-
1 ujmujacych, z wielkiemi my-
$lacemi oczyma, z bujnym, ciemnym, jedwabistym
wtosem, Wiliam posiadal wiele zdolno$ci umy-

sach

slowych, nieocenionym tez byl towarzyszem.
Wzajemne pogadanki staly si¢ niebawem
calodziennem naszem zajgciem. RozmawialiSmy o
wszystkiem, o ubieglych
czaliSmy

latach mlodosci, sprze-
si¢ nieraz pod wzgledem zapatrywan
naszych, tworzyliSmy plany na przysztos$é; ale,
rzecz dziwna, imi¢ Lucyi nigdy nie przychodzito
nam na usta, a nawet, w$§réd mnoédstwa opowia-
danych wydarzen z zycia, nigdy ani
miedzy nami nie bylo o miloSci.

W koficu nabralem przekonania, ze Wiliam
byt istotg zimng i bez serca, niezdolnym ocenié
wdzigki kobiety; litowalem si¢ nad nim.

Z mojej strony,

wzmianki

powsciaggliwo$s¢ w mowie
latwo si¢ data wytlomaczy¢é obawa, aby wyja-
wieniem tajemnicy mego serca nie zbudzi¢ u$pio-
nej moze wyobrazni Wiliama.

IL.

W jesienny wieczor statem z we¢dka na po-
moscie, gdy nagle ujrzalem w oddali t6dke sta-
rego Wilsona, z ktérej Lucya dawala nam znaki
biata swa chusteczka. Natychmiast odlozylem na
bok rybackie moje przyrzady i zradosng niecier-
pliwoscia zakochanego oczekiwatem przybycia
barki. W jednej chwili zdecydowatem si¢ tego
wlasnie wieczora odkry¢ Lucyi stan mojego serca;
dawno juz zbieralem si¢ na ten krok stanowczy.
Szelest po nad glowa zwrécit moja uwage, a
gdym spojrzat w gore,
ktory,

zobaczylem Wiliama,
wychylony z okna pierwszego pietra, ro-
wniez jak i ja, kiwal na todke.

Niezwykly wyraz twarzy jego uderzyt mnie;
zdawato mi si¢, iz przebijata w niej niewinna ra-
do$¢, namigtno$¢ gleboka, ale gwaltowna. Migneto
to jak btyskawica.

Tymczasem todka tracita o skate, goscie nasi
wyskoczyli na pomostiw pierwszej zgietkliwej chwili
radosnego powitania zapomniatem o wszystkiem.
Lucya nigdy jeszcze nie byla tak pigkna jak dzi-
siaj, tak uprzejma i tak troskliwa o mnie.

Lekka jak motylek przebiegla z pokoju do
pokoju; zaszta az do latarni a nawet na galerye¢

zewnetrzng, z ktorej dwie drabiny prowadzity az
na dot, jedna zewnatrz budynku, druga wewng-
trzna zastgpowala nam miejsce schodow.

Musiatem oblicza¢ si¢ z Wilsonem; bylto mi
to tern bardziej nie na re¢ke,
najpredzej zblizy¢ si¢ do Lucyi,
moja milos¢.

ze chciatem jak
aby wyjawic jej

Nakoniec zdotalem si¢ uwolnié¢; opusciwszy
wiec Wilsona, sprawdzajacego
glem aby odszuka¢ Lucye.

rachunki, wybie-

Ciche szepty dolecialy mnie przez otwarte

okno; wychylilem glowe i ujrzatem... Lucyg sie-
dzaca w todce obok Wiliama.
Przejety nieodgadniona trwoga, zszedlem

pocichutko na pomost i ukrywajac si¢ po za ol-
brzymiemi belkami, podsunatem si¢ az do miejsca,
gdzie przytwierdzona byta tddka.

Trzastem si¢ caly, ale powatpiewatem jeszcze.

Wiliam i Lucya zajeci byli ozywiong roz-
mowg. Dziewcze¢ miato na sobie mantyle z kap-
turkiem; wiatr uchylit cokolwiek mantyle.,, po-
most zachwial si¢ pod memi stopami: rgka Wi-
liama obejmowata zgrabna kibi¢ Lucyi...

— Powiedz mu, drogi moj Wiliamie — szep-
tata ona, nie spuszczajac oka z nazbyt pigknej
twarzy przekletego mego pomocnika.

— I po c6z mam mu moéwié¢ ? — perswa-
dowal Wiliam, spogladajac na nig z u$miechem
pelnym szczg$cia i dumy.

— Po co? — tu Lucya oparla cudowng
swa gltowke na jego ramieniu, a ja mys$lalem, ze
oszaleje. — Po co? po co?...
dziec?...

Jakby ci to powie-
Bo juz wielki czas jest... Wiem, ze on
mnie kocha, i dlatego obawiam si¢ go.

Ach! ona I¢kata si¢ mnie!

I w rzeczy samej, miata stusznos$¢!

Gdyby mogla byla mnie widzie¢c w owej
chwili, nie powrocitaby spokojna do domu.

— Powiedz mu, drogi Wilusiu, ze wychodzg¢
za maz za mego kuzynka, Parka. Ostrozno$¢
wymaga tego drobnego klamstwa. Jestedcie tu
zupelnie sami, a gdyby si¢ on dowiedzial, Boze!...
On taki gwaltowny,
tagodny, delikatny...
kam si¢ o ciebie!

— Uspokoj si¢, moja droga — mowit Wi-
liam.— Nie jestem wprawdzie Herkulesem jak on,
ale nie boj¢ si¢ go!

— Zawsze lepiej, powiedz mu, prosz¢ cig¢l—
szepnegta Lucya, 1 na poparcie prozby, podnidst-
szy glowke, dotkneta ustami jego twarzy.

a ty, mdj ukochany, jestes
Ach! nie uwierzysz, jak lg-

Ustyszalem pocatunek. Z wsciekloscia za-
cisngtem pigéci, w uszach mi zaszumiato, grube
krople potu wystapily mi na czolo i zmuszony
bytem oprze¢ si¢ o belke, aby nie upas¢.

Pocatunek ten dobit mnie. Moja Lucya—
bo przywyklem juz uwaza¢ ja jako moja wyla-
czng wlasno§¢ — moja Lucya, z takiem wyla-
niem si¢, z takiem przejgeciem, kocha innego mez-
czyzng, mego podwtladnego, tego dzieciaka, nie-
wieéciucha o biatej twarzyczce!

Ach! nedznik! Skradt mi mito$¢, ktora byta
moja nadzieja, mojem zyciem, mojem szcz¢$ciem!
Zdobytem si¢ na ostatni wysilek, aby si¢ powstrzy-
maé¢ i przybratem spokojny wyraz twarzy, aby
nie zdradzi¢ si¢ przy pozegnaniu.

Ale jak znie$¢ widok Wiliama Gisborne i
Lucyi razem? Jak si¢ zachowaé¢ wzgledem nich
na przyszto§¢?

Lucya byla wesota i uprzejma jak zawsze;
pozegnala si¢ z nami ze zwykla serdecznoScig.
Musiala spostrzedz pochmurne moje usposobienie,
ale nie dala tego poznaé po sobie.



Wiosta plusngly o wode, t6dka chyzo pom-
knela i niebawem znaczna przestrzen morza od-
dzielata nas od Lucyi. Srebrzysty tylko $miech
jej rozlegat si¢ po gtadkiej wod szybie.

Chusteczka przestata jeszcze ostatni uktlon.
Ale komu — az nadto dobrze o tern wiedziatem!

Zaraz po odjezdzie Lucyi, Gisborne udatl si¢
na goérg-, do latarni. Na niego wypadata kolej
czuwania. Ja zostalem na dole, szcze$liwy, ze nie
cate trzy godziny i nie

bed¢ go widzie¢ przez

zdotalbym znie$¢ jego obecnosci.

Rozmyslatem o mojej mitosci, wznawialem
dawne marzenia o szczg¢$ciu, wsrdd ktéorych cza-
rujaca twarzyczka, przed chwilg tulagca si¢ do
jego twarzy, odgrywala zawsze najwazniejsza,

gtowna rolg.

Potem, pomyslatem o przysztosci... o ich
przyszloséci... i jakby pod krwawym razem pletni,
rzucilem si¢ z wsciekto$cig przed siebie, zaciskajac
pigsci i grozac ku latarni, przeklinatem tego czto-

wieka... mojego rywalal...

Krew dziwnie jakos§zawrzatla we mnie;
w  oczach uczulem plongcezarzewie; pragnatem
zemsty.

— Wiliamie Gisborne! — zawolalem —

nie nacieszysz si¢ tg, mitos¢ ktorej ukradte§ mi!

Wiéréd tej burzy rozszalalych namigtnosci,

dolecial mnie gtos z gory. To md] pomocnik
przyzywal mnie na zmiang¢. Kolej moja nadeszla.
Nie odpowiedzialem. Zabrakl© mi sitly. Czekalem.

Wkrotce ukazat

si¢, iz na czole jego dostrzegam rados$¢ z odnie-

si¢ Wiliam. Zdawalo mi

sionego tryumfu. Spojrzat na mnie pytajaco.

— Winszuj¢ ci — rzeklem szyderczym
glosem.

— Czego ?

— Twego malzenstwa z Lucya Wilson.
Ale, powiadam ci, nie tryumfuj jeszcze !

— A kto mi moze zabroni¢? — odpart
$miato Wiliam, podnoszac dumnie glowg.

W tej postawie wydal mi si¢ jeszcze pig-

kniejszym niz zwykle, a nienawi$¢ moja, dopro-
wadzona do ostatecznos$ci, gwaltownym zaptoneta
zarem.

— Ja! — krzyknatem i1 z pochylong gltowa
rzucitem si¢ naprzod.

Wiliam nie ruszyl si¢ z miejsca.

— Nigdy jej nie posiedziesz — zaryczatem,
chwytajac go w pol.

— Zadna juz
odpowiedziat

sita nie zdota mi jej wy-

drze¢ — pewnym 1 spokojnym
glosem.

Za chwile tarzaliSmy si¢ na pomoscie, spla-
tani jak dwa we¢ze w $miertelnych us$ciskach. Je-
den z nas dw6ch musial zginac.

Wiliam silniejszy byl, anizeli przypuszczatem.
trwala straszliwa ta walka,

Dos$¢ diugo

pustyni wod, przy biatem

morskiej.

wérdéd niezmierzonej
Swietle latarni Nakoniec powiodlo mi
si¢ przemdédz mego przeciwnika i wydostaé sig
na wierzch; z zaslepiong wscieklo$cia przygnia-
talem ciato jego do ziemi. Siggnat r¢ka pod ubra-
nie ; wyobrazitlem sobie, iz szuka noza — z cala
wigc sila nacisngtem kolanem pier$ jego... obu
rekami schwycitem za gardto...

Przez chwil¢ jeszcze bronit si¢ rozpaczliwie;
ale niezadlugo chrapliwy jek wydobyl si¢ z jego
piersi, twarz strasznie nabrzmiata, rgce zesztyw-
nialy i1 opadly bez czucia...

Na ten widok, z paroksyzmu wsciektosci i
nienawis$ci, przeszedtem nagle do zimnego oce-

nienia mej zbrodni. Zabdjca! Przejety trwoga i

przestrachem chcialem ucieka¢ na szczyt latarni,
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ale doszediszy zaledwie do pierwszego pigtra,
padlem bez przytomnosci...

1.

Kiedym odzyskal zmysly, jasny juz dzien
byl, a lampy $wiecily jeszcze pelnym plomieniem.
Zawloktem si¢ na gorg, aby je zagasi¢ iprzyrza-
dzi¢ na noc nast¢gpng. Panujace na okodt milcze-
nie, przerazalo mnie; za zadng cen¢ nie odwa-
zytbym si¢ zej§¢ na pomost.

Tam rozciggnigte lezalo martwe cialo mto-

dego 1 pigcknego mezczyzny, ktdérego wczoraj
jeszcze widzialem w objeciach Lucyi.
Popetnitem zabodjstwo. Czutem, ze klatwa

Kaina zawista juz nad moja glowa.
Zblizytem si¢ do okna. Poranek byl czaru-
jacy, a stonce wznosilo si¢ w calej swej okazato-
$ci. Wychylam si¢ i spostrzegam czarny przedmiot
kotyszacy si¢ na wodzie... To marynarski kape-
lusz mojej ofiary; peten przerazenia zbiegam na
dot, aby go pochwycié¢, zanim lale uniosa go ku
statemu ladowi, gdzie $wiadczylby o mojej zbrodni.
Nadjechataby Lucya — mito§¢ tak tatwo
si¢ niepokoi — 1 ja nie zdazylbym juz uciec —
a trzeba byto uciekaé koniecznie.
Szubienica wyciagala ku mnie zlowieszcze
swe ramiona.
Ale ucieka¢ moglem dopiero wieczorem;
gdyby lampy nie zostaly zapalone o zwyklej go-
dzinie, zaraz by to $ciagne¢lo podejrzenia, i znowu
bytbym zdradzony. Na pomost przybylem z zam-
knigtemi oczami; musialem zebraé¢ wszystkie sity
aby modz spotka¢ si¢ z trupem mego rywala.
Serce o mato mi nie peklo w piersiach.
Bardziej umarty niz zywy, otwieram zwolna
oczy, spogladam zdumiony iprzerazony na okot...
Pomost byl pusty.
Odptyw morza uniést trupa Wiliama. Mogt
go unies¢ do brzegu, a wtenczas bylbym zgubiony

bez nadziei; moégt rowniez zlozy¢ go w czelu-

$ciach skal i tym sposobem utatwi¢ mi $rodki
ocalenia. Wyciagnatem z wody kapelusz mego
towarzysza, a nachyliwszy sie, ujrzatem zacze-

piony tancuszkiem o gwoézdz zegarek Wiliama,
ktory mu wypadl z kieszeni podczas wczorajszej
walki.

Zloty zegarek mogl mi si¢ przydaé¢; scho-
watem go. Ucieka¢ bez dostatecznych funduszéw,
bytoby to samo co dobrowolnie oddaé¢ si¢ w rgce
sprawiedliwo$ci. Wczoraj morderca — dzi§ zosta-
lem zlodziejem! Wodzac bigdnem okiem po mo-
rzu, spostrzegtem jedng t6dke odbijajaca od brzegu
w Huncliff i kierujaca si¢ ku naszym skalom.

Wkroétce ujrzalem powiewajaca biata chustke;
to hasto Lucyi. Nie wie wigc jeszcze

Ale

znajome
o niczem. Odplyw morza nie zdradzil mnie.
w jaki sposob przyja¢ mi ja nalezy ?

W podobnych decydujacych
wiek najbardziej wahajacy sie,

chwilach czto-
umie zdoby¢ si¢
na odwage. Na szczescie, Lucyi towarzyszytl tylko
mtodszy jej brat; to mnie o$mielito.

Zblizajac sie,

Lucya z niepokojem spogla-

data w okna latarni; widocznie oczy jej szukaly
nieobecnego.
Wysiadlszy na pomost, zapytata nie$miatlo,

ale z pospiechem zdradzajacym niepokdj 1 mitos§é

zarazem:
— Gdzie Wiliam ?
— Przykro mi niezmiernie — odpowiedzia-
lem bez najmniejszego wahania — ale jest bar-

dzo chory. Zdaje mi si¢, ze to bedzie tyfus.
— Chory! — zawolata. — Wiliam chory !

Och! musz¢ go widzieé!

Pickne jej oczy zapeinity si¢ tzami. Patrzac
tak na nig, doznawatem niewystowionych me¢czarni.

— Niepodobna! — odpowiedzialem stanow-
czo — choroba zarazliwa.

—Na jedna chwilke tylko!—btagata, sktada-
jac drobne swe raczki — moze potrzebuje czego,

biedny moéj Wilus.

— Nie zezwole na spelnienie podobnej nie-
roztropno$ci — rzeklem stanowczo, tknigty do
zywego pieszczotliwem imieniem mojej ofiary.

Dziewcze odwrocito si¢, aby tzy ukry¢.

(Dok. n.)

Pismiennictwo polskie.

i granicach filozofii przez
Krakow 1878 r)

(Kilka uwag o -podstawie
3)ra JStefana Pawlickiego.

Pod tym tytulem wydal w biezacym roku
rozprawe dr. Stefan Pawlicki, przedtem docent
filozofi w uniwersytecie warszawskim, a obecnie
czlonek zgromadzenia 00.
Rozprawa ta, napisana w celu uzyskania katedry
filozofii w krakowskim uniwersytecie, ma za zada-
nie rozstrzygna¢ raz na zawsze wszystkie wat-
pliwo$ci, jakie powstaly ostatniemi czasy, pod
wzgledem zadania i stanowiska filozofii w ogdle.
Chodzi tu mianowicie o rozwiazanie zagadnienia,
czy filozofia jest nauka? czyli innemi stowy, czy
ma ona wlasciwy sobie przedmiot i jaka jest jej
metoda i stosunek do innych nauk?

Wywéd autora jest nastepujacy:

»Pytanie: czy filozofia jest nauka? zamie-

zmartwychwstancow.

nia si¢ w to drugie: czy ma pewnik
pewny, uznany od wszystkich? Filozofia, ktéra
ma by¢ nauka, powinna sobie obraé zasade,

réwnoczes$nie z jednej strony tak realna, z dru-

stuszny,

giej tak mysli przystepna, a nawet przylegajaca,
ze wszystkie kategorye bytu i myS$lenia znajdag
w niej swe ugruntowanie. Zasada ta nie bedzie
ani matematyczng, ani czysta logiczna, bo nie
tlumaczylaby rzeczywisto$ci. Potrzeba zatem uda¢
sie do fizycznego porzadku. Tam wiele jest
faktéw, na ktore kazdy zgodzi si¢ od razu, ale
jeden jest przedni, towarzyszacy wszystkim in-
nym, dajacy im, jezeli nie rzeczywisto$¢, to przy-
najmniej mozno$¢ dostania si¢ do $wiadomoSci
naszej. Nie masz czlowieka, Kktory nie wie, te jest
Zadnej prawdy ani réowniez gleboko nie czuje,
rowniez jasno nie obejmuje. Wiedzac, ze
jest, wie takze, Ze to on zawsze ten sam, ktéry

ani

czuje, mysli, pragnie, chce lub dziala. Ta wiedza,
bez wzgledu na wieksza lub mniejsza jasnos$¢,
ktérej nabiera w glowach ludzkich, daje nam
pojecie ludzkiego ja, ludzkiej osolyu.

»Pojecie osoby wiedzacej, Ze jest, jest pe-
whnikiem gdyz wszyscy nan
zgadzaja si¢ bezwarunkowo; jest pewnikiem pier-
wszym, bo myS$lenie dopiero w nim i przezen po-
dobnem sie staje; bo bez-
posrednio kazdemu wydaje si¢ tak jasnym, ze
nie potrzebuje zadnych dowodéw. Jest on co
wiecej pewnikiem fundamentalnym, bo wszystkie

najpowszechniejszym,

jest najzrozumialszym,

inne pewniki, jakiegokolwiek porzadku, maja
w nim naturalna i niezbedna podstawe. Prze-
Swiadczenie, Ze to moje ja nietylko myS$li, lecz

proécz tego jest zywym przedmiotem rozmaitych
stanéw i odmian, ktére mySleniem nie sa, a nawet
jemu narzucajg tre$é¢ swoja, pod mysl mojg pod-
suwa grunt twardy, na ktérym spocza¢ moga
bezpiecznie, wiedzac, Ze ich lad nie jest jedyny,
ze réwnolegle z nim idzie lad drugi, ontologi-



czny, rowniez wazny, a wigcej rzeczywisty. Tak
wigc pewnik: wiem, tt jestem, taczac byt i mysle-
nie moje w jedn¢ pierwotng synteze, staje si¢
prawdziwym fundamentem poznaniall

»Fakt naszego istnienia nietylko znany nam
jest lepiej od kazdej innej prawdy, lecz i sposo-
bem zupelnie odmiennym. Wszystko co zewnatrz
mnie jest lub dzieje si¢, nie dochodzi wprost do
$wiadomo$ci mojej, lecz za pomoca posrednictwa
zmystow; siebie za$§ znam bezposrednio Sposobem
tak odrgbnym, poufatym, osobistym, jak nikt
drugi mnie nie zna. Kazdy umyst zna¢ moze
niezliczone przedmioty, ale by¢ niemi nie moze.
0 jednej tylko rzeczy umyst kazdy powiedzieé
moze, ze ja zna i jest nig zarazem. T¢ wiedzg*

jedyna w swym rodzaju, nic lepiej nie okre$la
od wyrazu samowiedzall

»,Wiedza wigc dzieli si¢ na bezposredniq 1

posrednig. Posrednia albo na dos$wiadczeniu zmy-
stow opiera si¢, albo na ludzkiem slowie, w obu
razach ma prawd¢ swoja zewnatrz nas, a porg-
czenia swoje czy w normalnym stanie zmystow,
czy w wigkszej lub mniejszej pewnosci, ze ludzie
nie myla si¢ lub nie kltamig. Wiedza bezposi-e-
dnia przeciwnie nie potrzebuje posrednictwa zmy-
stow, ani tez opiera si¢ na wierze w stowo ludz-
kie. Wierz¢ zmyslom, wierz¢ temu, co ludzie
mowig albo pisza, ale temu, co wewnatrz mnie
dzieje si¢, nie wierze, lecz wiem o tem, bo ma
we mnie zréodlo bytu swego. Zachodzi jednak
pytanie, czy wiedza bezposrednia moze staé si¢
naukg ? Nauka tem si¢ zajmuje, co trwale, ogdlne
1 konieczne. Koniecznem oczywiscie jest to, co
nie moze nie by¢. Ani §wiat, ani zadna czgsc
jego nie istnieje koniecznie, ten przydomek na-
lezy si¢ tylko najwyzszej istocie, dawczyni bytu
wszelkiego. Wzglednie jednak wiele rzeczy-jest
koniecznych. W tem znaczeniu wzglednem od-
krywam w samowiedzy mojej mnostwo rzeczy
koniecznych. Mogibym nie by¢, ale skoro jestem,
wiele rzeczy koniecznie by¢ musi: nasamprzéd
prawa, ktére mna rzadza. Wiele praw, nacecho-
wanych konieczno$cig w jestestwie mojem odkry-
wam, a kazde nietylko koniecznem, lecz i ogdl-
nem jest i rzeczywiscie bedacem, ma przeto
wszystkie warunki przedmiotu naukowego. Jest
zatem wszystko obecne, czego potrzeba dla na-
uki: jest punkt wyjscia, czyli pierwsza zasada
jest takze materyal w mnostwie praw, ktore
znane mi bezposrednio z doswiadczenia wewng-
trznego, ulozy¢ si¢ dadza w system naukowy.
Nie bedzie to spekulacya oderwana. Zajmuje si¢
czems$, co jest rzeczywiscie. Ale wszystkie rze-
czy, o ile sa, podobne sa do siebie i temiz rza-
dza si¢ prawami. Kto poznal jedne¢ doktadnie,
wszystkich rzeczy zna istot¢, zna prawa, rza-
dzace wszelkiem istnieniem. Nauka wigc, ktora
wiedz¢ bezposrednia zrobi przedmiotem swych
badan, moze o sobiec $miato powiedzie¢, ze zaj-
muje si¢ bytem, bo odkrywa w nim to, co w nim
jest stale i konieczne. Bedzie to nauka ogdlna,
bo zajmujaca si¢ wszelkim bytem, nie jakim tu
i owdzie si¢ objawia, lecz jakim jest istotnie.
Takie jej zadanie juz Arystoteles wskazatl. Ja-
koz sporu o to wtasciwie nigdy nie bylo, rézniono
si¢ tylko w pojeciu bytu i metodzie, ktéra do
niego prowadzi.

»Powiedziano o filozofii nie bez stuszno$ci,
ze ona cata miesci si¢ w metodzie. O niej przeto
nalezy poméwié obszernie;j.

»Filozofia, zaczynajaca od otaczajacej nas
przyrody, od $wiata materyalnego, konczy na
materyalizmie, ktorego pierwszym pewnikiem jest,
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7e sq tylko ciala. Mozna by tu zapytac¢: zkad
znam ciala, jeSli nie z wrazen zmystowych?
Wrazenia moje blizsze mi sa i pewniejsze od
ciat zewnatrz mnie. Wrazenia jednak nie sa cia-
tem, bo jakkolwiek przez cialo mnie dochodza,
wiem doskonale, ze. nie cialo je odbiera, lecz
osoba moja, moje je. Wnosz¢ ztad, ze to, co we
mnie czuje i wie, odmiennem jest od ciata mego.
Tamto duchem nazywam i zupelnie roznemi od
ciata obdarzam przymiotami.

,Oprocz bytu materyalnego, jest jeszcze
inny, od ktéorego wielu filozoféw zaczynato byr
najwytszy, bezwszgledny. Filozofowie ci, przyjmujac
bezposrednig intuicyg¢ wszechbytu, dochodza do
pewnika, Ze mysleé 1 byé jedno s¢. W tem maja
racya, ze zaczynaja od czego$ bezposredniego,
ale tudza si¢, mniemajac, ze widza byt absolu-
tny. Bo intuicya bezposrednia w niczem si¢ nie
rozni od wiedzy bezposredniej, a bezposrednio
podmiot myslacy zna tylko siebie i czyny swoje,
ktore, gdy do poznania si¢ odnosza, sa pojeciami.
Moze umyst bezposrednio widzie¢ ide¢ bytu, ale
to nie byt, to tylko jego pojgcie. Sa pojecia,
ktorym zaden przedmiot rzeczywisty nie odpo-
wiada.

,»Przeglad dwoch glownych metod szukania
prawdy pokazal niewatpliwie, ze ile razy filozo-
fowanie rozpoczynato z bytem obcym, mniejsza
o to, czy z Bogiem, czy $wiatem, dojs¢ nie mogto
do zadawalniajacego wytlumaczenia naszej o0so-
by. Pochodzi to z braku prawdziwej zasady,
z niezrozumienia, ze wszelki byt obcy mniej nam
znany jest od wlasnego; ze w nim dopiero ja-
snoéci 1 pewno$ci nabiera. Nie pozostaje wigc,
jak =zaczyna¢ od bytu wlasnego. Te¢ metode
mozna nazwacé oesobistg, bO przypuszcza z gory i
za najpewniejszg prawde¢ ludzkie ja oglasza.

»Pierwszy fakt samowiedzy przyjmuje jeste-
stwo ludzkie Za nierozdzielng osobg, za synteze
najécislejsza duszy i ciala, miedzy ktéoremi
chodzi tak $cisty zwiazek, ze pierwsza bez dru-
giego nic o sobie wiedzie¢ nie moze, nawet o
wlasnem istnieniu. Z tak syntetycznego, osobo-
wego wychodzac stanowiska, bezposredniem musimy

za-

nazwac to wszystko, czem ja moje jest, apoéredniem,
c2em ono nie jest.

»Ztad wyplywaja nastgpujace zasady, okre-
$lajace dokladnie metode osobista:

1. Bezposrednio znam byt i czyny moje,
oraz wszystko, czemu zaprzeczy¢ nie mogg, nie
chcac zaprzeczy¢ mego bytu i dziatania.

2. Posrednio znam byt i czyny obce, o ile
objawiane mi sg przez doswiadczenie zmystow
lub tez stowo ludzkiell

Autor nadmienia tu jeszcze o trzeciem
zrodle wiedzy-objawienia, czyli stowie bozem, na
ktorem opiera si¢ teologia. W jednem miejscu
(str. 41) autor zalicza objawienie do wiedzy bez-
posredniej, w innem za$§ (str. 12) do posredniej,
zostawiajac pod tym wzgledem czytelnika w nie-
pewnosci.

,Ten podzial wiedzy daje nam najprakty-
czniejszy podzial nauk, ktére oczywiscie tam
stang, gdzie wiadomosci, z ktorych zostaty utwo-
rzone.

,Wiedza posrednia rozpada si¢ na dwie
olbrzymie dziedziny historycznych nauk i przy-
rodzonych. Narz¢dziem do poznania tamtych jest
stowo ludzkie, tradycya; te za§ przystgpne sg
doswiadczeniu zmystow.

»,Wiedza bezposrednia daleko mniejszg liczbe
nauk rodzi, ale za to sg pewniejsze. Do nich
naleza matematyka ze swemi cze$ciami i filozo-

fia. Nieomylna pewno$¢ tych nauk nie pochodzi,
jak mniemat Kant, ztad, Ze opieraja si¢ na przy-
rodzonych nam kategoryach, czy formach widze-
nia (sic), z ktorych przed wszelkiem doswiadcze-
niem wydobywamy ogolne, apodyktycznie pewne
sady. Bez doswiadczenia nic zgola wiedzie¢ nie
mozna. SV?AIZ estin intellectu, cjuod non fuerit in sensu.
Nauki oparte na wiedzy bezposredniej sa apryo-
rystyczne w znaczeniu Arystotelesowem, ze z ogol-
nych zasad tlumacza szczegoétowe wypadki. Ale
zachodzi pytanie, czy same =zasady, jak wszyst-
kie wyniki doswiadczenia, maja znaczenie ko-
nieczne, bezwzgledne, czy tylko prawdopodobne.
Gdyby$my mieli tylko doswiadczenie posrednie,
nigdyby$my nie doszli do absolutnej w niczem
pewnosci. Mamy atoli nadto doswiadczenie bezpo-
$rednie, ktorem nabywamy wszystkie kantowskie
kategorye rozumu,jak: przestrzen, rzad, ruch, licz-
ba itd. Gdyby nie byto nawet ciat innych, cztowiek
majac wlasne cialo przestronne, przekonatby sig,
ze przestrzen jest dla niego konieczna, bo bez
niej by¢ nie moze. Ale to dopiero przestrzen
jego ciala, to jeszcze nie przestrzen prdézna,
w ktorej nam si¢ wszystko ukazuje. Ta prdznia,
jest wlasciwie niczem, bo jest tylko moznoscia
mnoéstwa przestrzeni pelnych. A kazda moznosé
jest nieskonczoug. To samo ma si¢ rozumieé¢ i o
innych Kantowskich kategoryach rozumu.

Zasady wigc filozofii 1 matematyki, pow-
stajac  z bezposredniego doswiadczenia, maja
rowniez pewno$¢. Rozni si¢ za$§ filozofia od ma-
tematyki tem glownie, ze ta tylko moziliwoscia-
mi si¢ zajmuje, ona za$§ najpelniejsza rzeczywisto-
bytem, ktory jej dany jest w bezposre-
(C. d. n)
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dniem doswiadczeniu.

"PYDZIEN LWOWSKI.

iCwow dnia i6. maja.

(W) W tych czasach, a szczegolniej w ostatnim
tygodniu (ostrzegam, ze nie w naszym) rozbita
si¢ prawdziwa szkuta z socyalistami. W Peters-
burgu strzelaja do ulubiencéw carskich, w Berli-
nie nawet do samego cesarza jadacego z corka,
w Warszawie bija dziennikarzy, a we Lwowie
wprawdzie jeszcze do nikogo nie strzelali, ani
tez nikogo nie obili, ale sg, skoro c. k. organa
policyjne potrafity ich wys$ledzi¢, kiedy zajmowali
si¢ czytaniem jakiego$ ,,Druha." Straszne rze-
czy— mowit do mnie jeden tutejszy kapitalista—
zkad to si¢ ta zaraza bierze u nas. Alez to pa-
nie dobrodzieju gorsze od cholery, od tyfusu wy-
sepkowego, gorsze od ksiggosuszu.

— Widzi taskawy pan konsyliarz— moéwie
do niego — to musi by¢ takze geschiift, skoro
si¢ zydzi do niego biora.

— Ot ma pan dobrodziej racyg... oczywiscie
interes... Tylko po céz zaraz strzelaé, bi¢... Po-
wiedz, co chcesz dam, a nie strzelaj... A tego
wszystkiego bigosu narobil nie kto inny, tylko
Bismark. Z ojcem $wigtym si¢ poktocil, ksigzy
powypedzal, Francuzéw obdart wprowadzajac
zasad¢ ,sila przed prawem ..“ Tak panie dobro-
dzieju, on jest pierwszy socyalista w Europie
i zeby tu do Lwowa przyjechal kiedy, sam byl-
bym za tem, zeby go aresztowaé. Teraz panie
taskawy juz i spa¢ spokojnie cztowiek nie moze,
»CO twoje to moje..." powiadaja, no, no chyba
juz bedzie koniec §wiata... Zeby to jeszcze mo-
zna pozna¢ odrazu socyalist¢, czlowiek by si¢



strzegl; a to stysz¢ chodza w surdutach i nawet
panie dobrodzieju rezonuja, ksiazki i gazety pi-
szg... Trzeba wystosowaé adres do naszej dele-
gaeyi w "Wiedniu, niech za/zadaja od ministra,
aby tym socyalistom jakie$§ znaki dali, albo mun-
dury osobliwsze...

Nie mogtem poczciwemu konsyliarzowi w za-
den sposob wytlumaczy¢ znaczenia socyalizmu,
bo on z géry uwaza ich za rabusiow, ktorzy
gwattem chca cudzych pienigdzy. Jak panie do-
brodzieju zydzi wchodza do tej sprawy, to o pie-
nigdze idzie, ani chybi tylko o pieniadze, ma pan
racya.

Wigce tedy zle jest na $wiecie, kochani czy-
telnicy, nihilizm, komuna, socyalisci, ta trdjca
w jednej osobie, co$ zanadto natarczywie zaczyna
pokazywaé swoje rogi, daleko natarczywiej niz
deputowany p. Grocholski w swej interpelacyi do
pana prezesa ministrOw, na co s3 potrzebne owe
sze$¢dziesiat milionéw. Powiadaja, ze na kongres,
a kongres juz prawie jakby si¢ zebral; niech
tylko Moskale wysztyftuja tlot¢ rozbdjnikéw mor-
skich dla bronienia uczciwej sprawy. Zgadnijze tu
teraz czytelniku, co jest uczciwszego na §wiecie,
czy socyalizm, czy rozbdj? Widocznie zalezy to
od okularéw, przez ktére si¢ na uczciwo$é pa-
trzy, dalipan gotemi oczami dzi$§ juz trudno do-
patrze¢ si¢ prawdy, publiczny wzrok kompletnie
stracit naturalng sile. Oto naprzyktad i z tym
Kaliszem, ktorego to sady tutejsze oddaty Mo-
skalom, to dziwne zachodza zapatrywania na jego
wing. Sedzia S$ledczy z powiatu Lomzynskiego
zrobitl go oszustem, falszerzem i rabusiem, slo-
wem kryminalista, czemu sady nasze liczac na
znang uczciwo$¢ moskiewskich sagdéow uwierzyty.
Tymczasem znalazt si¢ juz kto§, co t¢ sprawe
wytlumaczyl inaczej, nawet ze stanowiska pra-
wnego motywujac brak odpowiedzialno$ci prze-
dawnieniem. My, postaramy si¢ jeszcze z innej
strony zwrdci¢ uwage naszych sadow na wiaro-
godnos¢ rekwizycyi nowych wladz sadowych
w kroélestwie, wtadz czyhajacych na dusz¢ emi-
grantow znajdujacych przytulek w Galicyi.

Wiadomo, ze wskutek najmitosciwiej udzie-
lonej amnestyi w Kongresowce, dochodzenie
wszelkich spraw dotyczacych powstania zr. 1863
zaniechanem zostato. Dopdki istniaty tam polskie
sady 1 dopoki nie zawarto konwencyi z Austrya
co do wzajemnego wydawania zwyczajnych prze-
stepcow, nie, pociggano do odpowiedzialnosci 0sob
z tytutu wykroczen popetlionych na urzedzie
takim, jak wojta gminy podczas powstania. W tym
czasie, dla ochrony rozbitkow, ktoérych bez wy-
boru wysylano na Syberya, wielu obywateli be-
dacych wojtami gmin zapisywato tych btakaja-
cych si¢ biedakow z Litwy i krajow zabranych
do ksiag ludnosci miejscowej, bo takich podiug
amnestyi, za porgczeniem gromady, zostawiano
w spokoju. Otéz podobnej winy dopuscit si¢ i
zmarly Kalisz, byly. obywatel ziemski, ktéremu
pan sedzia s$ledczy zarzucil zbrodni¢ naduzycia
wtadzy, ukrywanie przed poborem rekruta itp...
bo co si¢ tyczy wymuszania datkow— to oczy-
wista rzecz, iz bylo to zbieranie sktadek na cele
patryotyczne, a takiej zbrodni przez lat parg
dopuszczali si¢ wszyscy mieszkancy Krolestwa pol-
skiego. Ze nieboszczyk Kalisz znany zkadinad jako
dobry Polak i czlowiek uczciwy nie mogt si¢
tych czynow dopusci¢ po roku 1864, tatwo do-
wiesé, gdyz po tej dacie juz nie mogl by¢ waj-
tem gminy, albowiem na wo&jtow do ostatnich
nawet czasOw kazano wybiera¢ wylacznie tylko
samych wloscian Pragnac wywrze¢” zemst¢ nad
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biednymi wygnancami, nowi se¢dziowie moskiew-
skiego pochodzenia wywlekaja teraz dawne spra-
wy wojtow gmin obywateli ziemskich, a podcia-
gajac je pod zwykle artykuly kodeksu karnego,
wynajduja pozory zadania od wtadz austryackich
wydania tych oséb na mocy konwencyi. Dla tego
uwazamy tu za obowigzek ostrzedz nasze wla-
dze sadowe przed tego rodzaju machiawelstwem
z prosba, aby otrzymawszy wezwanie wladz
moskiewskich o wydanie przestgpcow, zadali wig-
cej szczegbtowych dowoddow winy, niz proste do-
niesienie o rzekomo popetionych zbrodniach. Po
c6z gubi¢ ludzi i okrywac ich hanba pospolitych
przestgpcow, jezeli rzeczywiscie sa oni tylko
ofiarami mongolskiego wyrafinowania. W ten
sposob zabranie koni przez powstancoéw zrobi si¢
prosta kradzieza, napad na wojsko — rozbojem,
i wladze moskiewskie na tej zasadzie moga za-
zadaé wydania wszystkich emigrantéw, jacy si¢
w Galicyi znajduja.

Spelniwszy ten obowigzek publiczny wzgle-
dem naszych wtadz sadowych, przechodz¢ do
kroniki biezacego tygodnia z bruku Iwowskiego.
Mamy ciepto zdaje si¢ teraz naprawde wiosenne,
przebrngwszy skutki potrdéjnego przymierza pa-
noéw Pankracego, Bonifacego i Serwazego. Ulice
i przechadzki publiczne roja si¢ spacerujacymi,
na twarzach i w spojrzeniu zna¢ wiosng, stowiki
nuca mitosne trele, a kukutki nawotuja figlarnie
do uzywania tej wiosny i zycia. Po wszystkicli
ogrodkach oczyszczono plesn zimowa, piaskiem
bielg si¢ ulice — a zwolennicy mleka spozywaja
je z namaszczeniem pod rozmaitemi postaciami.
Gubernatorskie Waly, (tak ochrzczone =zostaty
wyzsze, skarpy przy gmachu Namiestnictwa), ck.
wojacy roznej broni i réznego koloru czapek,
razem z niankami i kucharkami naszemi wzieli
w faktyczne posiadanie. Ws§rod postepujacych
Scie$nionymi szeregami gemeindw, nie podobna
nam cywilnym przesuna¢ si¢ po alei; wszystko
co nosi nie wojskowa czapke jest bez ceremonii
roztragcane, a jak na tern wychodza nasze dzieci
powierzone niankom — prosz¢ niech si¢ czasami
rodzice tycli ofiar poswigconych przyjemnosciom
wojskowym przekonaja. Hetmanskie W aty rowniez
zdobyta gietda Iwowska, nucac ,,an der schonen
Peltew*, a Towarzystwo przemystowe w ogrodzie
pojezuickim, nasladujagc Osmana paszg, sypie przy
drenowaniu druga Plewng, mimo ze kredyt 60
milionéw jeszcze nie pokryty.

Na placu, przeznaczonym do budowy gma-
chu sejmowego, wre ruch zyciem, stukiem, dy-
mem: fundamenta si¢ kopia, materyaty zwoza i
kiedy poczciwa szlachta przyjedzie na posiedze-
nia sejmu w sierpniu, przelgknie si¢, zobaczywszy
jaki to obszar zajmie ta nowa kamienica, w kto-
rej maja kiedy$ radzi¢ o sprawach narodowych.
Nie tylko Paryz moze si¢ szczyci¢ swojem Tro-
cadero — my jeszcze co$ lepszego i okazalszego
postawimy na pomieszczenie wystawy rozumow
galicyjskich.

A propos Paryza, dotad jakos$ publicznosé¢
Iwowska nie bardzo si¢ goraczkuje do jazdy
w tamte strony. Gazety opowiadaja, ze tam
cuda si¢ dzieja, ze tylko zdrowia i pienigdzy
daj Boze a nie trzeba juz raju Nawet mamy
swoich juréw, czy jury dla tej wystawy, nazna-
czonych w osobach lir. Wtodzimierza Dziedu-
szyckiego i p. Abrahamowicza; nie slyszeliSmy
tylko, aby korporacya rg¢kodzielnikow i przemy-
slowcow tutejszych wysytata tam kogo dla przy-
patrzenia si¢ postgpowi pracy calego $wiata.
Mamy muzeum przemystowe, mamy Stowarzy-

szenie Gwiazda, a dotad nie mozemy si¢ zdoby¢
na Muzeum modeli, gdzieby mtlodziez rzemiesl-
nicza oglada¢ mogta wzory nowych wynalazkow,
jakimi przemys$lni inicyatorowie na Zachodzie
zarzucaja cata Europg¢. Kiedy nowy fason wyro-
bow juz caly Swiat obiegnie, rzemie$lnicy nasi
dopiero zdecyduja si¢ wprowadzi¢ go do swoich
warsztatdw, tymczasem nicby nie zawadzito
ciggle by¢ obznajamianym ze wszystkiemi nowo-
$ciami na tem polu. Jezeli Muzea maja mie¢
jaki uzytek dla publiczno$ci, powinny nieustan-
nie wzbogaca¢ si¢ nowymi modelami, a gdziez
takowych najtatwiej szukac teraz, jak na wysta-
wie paryskiej. Byloby wigc pozadana rzecza wy
sta¢ zast¢p najzdolniejszych rzemie$lnikow na-
szych, z kazdej gal¢zi przynajmniej po jednym,
i to pod przewodnictwem technika, ktorzy bada-
jac odpowiednie klasy wyrobow, przywiezliby do
kraju rysunki, modele i opisy przedmiotéw, go-
dnych rozpowszechnienia w naszych warsztatach.
Tym sposobem czy w Muzeum iniejskiem, czy
w zbiorach stowarzyszenia Gwiazdy, powinny
powsta¢ zbiory modeli, i te ciagle by¢ pomna-
zane, aby uczaca si¢ mlodziez rzemie$lnicza i
sami panowie majstrowie mogli mie¢ jakie takie
wyobrazenie o pracy i inicyatywie ludéw, dla
ktérych wyrabianie latami jednychitych samych
przedmiotow nie jest wystarczajacem. Dzisiaj
kto chce odpoczaé, skazuje si¢ na $mieré, a my
nie tylko ze umrzeé¢ nie chcemy, ale przeciwnie
marzymy o odrodzeniu.

s= *

(T.) W piatek 10. maja odbyt si¢ trzeci muzy-
kalny wieczor Towarzystwa muzycznego. Zebratla
si¢ na nim, jak zwykle, publicznos¢ wyksztat-
cona na klasycznej muzyce. Czg¢stowano ja kwar-
tetem Haydna i tiilem fortepianowem Beetho-
vena, ktéore oba wzorowo byly odegrane. Procz
tego byto troche $piewu.

Charakter tych wieczorow stanowczo si¢
rozni od wszelkich innych koncertow, na ktérych
zwykle z jednej strony chodzi o popisanie si¢
technika muzyczna, z drugiej o wystawe tualet
i t. p. Wieczorki muzyczne majg charakter za-
ciszny, o nic tam innego nie chodzi, jak tylko o
samg muzyke, dla ktérej uszanowanie zamyka
drzwi spoznionym gosciom, tak ze ci dopiero po
ukonczonej produkcyi moga wejs¢ do sali.

To tez kto chce kosztowa¢ muzyki klasy-
cznej z zupelng swobodg i bez wszelkiej dystra-
kcyi, niech chodzi na wieczorki Towarzystwa
muzycznego. ZauwazyliSmy, ze grono kosztuja-
cych tej muzyki sktada si¢ niemal wylacznie
z kobiet; stosunck obecnych mezczyzn do kobiet
byl moze jak 1 do 5. Ten sam objaw powtarza
si¢ 1 na odczytach, zachodzi wig¢c pytanie, co ro-
big mezczyzni w ten czas, kiedy kobiety stuchaja
muzyki lub odczytow? Mezczyzni, jezeli nie sg
zaj¢ci, pija piwo — kazdy bawi sig, jak umie.

(M.) Odkad istnieje t. z. Bank rustykalny we
Lwowie zawsze atakowano go zrozmaitych stron
i dowodzono, ze udzielany przez tenze zaklad
wiloscianom kredyt, nie wyjdzie im na dobre.
Lecz wtloscianie, potrzebujac pienigdzy, cisneli
si¢ do banku, jak ¢émy do $wiatla. Bank im po-
zyczat, ile tylko chcieli, i wydawal na tej pod-
stawie l'sty dtuzne, ktore znalazty pokup na
gietdzie. Wigc zarzad jego mogl nie dbac¢ oowe



krytyki dziennikarskie — bo mial pieniadze. A
wiadomo, zZe Kkto ma pieniadze w dzisiejszych
czasach, ten nie wiele potrzebuje ogladaé si¢ na
to, co o nim méwia. Zreszta pokazalo sie, zZe i
redaktorowie nasi to znowu nie takie straszne
stworzenia, ktéorych nie moznaby udobruchaé; est
modus in rebus...

Wiec rozkwital bank rustykalny. Obecnie
doszedl do tego, ze obciazyl wierzytelnoSciami
swojemi blisko 60.000 gospodarstw wloScianskich,
co umozliwilo mu pusci¢ w gre gieldowa tylez
gospodarstw wloscianskich, ktére przedstawiaja
ogélna warto$¢ okolo czterdziestu milionow zlr.
a z ktéoremi jest zwigzana egzystencya kilkukro¢
sto tysiecy ludzi ciemnych, bezradnych, zdolnych
tylko do pracy uczciwej przy roli — do niczego
innego. Jezeli za$§ ci ludzie pozbawieni zostana

ziemi, z ktéora sie zroS$li, to raz wykolejeni ze
zwyczajnego trybu zycia albo w niemej rezy-
gnacyi beda umierali z glodu na wldéczedze tu-
laczej, albo chyba drugich beda zabijali w walce
0 byt...

A ku temu idzie...

Chlopi nie placa bowiem rat umorzenia po-
zaciaganych w banku wlosScianskim pozyczek.
Na 8,421 000 zlr. wszystkich wierzytelno$ci banku
zalegalo z koncem roku 1877 u dluznikéw blisko
poéhrzecia miliona zlr. kapitalu i odsetkow. Coz
robi¢ z takimi dluznikami? Nie ma innej rady,
tylko potrzeba ich licytowaé, gdyz bank potrze-
buje pieniedzy na wyplate wylosowanych listow
dluznych, kuponéw na dywidend¢, na koszta
administracyi, na podatki i t. d. Wiec licytuje
dyrekcya tego i owego z opieszalych dluznikoéow,
postepujac w tym wzgledzie co prawda nader
wyrozumiale, ulatwiajac, o ile to tylko bylo mo-
zliwemu ugodne zalatwienie sprawy. W roku
1876 przeciez wypowiedziala dyrekcya banku
rustykalnego sadownie pozyczki 955 dluznikom,
a 153 gospodarstw sprzedala rzeczywiScie; w roku
1877 zmuszona juz byla wypowiedzie¢ pozyczki
w drodze sadowej 2951 dluznikom, a sprzedano
okolo 500 gospodarstw.

Jezeli tak co roku ilos¢ wywlaszczen egze-
sie¢ w potrojnej albo
poczwoérnej progresyi, to do czego to doszloby?
Gdyby np. znalazla si¢ kompania jakich§ obcych

kucyjnych powigkszalaby

spekulantéw, np. pruskich, ktéraby wykupywaé
poczela wloscianskie grunta w Galicyi, wysta-
wiane przez Bank rustykalny na sprzedaz, to
do jakich przewrotow

doprowadzié¢ kraj nasz, i tak juz skolatany roz-

spolecznych mogloby to

maitemi innemi agitacyami?

Teraz tak rzeczy stanely, ze albo zginaé
albo Bank

rustykalny musi zbankrutowaé. Posredniej drogi

musza dluznicy Banku rustykalnego,

nie ma. Przy blizszem roztrzasaniu pokazuje si¢
sposéb traktowania
pozwow platniczych dyrekcyi c. k. uprz. Zakladu

zreszta, iz dotychczasowy
kredytowego wloscianskiego przez sady powiato-
we, o ile te pozwy odnosily si¢ do nietabular-

nycli pretensyi tegoz Banku, byl zupelnie nie-

wlasciwy, Ze dekretowano niejednokrotnie egze-
kucyjne nakazy platnicze calkiem nieslusznie.
Nakladem Ksiegarni Polskiej wyszla wta-
$nie broszura pt.: 7) ¢ k uprz. pokiladzie kredyto-
wym wioscianskim we Xwomie, napisana przez Teofila
dokladniej

Sniete wszystkie nadmienione powyzej watpliwosci

Merunowicza, w ktérej sa roztrza-

1 zarzuty. Jezeli dyrekcya Banku rustykalnego
nie udowodni mylnosci zawartych w tej rozpra-
wie twierdzen, to rzeczywiscie potrzeba bedzie

powziaé bardzo zle wyobrazenie o stanie intere-
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sow tego zakladu. Tern naglejsza przeto zacho-
dzi potrzeba ratowania takiej masy ludnoS$ci cie-
mnej i bezradnej, ktéra Bank ma w swem reku.

Kwestya Banku rustykalnego w tem sta-
dyum, w jakiem ona obecnie znajduje sie¢, uwazaé
potrzeba za grozng zaréwno .dla tejze
dla olbrzymiej
masy wloscian i dla spolecznego spokoju w ogéle.

samej

instytucyi, jak niemniej takze

Zasluguje ona wiec na to ze wszech miar, azeby
kompetentne wlédze $cisle zbadaly, o ile przyto-
czone w rozprawie T. Merunowicza twierdzenia
sa uzasadnione, a jezeli sq uzasadnione, azeby zarzg-
dzone zostaly odpowiednie srodki zaradcze.

Ali

(W Alpach, obrazek dramatyczny w dwoéch aktach, przez
p- Zofie Melerowa ; piaty \vys‘¢p gos$cinny panny Maryi
Peryug).

Tytul sztuki jest bardzo niewyrazny ; wskazuje
on tylko na miejsce, gdzie si¢ rzecz dzieje ito wska-
zuje bardzo niedoktadnie, zwazywszy na to, ze Alpy
ciagna si¢ od zatoki genuenskiej do Wiednia, i bardzo
rozmaite etnograficzne zywioly zawieraja w swoich
scianach. Z wigkszem prawem wigksza czg$§¢ komedyi
francuskich mogtaby nosi¢ tytut: ,W Paryzu". Jezeli
w naszych Karpatach hucul kotomyjski pod wzgledem
zdolnos$ci, usposobien, stroju i zwyczajow tak bardzo
si¢ rozni od sasiedniego bojka stryjskiego, to coz za
réznice zachodzi¢ musza i1 zachodza na ogromnej
przestrzeni Alp, gdzie si¢ cztery rasy: germanska,
celtycka, romano-retyjska i stowianska w najrozma-
itszych kombinacyach spotykaja.

Te¢ niejasno$¢ tytutu wynagradza skazowka, ze
rzecz dzieje si¢ na pograniczu Wtoch i Tyrolu.
W kazdym jednak razie ta niejasno$¢ wskazuje na
zaklopotanie autorki, nie mogacej dobra¢ lepszego,
wyrazniejszego tytulu dla swojej sztuki, zaklopotanie
za$ to, jak si¢ mozna domys$la¢, pochodzi ztad, ze
autorka nie wiedziala, co w jej sztuce ros$ci¢ moze
wicksze prawo do uznania publicznosci, czy tlo al-
pejskie, czy my$l rozwinigta w intrydze.

dajac tytut ,,W Alpach", a zatem
stawiac wyzej tlo nad fabulg, a raczej nad mysl
w niej zawarta, pomylita si¢ podlug mego zdania.
Tto bowiem przypomina owe tysigczne krajobrazy
gorskie z czekoladowemi skatami pokrytemi lukrem
lodowcow z kaskadami i rozmaitemi innemi dziwami
krainy gorskiej, bez ktorych si¢ podobny krajobraz
nie moze obyé. Otéz krajobrazy te, pomimo nagro-
madzenia cudow i dziwdéw przyrody, nudza nas zwy-
kle swojg sterecotypowa martwota; wszystko tam jest,
oprocz tego, coby do nas moglo przemoéwié, obudzié¢
w nas jakie§ uczucie, jaka$ mys$l, jakie§ wspomnienie.

Autorka,

Jezeli tlo jest podobne uo tych krajobrazéow, to
przeciwnie fabuta sztuki p. Mellerowej jest dos¢
gleboko pomyslang, jakkolwiek niezupelnie szcze§liwie
rozwinigta. Franciszek, artysta-malarz, ktory dla wi-
doku picknej goralki Neli trzy miesigce gotow byt
bawi¢ w matej wiosce tyrolskiej, ktory w najlepszej
wierze przysiggal jej wiernosé, azeby w tydzien po
rozstaniu si¢ z niag zapomnie¢ ojej istnieniu, jest
postacia, wybornie reprezentujaca caly zastgp entu-
zyastow, ktorymi chwila rzadzi samowtadnie, w kto-
rych mys$l nnie trwa dluzej pot godziny", ktoérymi
wrazenia rzucaja, jak pitka, na rézne strony. Entu-
zyaSci tacy wiele dobrego zrobi¢ moga na czele
szwadronu w szarzy, ,ktéra nie trwa pol godziny",
albo w jakiej$§ innej podobnej sytuacyi, ale gdziein-
dziej sa chodzacem niebezpieczenstwem. Jezeli taki
entuzyasta, obdarzony czarem artystycznej wyobrazni,
picknosci i mtodosci, spotka si¢ z sercem pigknej
dziewczyny, to wnet si¢ zapala, ale na to tylko, aby
rzuci¢ iskre w jej serce i oddali¢ si¢ od pozaru przez
siebie wznieconego.

Takim entuzyasta jest Franciszek, taka o’ara
Nela. Dwa lata juz uptyngto od czasu, jak ja opu-
$cil, jednak Nela wierzy §wigcie w powrdt kochanka.
Ojciec Neli, Angelo, stary garybaldyjczyk, postanawia
wyda¢ Nele za swego przyjaciela Demetria, ktéremu
wiele zawdzigcza, a ktory szalenie kocha dziewczyne,

pomimo iz ta mu w oczy powiada, iz
dzi. Energiczna dziewczyna
nareszcie ulega i trzeba przyznaé, ze ulega moze
zbyt tatwo, jak na tak energiczng istotg. Ledwie
ceremonia $lubna dopelniona, kiedy, jak w Lukrecyi
z Lamermoru, zjawia si¢ kochanek. Franciszek, ta
samga droga, ktora jechat do Rzymu, wraca teraz do
Warszawy w towarzystwie przyjaciela Romana, kto-
rego rodzina Franciszka umys$lnie wystata, aby jej
sprowadzil marnotrawnego syna. Widok okolicy przy-
pomina Franciszkowi Nele, ktorag niebawem spotyka,
i znéw zakochany, zndéw przysi¢ga jej wierno$¢ i mi-
tos¢ do konca zycia i gotow ja zaraz uprowadzi¢ od
tylko co poslubionego me¢za. Nela wchodzi na pare
chwil do domu, aby zabra¢ z soba niektore rzeczy, i
tych par¢ chwil jej nieobecnos$ci wystarcza Romanowi
do przekonania Franciszka, ze popelnia szalenstwo,
ze naraza nietylko los wtlasny, ale i samejze Neli,
ktora przed chwila zostata komu innemu poslubiona,
1 Zze nic innego nie zostaje jemu, Franciszkowi, jak
co rychlej, natychmiast, ztad si¢ oddali¢. Przekonany
Franciszek odchodzi, tymczasem zjawia si¢ Nela go-
towa do podrézy, widzi zblizajacego si¢ me¢za. przy-
pomina sobie, iz ten zagrozil jej, ze w razie ucieczki
znajdzie ja cho¢by na koncu $§wiata, przyktada kara-
bin do oka (karabin w rgku Neli jest tem, czem
wachlarz u dam salonowych) strzela, Demetrio pada,
Roman nadbiega i ttdmaczy Neli odej$cie Franciszka.

Gdyby Nela na wies¢ o odejsciu Franciszka,
rzucila si¢ ze skaly, sztuka zakonczytaby si¢ krotko
i weztowato a glowna mysl sztuki wigkszego by na-
brata aplombu. Ale nie, autorka kaze jeszcze zyc¢
Neli, kaze przekona¢ si¢ o wspanialomyS$lnosci De-
metria, ktoéry otrzymawszy strzal z reki Neli, a bo-
jac sie, aby jej za to w razie jego $mierci nie ka
rano, mial czas (ku wielkiemu zdziwieniu widza,
ktory zupelnie sobie inne o nim wyrobil pojecie) miat
czas, powtarzam, za kulisami napisa¢ kartke, ze
strzat z wtlasnej jego pochodzil r¢ki. Nela na taki
dowdd szlachetno$ci rzuca si¢ ku niemu i przysig¢ga
by¢ mu wierng zona.

Postacie Neli i Franciszka sa pelne i zywe;
za to w zachowaniu Angela i Demetrya za wiele
autorka mys$lata o lokalnym kolorycie, za malo otem,
co stanowi typ ludzki, niezalezny od barw lokalnych.

Rola Neli zupelnie odpowiada rodzajowi talentu
panny Deryng, to tez stworzyla artystka bardzo
wdzigczng posta¢ namigtnej, silnej, zuchwatej i1 zrg-
cznej dziewczyny goralskiej, i efekta, zawarte w osta-
tnich scenach, wydobyla z wtasciwa sobie sila. Za to
rola Demetria nie byta dla p. Zamojskiego, jak rola
Franciszka dla p. Terenkoczego. Wiele naturalnosci
miata gra p. Lubicza w roli Romana i zjednala mu
nawet oklaski.

Co si¢ tyczy ,Stryja Sama", ktorego przed-
stawiono w przeszly poniedziatek, to gra panny De-
ryng w roli Sary znana nam bylta dawniej. Nie bedg
si¢. wigc nad nig rozpisywal, i poprzestan¢ na uwa-
dze, ze Sara nalezy do najlepszych rél panny Deryng.
Calo$¢ przedstawienia odznaczala si¢ pewnem zanie-
dbaniem. P. Dobrzanski, ktory gral dawniej role
mtodszego Tapplebota, §wiecit tym razem swoja nie-
obecnoscia a p. Walewski, ktory zastgpowal jego
miejsce, zanadto podobny byl do Iwowskiego goga,
za mato do amerykanskiego aferzysty.

Wtorkowe przedstawienie ,,Zydéowki" bylo za-
razem pozegnaniem p. Millera, ktorego Lwow bardzo
pokochat i z wielkim zalem zegnal, stodzac sobie
pozegnanie nadzieja, ze jeszcze go kiedy$ ujrzy.
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Wiadomosci z kraju i ze Swiata,

Literatura, sztuka I nauka.

Dziwna
kierni Iwowskich,

rzecz zaprawde, iz zadna z cu-
z ktorych niejedna posiada duzo



nawet zagranicznych gazet,
zaprenumerowanie ,Biblioteki Warszawskiej,"
neum."

Zdaje nam si¢, ze wlasny interes pp. cukierni-
kéw winienby ich do tego naklonié.

Znalazloby si¢ wielu, ktérzy chetnie podazyliby
do takiego zakladu, dla pobieznego choéby przejrzenia
warszawskich powazniejszych czasopism.

Wydajac moc frankéw na ,,Figaro" lub ,,Journal
Amusant," ,Blatty" i ,,Pressy,"” powinniby panowie
mcukiernicy znale§¢ marne pare renskich na nasze
uczciwe publikacye.

»Dziennika Poznanskiego"
dnej Iwowskiej cukierni.

Uniwersytet w Syberyi, jak donosza dzien-
niki rossyjskie, ma by¢ ostatecznie urzadzony w Tom-
sku. W tym celu zatwierdzono juz kosztorysy gmachu,
jaki si¢ ma wznie$§¢. Na zbudowanie kliniki wyasy-
gnowano 37 tysiecy rubli. Caly gmach kosztowaé
bedzie okolo 600 tysiecy rubli. W sumie tej znajduje
si¢ 150 tysiecy rs. ofiar prywatnych, reszt¢ za$ przy-
rzekl rzad wylozyé. Oprécz tego ministerstwo skarbu
wyznaczylo 100 tysiecy rs. na zakupno przedmiotow
naukowych. Gmach uniwersytetu ma by¢ ukonczony
na dzien zblizajacego si¢ 300 jubileuszu zdobycia
przez Rossyan Syberyi.

nie moze si¢ zdoby¢ na
»Ate-

nie spotykamy w za-

1*1 W ubieglym miesiacu dzienniki angielskie,
a na ich czele ,,Morning Post" kilkakrotnie, a bar-
dzo pochlebnie wspomnialy o wystapieniach przed
wyborowa publiczno$cia wielkiego Swiata londynskiego
dwoéch siéostr Bulewskich. Mlodziuchne te, a przytem
wzorowie pod kazdym wzgledem wychowane Polki,
wnuczki $p. Leona Zienkowicza, niepospolitym szczyca
si¢ talentem. Starsza Wanda, uczennica Beriot a (sy-
na), odznacza si¢ pieckna gra na fortepianie; mlodsza
Jadwiga, ulubiona uczennica slawnego Yieuxtemps’a,
$Smialo do pierwszorzednych juz skrzypkow zaliczona
by¢ moze. W zeszlym roku siostry Bulewskie daly
si¢ kilka razy slysze¢ w Paryzu badz w salonach
prywatnych, badz w wlasnym Kkoncercie. Obecnie
mlode nasze artystki zbieraja laury w Londynie,
miejscu swego urodzenia.

Owoz dowiadujemy si¢ z gazet angielskich, jak
réwniez z prywatnych zrédel, ze panny B. z nie-
zwyklem w ich wieku zwlaszcza powodzeniem daly
si¢ niedawno slysze¢ w kilku koncertach i porankach
muzykalnych w stolicy Waielkiej Brytanii, a miano-
wicie :

dnia 26. marca na koncercie patronowanym przez
nastepce tronu angielskiego i ambasadoréw wszystkich
mocarstw na korzy$¢ londynskiego Towarzystwa bie-
dnych cudzoziemcéw ;

dnia 2. kwietnia na wielkim wieczorze u mar-
grabiego d'Harcourt, ambasadora francuskiego;

dnia 3. kwietnia na wielkim poranku muzycznym
danym przez ksi¢gcia Westminster w wlasnym jego
palacu na dochéd szkoly marynarki. Obecni na tym
poranku nastgpca tronu i jego malzonka tak dalece
zachwyceni byli gra pelna wdzigku i werwy panny
Jadwigi B., ze na ich wyraZne zadanie artystka wy-
kona¢ musiala po nad program koncertu wielki polo-
nez Yieuxtemps’a.

Wreszcie dnia 12. kwietnia w koncercie na
korzy$¢ rannych tureckich u ksigcia Sutherland.

Z przyjemnoScia podajemy szczegdly powyisze,
gdyz przekonani jesteSmy, Ze czytelnicy nasi rados$nie
powitaja te nowe talenta polskie, zaszczyt i chlube
wobec zagranicy nam przynoszace.

Stowarzyszenia.

*%% Liczba stowarzyszen Iwowskich wynosila
z koncem 1876 roku 145, nie liczac w to akcyjnych
i na osobnych przywilejach opartych instytucyi finan-
sowych. W ciagu roku 1877 przybylo 10, ubylo je-
dno, pozostalo zatem 154. Stowarzyszen ku szerzeniu
ofwiaty, nauk i sztuk bylo z koncem 1877 roku 19,
przybylo towarzystwo ukonczonych technikow, jest
wiec razem 20. Stowarzyszen ku podniesieniu gospo-
darstwa krajowego 6. Czyteln, stowarzyszen o$wiaty
robotnikéw i kasynowych licza 11. Stowarzyszen
wzajemnej pomocy istnialo 23, przybylo za$§ towa-
rzystwo wzajemnej pomocy naukowej sluchaczy aka-
demii technicznej i towarzystwo pogrzebowe galicyj-
skich konduktoréw pocztowych, razem wiec 25. Izra-
elickich towarzystw wzajemnej pomocy, religijnych i
dobroczynnych istnialo 49, przybyly ,Lomdai Schli-
chan," , Agidas Zorfei Suef Wuchesef* i ,Meal
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Zedoke," razem 52. Towarzystw dobroczynnych 7.
Stowarzyszen politycznych 2, przybylo ,,Dorsclie Schu-
lem,“ razem 3. Rozmaitych innych bylo 11, przybylo
stowarzyszenie S$wi¢cenia niedziel i dni uroczystych
i klub szachistéw, razem 13. Towarzystw zaliczko-
wych jest we Lwowie 8 Innych towarzystw zarob-
kowych i gospodarczych istnialo 9, ubylo towarzy-
stwo produkcyjne krawcow, przybyl galicyjski zaklad
zastawniczy i kredytowy, stowarzyszenie zarejestro-
wane z ograniczona pore¢ka, pozostaje tedy 9.

Przemyst.

*%% Zegarmistrzowstwo. Genewa ma S$wietnie
wystapi¢ na wystawie powszechnej w Paryzu, z bi-
zuteryami i zegarkami, w ktérych wyrobie odznaczaja
si¢ przewaznie Polacy zamieszkali w Szwajcaryi.
Przed kilku dniami dziennik ,Journal de Geneve"
umiescil nastepujacy artykul: ,Miedzy wyrobami ze-
garmistrzowstwa, Kktére maja by¢ wyslane, albo sa
juz wyslane na wystawe paryska, te, ktore nosza
znak p. Wawrzynca Gostkowskiego, zastuguja na szcze-
g6lna wzmianke nie tylko dla specyalnej swej war-
tosci, ale i dla tego, ZeSmy je winni calkowicie pracy
tego mlodego, rzeczywiscie utalentowanego robotnika.
Pan Gostkowski jest uczniem p. Majewskiego, ktéry
otrzymal niedawno wielka honorowa nagrode. Oprécz
pana Gostkowskiego, do najlepszych zegarmistrzow
w Genewie licza jeszcze Bandurskiego.“

Nekrologia.

f Zmarl w dniu 9. maja w Warszawie Antoni
Barcinski, b. profesor matematyki w b. liceum i w b.
instytucie marymonckim, oraz b. naczelnik kancelaryi
gérnictwa.

Zmarly nalezal do najzdolniejszych w kraju
pedagogéw i buchalterow, a przez dlugi czas byl
dyrektorem zeglugi parowej na Wisle.

Napisal on dawniej juz i wydal wyborny pod-
recznik do nauki arytmetyki, oprocz tego broszury:
»O gieldzie londynskiej," ,,O gieldzie paryskiej," etc.,
i w ostatnich czasach godna uwagi ,,Buchalterye¢ po-
dwojna," uwazana za dzielo klasyczne.

S. p. Antoni zaprowadzal urzadzenie buchalte-
ryjne w b. komisyi skarbu i w towarzystwie kred.
ziemskiem.

Od kilku lat usunal si¢ od pracy publicznej.

OSTATNI ROMANS,

Mowella.

(Dokonczenie).

»Spedzitysmy wigc w Paryzu okolo dwoch tygodni
czasu, na zwiedzaniu najpierwszych magazyndéw i w cig-
glych konferencyach z najstynniejszymi mistrzami i mistrzy-
niami igly i nozyczek. Bezposredniem nastgpstwem tej Syzy-
fowej prawie pracy, bylo niepomierne zwigkszenie si¢ na-
szych bagazy, tak, ze w dniu wyjazdu przybyliSmy na
dworzec kolei Orleanskiej, ni mniej ani wigcej jak z dwu-
Moje panny
uszczg¢$liwione byly temi olbrzymiemi zapasami, jak ro-

nastoma kuframi wielkiemi jak kamienice.

wniez powrotem do swych ukochanych, ktdrzy przez caty
czas pobytu naszego w Paryzu zasypywali nas telegra-
mami w dowdd t¢sknoty swej i niecierpliwosci. Ja tylko
jedna czutam si¢ bardziej jeszcze znuzong i zniechg¢cong;
w tak odmiennem usposobieniu przybyly$my nareszcie do
llendaye.

»,Wiadomo panom, ze na drodze z Paryza do Ma-
drytu stacya Hendaye odrdéznia si¢ od innych pod trzema
wzgledami: naprzdéd, trzeba si¢ w niej zatrzymaé dluzszy
czas, co jest rzecza nie zbyt przyjemna, kiedy juz prawie
jest si¢ jedna noga w Hiszpanii; powtdre, je si¢ tam obiad,
co znowu, z uwagi na dobra kuchni¢ miejscowa, stanowi
pewna kompensate za nudy oczekiwania; i po trzecie,
zmienia si¢ tam pieniadze francuskie na ztoto hiszpanskie.

»Przez proste zapomnienie, miatam jeszcze przy
sobie przeszto 2 000 frankéw w zlocie i papierach; wraz
z innemi przeto podréznymi zwrocitam si¢ do stacyjnego
wekslarza. O kilka krokow od jego kantoru syczata juz
lokomotywa, majaca nas powie$¢ dalej. Tymczasem przed
okienkiem byt taki natlok, ze niechcac by¢ literalnie
zgniecong, zmuszong bytam czekac¢ az przyjdzie na mnie
kolej, w obec wielkiego prawdopodobienstwa, ze si¢ nie
doczekam i odjade¢ nie uskuteczniwszy zmiany moich pie-
nigdzy.

»W tej chwili zblizyt si¢ do nas stojacy niedaleko
mlodzieniec i przemawiajac czysty hiszpanskim jezykiem,

ofiarowal nam z calg uprzejmoscia swoje ustugi. Widzac
ze ma zmieni¢ dla siebie, trzymal bowiem
kiewke prawdopodobnie napeiniona zlotem,
jego przyzwoita powierzchownoscia, $miato powierzytam
mu moje pieniadze, szepczac kilka stéw podzigkowania.
On $mialym rzutem przesunal si¢ przez pierwszy szereg
i znikl w tlumie; po kilku sekundach ukazat si¢ napowrot,

rOwniez sa-
oraz ujeta

i wrgczajac mi moje pieniadze, zmienione na hiszpanskie
ztoto, z prawdziwie salonowg galanterya odpowiedzial na
ponowne z mej strony podzigkowania.

,0 ile pozytecznem okazato si¢ nam jego posre-
dnictwo, nie mniej pozadanym byl i powrodt jego; nieu-
btagany dzwonek wzywatl juz do dalszej
siada¢," popchne¢to caty ow tlum
Uprzejmy mtodzieniec

podrézy, a sa-
kramentalne ,,prosze¢
podréznych w kierunku peronu.
podatl mi reke i przeprowadzil mnie do wagonu;

Zajawszy miejsca, chcialam mu

corki
moje szty przed nami.
po raz ostatni podzigkowaé, gdy spostrzeglam, ze on ro6-
wniez wchodzi do naszego coupe, usprawiedliwiajac sig,
ze jedzie takze do Hiszpanii, z czego obecnie niezmiernie
jest zadowolony. Stowa jego wyrzeczone z taktem zna-
mionujacem dobre wychowanie, byty pomigdzy Francuzem
a nami stanowczym zawigzkiem owej poufalosci bez za-
dnych nastgpstw, owej parodyi przyjazni, laczacej zawsze
i wszedzie przypadkowych towarzyszow podrozy.

,C0z zreszta moze by¢ niestosownego, albo niebez-
piecznego w kilku-godzinnej rozmowie z czlowiekiem,
z ktérym po niejakim czasie, jutro najdalej roziaczymy
si¢ na zawsze ? Owszem, czyz mozna odbywaé¢ podréz
z osobami mniej lub wigcej, albo nawet i wcale niezna-
nemi, zy¢ z niemi tem samem zyciem i nie rozmawiac?..
Na to trzeba by¢ chyba Anglikiem albo Niemcem, a przy-
najmniej posiada¢ rowna z tymi panami doz¢ pogardy
dla swych wspotbliznich i calej nieomal ludzkoS$ci.

~Mlody nasz towarzysz byl wysokim i szczuptym
blondynem, posiadal wigc warunki niezbedne, zdaniem
mojem, aby me¢zczyzna mogl sie podobac; oczy miat cie-
mno niebieskie jak btekity ukochanej mojej Andaluzyi
w pogodna noc czerwcowgd; a jasny wasik do polowy
tylko zakrywal rumiane usta, zdradzajace peini¢ mtodosci
i zdrowia.

»Jeden szybki rzut oka wystarczyl mi na nabranie
przeswiadczenia, ze mtodzieniec to nie tylko przystojny,
ale i dobrego tonu, co daleko wigcej
najwyzej pigciu sekund

znaczy. W ciagu
zbadalam w najdrobniejszych
szczegbdtach cala jego powierzchownos$é¢, wykwintny strdj
podroznego ubrania, cieniuctma az do przesady bielizng,
gustowny zloty tancuszek przy zegarku, rekawiczki nie-
pokalanej $wiezo$ci, uderzajaco biate zg¢by, staranny chod
bez pretensyi, uktad wloséw, wszystko az do zgrabnych
bucikéw, okrywajacych mata prawdziwie arystokratyczna
noge.

»Przeglad
czterdziestoletniej kobiety, przenikliwej jak kazda Anda-
luzyanka, najkompletniej uwienczony zostal dalsza roz-

ten, oparty na mojem doswiadczeniu

mowa, w ktorej nasz towarzysz podrozy okazal wysokie
wyksztatcenie, umyst niezwykty i obejscie si¢ zdradzajace
cztowieka wyzszego $wiata.

,Pochodzit z Normandyi; imi¢ mialt Edmund, imig
najmilsze dla mnie z catego kalendarza; byt za$ sierota,
z catej rodziny pozostal mu bowiem tylko stryj stary,
Jako inzynier i technik lesny,
zajmowatl si¢ urzadzaniem i eksploatacya olbrzymich lasow
sosnowych, rozciggajacych si¢ pomigdzy Bordeaux i Bayon-
smota i wytworami zy-

zamieszkaty w Bretanii.

na a zasilajacych cala Francyge
wicznemi.

»Nie wiedzial jeszcze z pewnoscia,
wraz znami do samego Madrytu; zalezatlo to od depeszy
jaka mial dosta¢ na stacyi Miralda. Wszystkich tych szcze-
g6téw o sobie udzielil nam, rozumie sig, nie zaraz w pierw-
szej chwili, ale wypowiedzial je mimowolnie, z zup ina
swoboda w toku ozywionej rozmowy. Z mojej strony ija
nie zaniedbalam objasni¢ go o wyjatkowym celu naszej
podrézy, do czego czulam si¢ niejako zobowigzang. Prawdo-
podobnie bowiem, wyszukana jego uprzejmos$¢, mogta byc
spowodowana wdzigkami jednej z moich corek, a w ta

czy pojedzie

kim razie, sama wdzigczno$¢ nakazywata mi uchroni¢ pana
Edmunda od niemitego zawodu.

,Udzielone wszakze przezemnie wyjasnienie nie zda-
walo si¢ wywiera¢ nan zadnego wrazenia. Byl ciagle ro-
wniez jak przedtem wymowny, ustuzny i nadskakujacy,
lecz tem wigcej jeszcze upartym okazal si¢ na jednym
punkcie, ktéorego nie umiatam sobie zadng miarg wytlo-
maczy¢ od chwili gdy wsiadt z nami do wagonu: to jest,
ciggle spogladat na mnie, na matke¢, na kobietg, na ktora

z nas trzech najmniej patrze¢ si¢ godzilo, a spogladat



prawdziwie
komplementa

z uporem, przenikliwos$cia i natarczywoscia,
zatrwazajaca. Uprzejmos$¢ jego, usluznosé,
i u$miechy, odnosity si¢ do moich corek ; ale spojrzenia
jego zwracaty si¢ bez przerwy ku mnie. A jakiez to spoj-
rzenia ! Niepodobna bylto si¢ tudzi¢ ; w spojrzeniach tych
czytato si¢ wyraznie, jakby w ksiazce: ,,Wywierasz pani
na mnie wptyw nieopisany, ktérego pokona¢ nie jestem
zdolny". Spojrzenia podobne mieszcza w sobie calag gamme
nczué¢ wprost z serca i z szybkos$cig iskry elektrycznej,
zjednywaja sobie sympatye, bez ktérej niemozliwem jest
zyskanie wzajemnoS$ci kobiety, a dzigki ktorej, w jednem
okamgnieniu przebywa si¢ wicksza potowg drogi prowa-
dzacej do obronnej fortecy, zwanej sercem nieczutem !

— ,Ach! ilez to razy myslatam
mezezyzni zamiast uczy¢ sie, jak pochlebstwami i stod-
kiemi stowkami zdobywa si¢ serce kobiety; uczyli si¢ tylko
patrze¢ wymownie, zadna najoboje¢tniejsza nawet kobieta,
nie bylaby w stanie oprze¢ si¢ potgdze ich wzroku!

sobie, ze gdyby

»W tem miejscu, kochani panowie, przychodzi mi
wspomnie¢ o calym szeregu rumiencow, jakie upamigtnity
t¢ wazna chwile w mem zyciu. Skoro juz rozpoczgtam,
nie zbyt moze rozsadnie, to opowiadanie, spowiedZz moja
niech juz bedzie zupeina, cokolwiek by to miato mnie
kosztowac.

,Przedewszystkiem wyzna¢ muszg,
spojrzenia miodzienca wywotaly na mnie pewien rodzaj
jakiej$ nieokre$lonej obawy, pokonacd
chciaty zwykta moja obojetnos¢ i dosSwiadczenie kobiety
dojrzalej, matki dzieciom. Daremnie unikatam despoty-
cznego uroku tych dwojga niebieskich oczu, ktére rozgo
spodarowaty si¢ w moich, jakby w wltasnym domu... Rzecz
nie do uwierzenia ! Kiedy nie patrzytam wcale na zuchwa-
tego 1 milczacego mojego prze§ladowce, wtenczas najbar-
dziej czulam ci¢zacy na mnie wzrok jego. Czterdzie$ci
lat panowania uad soba rozwialo si¢ pod magnetycznym
wplywem tego spojrzenia, powtarzajacego mi bez przerwy
jedno stowo, ktore naprozno nie chciatam odgadnaé, jedno
stowo: ,kocham ci¢.“ Naprozno usitowatam odpowiedzie¢
mu wzrokiem: ,Alez nie badzze natr¢tnym i Smiesznym;
jestem juz nie mtoda i bez pretensyi; oddawna juz wy-
wietrzaty mi z gtowy podobne stabostki i niedorzecznosci,
szkoda czasu na twoje zabiegi 1“ Zaledwie konczytam, ta-
godne te inieubtagane oczy, powtar/aty ini znowu: ,,Ko-

Z€ uporczywe

ktéora naprozno

cham ci¢ !“— a co nnjgorssa, ze zaczynatam juz wmawiac
w siebie, ze ta milo§¢ moze by¢ szczera, a co§ tam we

mnie, po lewej stronie, szeptalo uporczywie, iz nieko-
niecznie bardzo si¢ gniewam, zem si¢ podobala mojemu
przesladowcy.

,»Odkrycie to, rozumie si¢, nie najlepsze dalo mi
wyobrazenie o sercu kobiecem, tem wigksza wszakze wzbu-
dzilo we mnie che¢¢ stanowczego rozmowienia si¢ z moim
natr¢gtnym tyranem, aby kilku stowy odebra¢ mu raz na
zawsze ochote zagladania mi w oczy.

»Sposobnosci takiej dostarczyta nam zblizajaca si¢
noc, zwykla w podobnych okolicznosciach posredniczka.
Okoto dziesiatej wieczorem, blisko na dwie godziny przed
stacya Miralda, rozmowa zaczgta stabnaé, corki moje otu-
lone szalami, usadowity si¢ do snu, kazda w oddzielnym
rogu wagonu, trzeci rég ja zajmowatam a naprzeciwko
mnie siedzial Edmund. Po chwili podniost sig, aby za-
stoni¢ lampe, ale zamiast wréci¢ na swoje miejsce, zbli-
zyt si¢ do mnie, i skloniwszy si¢ zapytal potgtosem:

—i Zechcesz pani udzieli¢ mi t¢ taske i wystucha¢
mnie przez chwilg ?

— Stucham pana — odpowiedziatam, wskazujac mu
wolne obok mnie miejsce.

Usiadl wigc na prawo odemnie, zanim jodnak za-
c; 3t mowi¢, przemogtam si¢ i rzektam:

— Spodziewam sig,
dzie¢ a co zgodzitam si¢ wystuchaé, tak pod wzgledem

ze to co masz pan mi powie-

tresci jak i formy, godnem bgdzie mnie i pana.

— Sama pani osadzisz — odpowiedziat. — Nie mysle
abym mogt da¢ jakikolwiek powdd do zarzucenia mi $mie-
sznej lekkomys$lno$ci. Nie jestem ani blednym rycerzem
polujacym na romansowe przygody ani tez dzieckiem. Nie
powiem pani, ze ci¢ uwielbiam, ze gotoéw bylbym towa-
rzyszy¢ ci na koniec $wiata, ani tez nie bede¢ usilowal
wmoéwi¢ w paniag frazesami
wzbudzita w mem sercu jedna z o”ych szalonych namig-
tnosci, co powstaja w jednej chwili i stanowia o calej
przysztosci czlowieka. Wiem dobrze, jaka moze i powinna
by¢ rozmowa pomigdzy kobieta takiej wartosci jak pani,
a takim jak ja mezczyzna; pragne tez zwrdci¢ si¢ do
pani z jedyna tylko prosba, szczero$§¢ ktorej zapewnione

czerpanemi z romansow, ze$
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jest pokora z jaka o$mielam si¢ przedstawi¢ ja pani. Czy
raczysz pani wyshluchac tej prosby, czy tez sama wzmianke
o niej poczytywac bedziesz za obrazg?

— Zobaczymy co to za prosba — odrzeklam.
— O pani! — mowit dalej z wzrastajacem ozywie-
niem i przysuwajac si¢ do mnie — dobro¢ zjaka raczysz

mnie stluchaé, bylaby wystarczajaca pobudka, abym za
zadne skarby $wiata nie chcial, by§ pani miala zatowacé
tego. Jedynag prosba jaka pragne =zanie$S¢ do ciebie pani
w imi¢ gilgebokiego szacunku mego jest nieSmiate zycze-
nie, aby$ pani przyj¢la moja przyjazn iw zamian zaszczy-
cita mnie swoja, do ktorej, wierzaj mi pani, niezmierna
przywiazuje¢ cen¢. Radbym z duszy catej, aby$my za go-
dzing, w chwili mogli rozstaé¢ si¢ nie jak
istoty obce i zupeinie oboje¢tne, nigdy juz wigcej nie ma-
jace spotkac si¢ z sobg na tej ziemi. Blagam wigc o taske,
aby mi wolno bylo zlozy¢ pani moje uszanowanie w Ma-
drycie, gdy sprowadza mnie tam losy, o przyspieszenie
czego sam juz bede¢ umial si¢ postaraé. Otdéz i wszystko
co chcialem pani powiedzie¢, jakze ukarzesz mnie pani

pozegnania,

za moja $miato$c?

— Udzielajac panu z catego serca to, o co tak go-
raco umiesz prosi¢ — odpowiedziatam.— Widzg, zejestes
pan czlowiekiem zacnym i godnym, a ofiarujac moja przy-
jazn i otwierajac wstep do mojego domu, jestem pewna,
ze samej sobie najwigksza zapewni¢ przyjemnosé. Ale
przedewszystkiem nie czyn pan sobie zadnych iluzji. Po-
znawszy mnie blizej, kochany przyjacielu, narazilby$ si¢
tylko na niemity zawo6d. Przyjazn kobiety juz nie mtodej,
matki rodziny, kobiety, obowigzkamii wymaganiami $wia-
towemi zmuszonej zamknaé swoje uczucia w ograniczonem
kotku rzeczywistosci, oto wszystko co moge panu ofiarowac,
nic wigcej.. . pamigtaj pan o tem dobrze — dodatam,
czynigc nacisk na ostatnie stowa.

— O pani! — zawolat z zapatem i przysunal si¢
tak blisko iz czulam jak lewa rg¢ka jego dotkngta sig mo-
jej sukni. — Otak, pani! pojmuje¢ ci¢ i podziwiam zarazem.

zwrdci¢ moja uwage
si¢ dobro-

Ale pozwo6l mi pani po raz ostatni
na niesprawiedliwg surowo$¢ z jaka zdajesz
wolnie rozporzadzaé¢ przysztosciag. Nie jestes pani kobieta
zwykta, ani tez w takim wieku, aby$ miala prawo prze-
sadza¢ i odgadywaé¢ wyroki Opatrznosci. W chwili obe-
cnej naprzyklad, gdy tak szlachetnie konczysz pani spet-
nienie najswigtszego z obowiazkoéw, czy mniemasz pani, ze
to juz ostatnie goretsze uderzenie twego serca ? Ktoz wie
spotka¢ jeszcze w tem zyciu kobiet¢ taka jak
tak wyjatkowemi zaletami? O! wie-
rzaj mi pani, rzadko kiedy sprawdzaja si¢ wrdozby, jakie
sami dla siebie uktadamy, a mozesz pani wierzy¢ pod
tym wzgledem cztowiekowi, ktory przekonany byl, ze
oprécz zamilowania w pracy, nikogo na tym $wiecie po-
kocha¢ nie zdota, a ktory z r¢ka na
wyzna¢ musi w tej chwili, w jak strasznym byt biedzie !....

1 nie czekajac mojej odpowiedzi, wrocil na swoje
miejsce, a wcisngwszy si¢ w kacik wagonu, nie przemo-
wil juz ani stowa wigcej.

co moze
pani, uposazona

sercu, sumiennie

,Pozostalam pod wrazeniem giebokiego wzruszenia.
Jestze to prawda? Moglazbym ja jeszcze wzbudzi¢ tak
silne i szczere uczucie w zacnym i miodym cztowieku?
Jestze to rzecza mozliwa? ja, ktéra wysztam za maz z mi-
tosci, ktora szczycitam si¢, ze uplywajace lata ani na
chwile nie zatarty w mem sercu obrazu ojca mych corek;
ja, kobieta nieomal stara, starsza jeszcze duszg niz ciatem;
miatazbym na sam widok mtodego, pelnego zalet mtodzien-
ca, na jego mowg¢ tak pelna szacunku i namig¢tnosci za-
razem, zapomnie¢ o calej przesztosSci i daé¢ si¢ pociagnaé
na bezdroza szalonej wyobrazni ? Boze mdj ! czyz to po-
dobna? Serce wigc nie starzeje si¢! I pod cigzarem tylu
lat smutku i pokoju, pod popiotami wielkiej bolesci, jaka
dotkng¢ta mnie w jedynem uczuciu, znalazta si¢ wigc je-
silny i tem nie-
Czy podobna,

szcze iskierka, z ktorej powstaé moze
bezpieczniejszy, ze tak spoOzniony pozar?
aby ten cztowiek, ten mtodzieniec zakochat si¢ w znikajacej
mojej pigknosci......

— Miralda ! dwadzie$cia pig¢ minut!... restauracyal..
zmiana wagonow!. — dal si¢ stysze¢ stentorowy glos

konduktora.

»Zbudzitam si¢ z moich marzen. Edmund pomogt
nam wysias¢ z wagonu i odprowadzil nas do restauracyi,

sam za$ poszedt dowiedzie¢ si¢ o depeszy, jaka mial tu

otrzymaé¢. Na linii przed dworcem dymil i $wistal pociag
odchodzacy do Irusz.

LJuzesmy byly po kolacyi, a przesladowca moj nie
powracal. Jedna z moich coérek zaptacita na moja prosbe
rachunek restauracyjny, tymczasem nadszedl tez Swiezy
pociag majacy nas odwies¢ do Madrytu; zajelySmy miej-
sca w wagonie, a Francuz nie zjawil si¢ jeszcze.

»Rozlegt si¢ §wist lokomotywy, pociag ruszytzwolna
w pochdd ; nasz towarzysz podrdézy stanowczo juz nalezat
do historyi starozytnej.

— Zgadnijcie tez, moje kochane — zwré6citam si¢
z zapytaniem do coérek — kto to jest ten pan Edmund ?

— Ja bym mysS$lala — rzekla mtodsza — ze to musi
by¢ spiskowiec, bo tak jako$ tajemniczo spogladat...

— A mnie si¢ zdaje — przerwata jej starsza —
ze pomimo swoich przechwatek, jest komiwojazerem. Nie
wiem dla czego, ale cale jego obejscie zdradzato kup-
czyka.

— Otdéz mylicie si¢ obie, moje drogie; pan Edmund
nie jest ani spiskowcem, ani komiwojazerem, ale jest to
sobie poprostu, zwykty... ztodziej kieszonkowy!

— Czy podobna! — zawotaly obie, przybiegajac
do mnie.

— Do tego stopnia podobna, ze wyciagnat mi z kie-
szeni portmonetk¢ z o$miu tysigcami realow w zlocie,
czego mogtyScie si¢ przed chwila domysle¢, gdym was
prosita o zaplacenie rachunku w restauracyi.

,Dziewczeta zaczely sie §miaé w najlepsze ija uda-
walam, ze $miej¢ si¢ wraz z niemi, ale w glgbi przejeta
bytam gniewem i wstydem. Ohydny fakt nie ulegal wat-
pliwosci, a caly plan uknuty bylti wykonany po mistrzow-
sku. Kradziez speilniona zostata pod pokrywka owych
czulych i namigtnych oswiadczyn. Lewa r¢ka, ktorej do-
tknigcie uczutam na chwilg, pladrowala bezczelnie w mo-
jej kieszeni. Filozof ten okolicznosciowy, mial zupeinag
stluszno$¢ twierdzac, ze nie wiem, co mnie jeszcze spotkaé
moze w zyciu. Bylo mi przeznaczonem w samej rzeczy
spotkanie si¢ ze ztodziejom, odgrywajacym rol¢ zakocha-
tymczasem ja,
sto-

a gdy on kradl moje pieniadze,
zapomnialam si¢ do tego
si¢ moglam wskrzeszeniem

nego,
czterdziestoletnia kobieta,
pnia, iz przez chwile tudzié
dawno pogrzebanych w mem sercu uczu¢ i wstyd wy-
zna¢, marzytam o przyjemnosci jakiej doznawaé bedeg,
gdy na Puerta del sol ukaz¢ si¢ z drugim moim mezem,
tagodnym chtopcem a do tego mlodszym odemnie......
Btad moj stusznie zostat ukarany, ale zdaniem mojem
kara ta byla jeszcze zbyt mata, i dla tego postanowitam
sama opowiedzie¢ cale to zdarzenie, i oto macie panowie
historya ostatniego mojego romansu.*

W tej chwili zegar wyglosil péinoc i cate
rzystwo, zdziwione tak niezwykle opdznionem czuwaniem,
poruszyto si¢ z wygodnych foteli, aby pozegna¢ uprzejma
gosposi¢ i podzigkowaé jej za tak mile urozmaicony wie-
Sumienno$¢ wyznaé¢ kaze, ze w szczuptem kotku
si¢, jednym z pierwszych byl najmtodszy

towa-

czor.
zegnajacych
z obecnych, tu, nizej podpisany, niezmiernie rad temu,
iz spdzniona pora zwolnita go od koniecznosci
dzenia ostatniej swej mitosci, co byloby tem trudniejszem

dla niego, gdy nie jest pewnym, czy przebyt juz pierw-

opowie-

szag mito§¢ w swem zyciu.
Salvador Lopez Guijarro.
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